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Inledning.

«JHuruvida lapparne varit Sverges urinva-

nare eller ej lemnar jag dérh&n, men oom-
tvistligt torde vara att de invandrat norr-
ifran, och att de forr i tiden bott &nnu langre
ned efter den Skandinaviska bergsryggen,
hvarifran de vintertiden med sina hjordar strof-
vat langt indt landet. Och af detta folk &ro
de, som ho i norra Hérjedalen, tvifvelsutan
de markligaste att lara k&nna, emedan de ut-
gora den flygeltropp, som l&ngst inne i kul-
turvarlden k&mpar for de af forsynen, som
det kan synas, dem anvisade fjalltrakterna
— for sina lefvande kapitaler och sitt na-
turtillstdnd. Och denna strid — vanligen
kallad kulturkamp — a&r af synnerligt in-
tresse just darfor, att den pa samma gang
visar lapparnes forntida och framtida dde.

Den by, som utg0r sjalfva brannpunkten
for forvecklingarne, har fatt det betecknande
namnet “krigsskadeplatsen”, och vida omkring
dar ar det skarp begransning mellan lapp-
vanner ock lappfiender, rendgande bdénder och
icke-rendgande, brénvinslangare och — l&ns-
man.
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Foreliggande berattelse &r egentligen icke
afsedd att vara nagot afsléjande af de olika
parternas rol i detta besynnerliga "krig”; men
for sa vidt den sasom kulturbild skulle bli
sd trogen som mojligt, har det ieke haller
kunnat undvikas att lata stridernas orsak och
sammanhang bli i 6gonen fallande. Och detta
desto héllre som denna afdelnings kamp for
tillvaron — om &n tillfalligtvis den hafti-
gaste — blott &r en lokal yttring af den for
hela folkstammen radande situationen. Det
ar saledes partier ur bade lappars och bo-
fastes lif som samtidigt tjanat sdsom motiv.

Forfattaren haraf, som aren 1891-—92
vistades a de platser, hvarest dessa scener
utspelats, k&nde sig dar mest tilltalad afden
hérliga fjéallnaturen och det urlif, som dessa
vara nomader lefva, det poetiska skimret 6f-
ver lifvet i katorna och hjordarne i dde nftjder,
och skulle med anledning daraf halst velat
skrifva en idyllisk berattelse; men andra om-
standigheter, hvilka icke langt emellan till-
stotte, visade sorgligt tiog att detta Arkadien
icke var omgardadt gent emot det ondas mak-
ter och darfor har berattelsen fatt afven
sin tragiska anstrykning.



Buren genombruten.

Utgangspunkten for var berattelse ar lapp-

* lagret Svartmoret, nordvast om byn Mass-
lingen & Ljungrisskattefjall. Lappfamiljer ba
af alder uppehdllit sig dar fran hosten till
inemot jul.

Det var en afton i bodrjan af december
manad. Full vinter harskade. Blickade man
fran denna upphdjda fjallplata, som ligger
mor &n 700 meter ofver hafvet, ut at soder
och véaster sdg man ingenting annat &n sno-
falt och langst nere i dalgangarne i sno in-
baddade skogsldéngor samt — emedan solon
gatt ned och endast den kvardréjande afton-
rodnaden gaf ljus at det omfattande panora-
mat — vdldiga slagskuggor, som blefvo alt
morkare och morkare och tysta stréckte sig
hogre och hdgre, tils de inom kort slutit alt
i nattens dystra jattefamn.

Men stjarnornas glimmande sken, som hér
och hvar trangde sig fram genom den askgra
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molnsléjan, gjorde att man ganska tydligt
kunde urskilja de narmaste féremalen — ja,
till och med se snémolnens lurfviga hvirilar
jaga fram ofver fjallryggarne. En sakta vind
hade susat hela dagen, och nu tycktes den,
mot vanligheten, vid kvallens ankomst fa
mera frihet att trada sin vilda dans.

Yid Toljes kata gick det i synnerhet lu-
steliga till. Den ena snoringeln efter den
andra yrde forbi och lade sig ofver en pa
Ostra sidan om densamma staende akja, tils
denna var helt och hallet gémd. Sedan véxte
drifvan smaningom anda upp mot husets rok-
oppning. Men da blef leken annu haftigare.
Binglarne kunde ej wurskiljas langre, utan
massor af snd fostes i rasande lopp Ofver
hela l&gret, och det tycktes som om vinden
varit fast besluten att nedbddda hvarje fore-
mal under vinterns kalla mantel. Men spar-
kade man undan den del af drifvan, som lagt
sig ofver den af en renhud bestdende luckan
till dorroppningen och “steg pa”, skulle man
finna, att det var som om trefnaden sjalf
bodde darinne. Och icke var dar kallt haller,
fastdn den patiarkaliska bygnadens atmosfer,
genom den ganska vida Oppningen i taket,
stod i omedelbar forbindelse med den yttre
naturen.

| det cirkelrunda rummets centrum lag
eldstaden, hvara nagra tallrotter flammade,
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spridande pa samma gang ljus ocli varme
omkring sig. Och bakom denna satt Tolje
sjalf — enligt lapparnes sedvdnja nedhukad
pa sina hen — snickrande pa en trapinne,
ifrigt samsprakande med trenne framlingar,
som for natten inbjudits att bo i katan.

Framlingarne, hvilka intagit samma stéll-
ning som Tolje, narmast honom till hoger,
voro Sakris Nilsson fran Oviksfjallen och
tvanne lappdrangar fran Undersaker. De voro
ute och sokte “strolingar” eller sadana fran
hjordarne forirrade smarre renskockar, som
antingen sélla sig till andra frammande hjor-
dar eller, om de icke snart nog aterhamtas,
helt och hallet forvildas.

N&rmast till vénster satt hans hustru och
sydde pa en sko af "renfattjor”. Men olikt
andra skomakare och skraddare hade hon,
sasom lapparno vanligtvis bruka, syringen pa
pekfingret samt tog icke traden af nagon
rulle utan af en torr rensena, som hon gang
efter annan anfoll med bara tdnderna och
franslet nagra fina fibrer, hvilka hon sedan
genom hdgra handens strykande mot ena Kin-
den sammansnodde till den finaste trad. Lif-
ligt sysselsatt med sitt arbete, deltog hon
blott da och da i hvad som forhandlades vid
brasan.

Till vénster bakom véardinnan syntes en
grupp for sig sjalf. Det var gamla Marja,
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Toljes moder, och vardsfolkets tvanne min-
derariga barn. De lago utstrackta pa den
af renhudar bestaende badden och tycktes ej
ha intresse for ndgot annat an att sa fort
som mojligt fa hangifva sig at en ostord hvila.
Lagges hartill fyra hundar, hvaraf tva till-
horde framlingarne, ar hela sallskapet inne i
Toljes kata presenteradt.

Och stamningen var den basta. Allvar-
samma samtalsdimnen hade léngesedan tagit
slut och de skamtade och munhdggos, sasom
lapparne sa garna gora, nar de komina till-
sammans pa detta satt och ingen vidare ola-
genhet ar a farde. Det enda, som astadkom
nagon forstamning i det glada laget, var att
vinden gang efter annan jagade roken till-
baka genom taket, sd att den i blagrahvirf-
lar omsvepte dem och kom deras munnar att
tystna for en stund och deras 6gon att taras-

Efter en sadan rokforbistring och sedan
de hade hostat och gnuggat sig i 6gonen,
ledde Tolje diskussionen oférhappandes in pa
ett amne, som mahanda &fven hade sin all-
varsamma sida.

"Hvarfor har ni sa sma renar i Oviks-
fjallen?” fragade han Sakris Nilsson, uppen-
barligen stolt ofver sin mestadels af stora
vackra renar bestdende hjord.

"Anej”, menade denne, “vi ha inte s& smé
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renar; ‘dom har mycket mindre renar nord-
fjallslapparne”.

”Ja, hvarfér har ni s& sma renar?” en-
visades Toljo, vand till Undersakersdrangarne.

"A” svarade den ene af dem, "Tolje be-
domer vara renar i allmanhet efter de sma
strélingar, som han sett hdrnere; men si det
ar tokigt; nog ha vi stora renar, bara de
hinner bli stora”.

"Sla mig inte rok i 6gonen”, morskade
sig Tolje, "tror du inte jag k&nner odra far-
skockar lika bra som ni sjalfva”.

"Det medges”, vidtog Sakris, "att Harje-
dalsrenarne &ro stora, och jag tror dot beror
pa sjalfva rasen”,

"Om det &ar riktigt, s3 maste det natur-
ligtvis komma daraf, att det finnes rikare
tillgdng pa mossa har i Harjedalen”, infoll
den andra af dréngarne.

"Inga dumbheter”, genmalde Tolje, "det
beror hvarken pd nagon viss ras,eller mossa

i senare fallet skulle ju rename i Oviks-
fjallen, som ha den yppersta mosstillgang,
vara de basta — utan det beror helt enkelt
pd huru man skoter dem”.

"Ha-ha-ha”, skrattade Sakris, "ni som into
skoter dem als, utan later dem stréfva som
vildrenar! Nar dromde du sadant?”

"Men jag behofver inte ga till era fjall
och s6ka mina renar”, afstack Tolje allvarsamt.
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Diskussionen borjade bli Migare och pa
samma gang afven hogljuddare tils den plots-
ligen afbrots genom att en hund med pilens
hastighet kom inkilandes under den latt of-
veryrda “dorren” hvarvid en massa sné in-
fordes i katan och ett af barnen darinne pa
b&dden utropade:

"Nu &r Jakko har!”

Den intrddande var ovanligt stor for att
vara lapp och hade en barsk uppsyn - hans
ansikte forefoll vid forsta anblicken som en
knuten n&fve — samt kunde latt tagas for
en medelalders man; men sjalfva rosten, da
han hélsade sitt kraftiga “biark, biark”, *)
tillkannagaf att han maste vara en yngling.
Och egentligen hade han icke haller sett mer
an 22 varar.

Jakko var Toljes drdng. Annars var han
hemma i Ljusnedalen hos Erik Nilsson, som
i viss mening upptagit honom till fosterbarn
medan han &nnu var mycket liten. Stackars
Jakko! Han hade sin sorgliga historia &f-
ven han, ehuru det fér honom sjalf forefoll
alt sa naturligt, att han aldrig klagade det
minsta darofver.

Oaktadt hans yttre foretedde ndgonting
af valdsamhet och trots, kunde man dock vid
narmare aktgifvande pa detta breda, rodletta,

*) Lapska = goddag, goddag.
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af svart har och dito skaggfjun latt omkran-
sade ansikte ined de stora ljusgrd Ggonen,
latt spara drag af vekhet eller ndgonting
dampadt och underkufvadt. Och af hans yttre
for ofrigt och hans sétt att vara, kunde man
snart sluta, att han i mer &n ett hanseende
var en nagot ovanlig fjallapp, 1 den sdregna
afdelning af lifvets skola, hvari han gatt,
hade han bibringats atskilliga karaktarsdrag,
hvilka annars é&ro sallsynta bland det folk,
han tillhorde. Mest framtradande var den
hugstorhet och djarfhet, som stdmplade hvarje
hans handling. | hans breda brost klappa-
de ett hjarta varmare och adlare 4n mangens.
Men han hade d&fven sina svaga sidor, och,
sasom en naturlig foljd af de erfarenheter
han gjort, var han icke séllan dyster och
sluten. Strax fran fodelsen var han raknad
som ett oting, hvilket alla hans nérmaste
onskade ej skulle finnas. Och i samma inan
han véaxte upp och kom till medvetande om
huru alt tillgatt, kande han sig forfoljd lik-
som af en hamdens valnad, hvilken tycktes
ha beslutat sig att forr eller senare fora ho-
nom i fordarfvet; men denne forsvann dock i
den man han véxte upp till man och detta
lifvets solsken bdrjade lysa 6fver hans végar.
Hans moder hado ndmligen aflat honom till-
sammans med sin svager, som sjalf var gift
och hade barn, hvarefter hon sedan gift sig
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och i d&ktenskapet fodt andra barn, hvadan
hvarken hon eller den naturlige fadern géarna
kunde eller ville taga hand om den lille Ja-
kob Renhold, hvartill han utan vidare férs-
nainn Kristnats.

Men sedan olycksharnet vanskots i kator-
na narmare ett par ar, varit sasom leksak
for de andra barnen, varit med pd mangen
flyttning, swultit och frusit och anda ej vi-
sade sig ha lust att stryka med, bortackor-
derades det af foréldrarno till bonden Erik
Nilsson i Ljusnedalon, som — med lofte om
atskilliga renstekar - lofvade ha det at-
minstone ett ar. Men Jakko skulle genom
forsynens underliga ledning fa ett hem dar
for all framtid. Sedan aret gatt till anda
och don lille skulle atersandas, bérjade Nils-
sons gossar, Karl och Nils, som voro fyra,
fem 4&r aldre an Jakko, grata och envisas
med att han skulle stanna kvar. Nilsson sjalf
kande sig rord till tarar och radgjorde med
sin tjanarinna hans hustru var namligen
did — om hon ville varda sig om Jakko
annu nagon tid. Hon var en god kvinna och
lofvade det sa hjartans garna. Jakko hade
artat sig val och under de gynsammare for-
hallandena i detta hem, vuxit till i ovanlig-
grad.

Salunda gick alt lyckligt och val, tils
han borjade ga i skola. Dar skulle det af-
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venledes ha gatt val Jakko saknade icke
begafning om han varit barn till ndgon
af de valkénda fjallapparne, men han var af
allmanheten aktad sdsom ett utskott och var
dessutom “lidet hidsig til blodet”.*) Skol-
kamraterna ville darfér sa garna retas med
honom, hvilkct néje dock kostade dem indnga
obehag. De blefvo omorfilade och klosta, sa
att det mangen gang kunde synas troligare,
att de kdmpat med en varg &n ett exemplar
af genus homo. De behofde dock darfor al-
drig ge tapt, utan hvarje gang var det na-
turligtvis hans tur att ge vika for 6fvermak-
ten och fd sju for tu. Och nar de efter sa-
dana upptrdaden komme in i skolan, blodiga
och med sonderrifna klader, var det alltid
“lapp-Jakob” som utpekades sdsom synda-
bocken.

Ocli slutligen efter en sadan batalj, blef
han sig sjalf till straff och androm till varn-
agol af skolldraren grundligen afbasad och
sedan skild fran skolan. Men da han aret
darpa inskrefs i annan skola och annu ett ar
senare kom i konfirmationsskolan, fortsattes
samma vilda lek, och det i mer omfattande
skala. Bade kamrater och larare pryglade
honom ibland, s att han kénde det i flera

*) Norska fraser och ordvandingar aro ej ovanligai Har-
jedalen.
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dagar. Endast hans fosterbroder tégo honom
alltid i forsvar och gjorde honom aldrig na-
got illa. Visserligen brottades &fven de med
honom, men alltid med en viss foglighet,
ehuru de voro mycket starkare. Mellan dem
och fosterbroderna radde salunda aldrig nagot
namnvardt missforhallande. Tvartom! Jakko
insdg mer och mer, att han hade dessa att
tacka for det trefna hem, som &nnu stod
honom Gppet; och han bdrjade inse mera tyd-
ligt, huru illa det skulle vara, om han ge-
nom sitt uppforande forvarkade denna forman.
Erik Nilsson som hade mer &n en gang varit
beslutsain att kora Jakko pa dorren, om icke
sonerna, som i den man de vaxt upp och
blifvit forstdndigare samt sa smaningom fatt
ett oinskrankt vdlde ofver fadern, hajdat
honom.

Erik Nilssons hem var burget och ett
hem dar rena seder och gammaldags heder
och tro voro forhdrskande, hvadan ock de
ynglingar, som uppdrogos dar, mer &n andra
hade forutsattningar .for att bli goda, behjar-
tade man. — God sdmja radde mellan alla
i huset, men isynnerhet var den yngre sonen,
Nils, -och Jakko mycket intima, kanske mest
darfor att de till skaplynne i mycket voro
hvarandras motsatser. Nils wvar svag och
obeslutsam, men ytterst adelsinnad och sjalf-
uppoffrande samt kunde &fven vara med om
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djarfva forslag, savida Karl eller Jakko gick
i spetsen. Sedan Jakko &andtligen hade lart
sig sitt folks tungomal, larde han &fven Kils
detsamma och gaf vanligtvis hans namn den
lapska formen Niela. — Annars hade Jakko
s& mycket som mojligt lagt an pad att for-
svenskas. Han var i regel kladd i gratt
vadmal och svarta skor, har schaggmossa
samt var intresserad att godra sig hemmastadd
i allehanda bondegoroinal. Men huru det var,
sd ronte han ingen synnerlig uppmuntran pa
denna bana, ty han fick alt fortfarande heta
"lapp-Jakob” och erfara, att han var forak-
tad — d. v. s. utom hemmets sfer. Och
skulle han nagon gang tanka pa att bilda
eget hem, ja, da hade han alldeles inga ut-
sikter.

Sedan en gang hans valgorare funnit ho-
nom mera tyst och grubblande &n vanligt
under tva eller tre dagar, fingo de veta att
han fattat beslut att aterga tifi det folk,
hvarifrdan han kommit. Och det hjalpte in-
gen Ofvertalningskonst, nar Jakko hade be-
stamt sig for nagonting. Vips utbytte han
bondkostymen mot en grann drakt ’efter fjall-
folkets aldrig vaxlande mode och sedan han
erbjudits att fa anse fader Nilssons hus sa-
som sitt eget hem och alltid vara valkom-
men dar, begaf han sig i vag pa sina skidor
ofver kullar och fjall at Svartmoret till, dar
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han hade bekanta och genast skulle fa an-
stallning som drang. Men han k&nde dock,
att han mer dn nagonsin stod ensam i lifvet
och att han gick en skiftesrik hana tillmo-
tes. Men pd samma gang erfor han en viss
forndjelse ofver sin frihet. Han hade ej kant
trycket af nagon fangenskap, men utflugen
som en vildfagel, kdnde han att det var myc-
ket harligare att lefva som nomad bland vilda
fijall an att vara bunden vid en bondgard,
dar han liksom skulle ha allting pa ndd. Och
snart ater infylkad i sin egen stam, kéando
han sig battre till mods & nagonsin. Och
framgdng hade han. Varande rendgare forut
— ty han hade fatt tva renar i faddergafva
af en alldeles oskyld rik lapp kom han
nu i tillfalle att hastigare foroka sin hjord,
da han i dranglon fick tva & tre renar arli-
gen. Bland lapparne var han upptagen och
arad af alla, och han skulle tvi.velsutan mod
hast blifvit en af do mest inflytelserika ibland
dem, savida han icke, sadsom de flesta af detta
folk, visat sig vara mycket svag for spiri-
tuosa.

Lapparrno kallade honom gomenligen Ljus-
nedals-Jakko, till skilnad fr&n en annan Jakko,
som bodde i Storsjo och daraf hade sitt namn.
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Efter denna utflykt atervanda vi till Tol-
jes kata. — Jakko, som varit till Funasda-
len | ett arende for sin husbonde, framforde
genast halsningar fran Skarfdorrsgubben, en
rendgande bonde, hvars renar voro under
Toljes vard, att inom tva dagar ha hjordarne
hemma vid lagret, emedan han da komme dit
for att slakta.

"Att inte graben rifver ihjal dig, nar du
ger dig ut ensam i sddant vader!” utbrast
Tolje stolt till sin drang, sedan han presen-
terat honom for framlingarne.

"Jag stannar icke och véntar pa honom”,
var det skamtsamma svaret.

"Men det gar tungt att dka skidor i slikt
fore”, infoll Sakris Nilsson, "graben springer
nog nu lattare och raskare &n den snabbaste
skidlgpare”.

"Men lyckligtvis anfaller aldrig graben
nagon manniska, an nar han ar rik-
tigt hungrig”, forklarade Jakko. |

"Ja, han frassar pd renar, sa han esti-'
morar visst inte maéanniskor”, svarade hans
vérd.

Mor Tolje framsatte darpa en panna med
kott, hvilket Jakko med strykande aptit for-
tarde, under det att karlarne talade om det
ena jaktafventyret efter det andra.

"Men hvad var det ni diskuterade om sa
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ifrigt, ndr jag kom?” sporde slutligen Jakko,
tandande sin pipa.

"Vi resonnerade om hvad det kan bero
pa, att rename &ro af olika storlek i olika
fjall”, upplyste hans hushonde.

"Hvad tror du Jakko om den saken?”

"Det beror pa fjallen”, svarade han helt
lakoniskt, ”stora renar i stora fjall och
tvartom”.

"D& ha vi ocksd de storsta rename”,
triumferade den ene af Undersakerslapparne,
"ty vi ha de storsta fjallen, Areskutan och
Syltopparne”.

"Ah, logn bada delarne”, pastod Tolje.

"FOr rasten sa ar det ingenting annat an
skotseln, som harvidlag spelar nagon vésent-
lig rol. Nar ni ha si hoga toppar i Jamt-
land, hvarfér kan ni inte se om era hjordar
battre ?”

"Det maste naturligtvis vara svarare for
dem att gora det riktigt, sa framt ditt pa-
stéende ar sant”, vidtog Jakko skamtsamt.
"FOr o0ss, som bo i de hdga Ljungrisfjallen,
faller det sig lattare!”

Huru det var, sa hade ingen vidare lust
att fortsatta diskussionen langre, utan enhvar,
trott af dagens mddor och besvér, uppsokte
sina respektive baddar pa 6mse sidor om eld-
staden, dar de insomnade sa trygt, som en-
dast nomaden i sitt simpla tjall kan gora det.
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Och vindarnes gny och de alt vildare dan-
sande sndilarnes frasande late tycktes liksom
diskutera, huruvida de skulle insjunga dessa
fjallens barn i evig dodssomn eller vacka dem
till ny vérksamhet vid gryningen af nasta
dag.

1.
Tjudeh.

ett par dagar gatt om, voro hjordarne
hemma vid lagret och alt i ordning for siakt-
ningen.  Skarf-dorrsgubben jamte flera karlar,
hastar och lass hade anlandt. De hade in-
kvarterat sig har och hvar i katorna och
undfagnades pa basta satt med kaffe och mat
af lapparne, hvilka ater undfagnades med
branvin. Men bonderna voro, som vanligt
vid borjan af en sddan orgie, ratt sparsamma
med sina starksaker, ty de veta af erfaren-
het, att det annars icke gar bra med siakt-
ningen. Darfor voro ocksd lapparne ganska
misslynta pa dem, ty nar de en gang fatt
smak pa den varan, vefa de sedan ingen hajd.
Synnerligast voro de misslynta pa en slags
herre vid namn Funding, som uppenbarligen
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hade ett helt lass branvin, men ej kunde for-
mas att salja dem en enda tar. Denne, som
var k&nd som en knipslug affarskarl och van-
ligtvis kallades “herr Fyndig”, var pa visst
satt kompanjon med Skarfdérsgubben om ren-
affarerna, ehuru de annars hade hvar sina
hjordar.

De ofriga karlarne voro med endast sa-
som handtlangare.

Snart var slaktandet i full gang. Re-
name hade sammandrifvits i hundratal & en
jamn fjallplata strax nedanfor lagret och sam-
manhollos af flera hundar, hvilka strackte
rundt om dem, snabt som fiskmasar. Lap-
parne sjalfva skotte kasttémmen eller lasson.
Och nédr de med denna smdgo sig efter nagot
af de till siaktning utsedda djuren, bdljade
rename truppvis undan i cirkelrunda kurvor,
hvarvid sammanstotandet af deras horn ocli
det knappande ljudet fran deras klofvar for-
orsakade ett egendomligt brus, sdsom fran en
sakta rinnando &lf, och hela platan liknade
ett litet haf med maéktigt pulserande hats-
strommar. Gang pa gang brots den af hin-
dame posterade forskansningen af en ren,
med lasson pa hornen och en lapp, latt som
en vante, i slaptag efter i vildaste fart utat
fjallet, sa att snon yrde som for en hvirfvel-
vind. Men raskt som en pil kastar sig en
annan lapp efter och hugger, jamte den forste,
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tag i tommen, livarefter de smaningom antra
sig in pa renen, livilken till slut nodgas ka-
sta sig baklanges och mottaga banesaret.

Efter ndgra timmar ligga de salunda fan-
gade och dodade djuren hoptals pa drifvorna
och Kkarlarne &ro sysselsatta med att affla
hudarna och stycka kottet. Och det alt hdg-
ljuddare samsprakandet tillkannagifver att de
afven fatt smutta pa branvinskaggarne nagot.
Men herr Fyndig har fatt sikte pa en stor
morkbrun renoxe, som han nddvéndigt vill
kopa.

"Hvem &ger honom?”

"Jakko”.

Det ofverdadigt frikostiga anbudet 50 kro-
nor antages, hvarefter Jakko med lasson smy-
ger sig in i hjorden for att fanga honom.
Men det ar liksom om renen kdnde nér han
fixeras af Jakko. Han blir orolig och lagger
undan. Jakko genmoéter honom gang pa gang,
men det ar fafangt att fa honom inom kast-
hall. Sa tillgripes skjutvapen. Henen jagas
ut frdn hopen, och Jakko sander honom en
kula strax bakom bogen, sa att en strid blod-
strale bryter fram. Henen tar forst tre eller
fyra fortviflade skutt, sedan reser han sig
ratt upp pa bakbenen, stortar omkull och
kénnetecknar sin flykt till de tysta betes-
markerna genom nagra fa dodssparkningar.
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Sa ett blankande “ljusminne”. Fortsatta af-
farer. Skran och oreda

Om vi blicka in i Toljes kata denna af-
ton, sedan dagens blodiga varf &r slutadt,
skola vi finna, att det ser belt annorlunda
ut an for ett par dagar sedan, da lasaren
forst introducerades dar. Forddelsens styg-
gelse har trangt sig in, och alt synes sasom
skofladt. Och sa ar det afven i de andra
katorna,

Endast Skarfdérrsgubben och herr Fyndig
aro nyktra.

Aftonen darpa, nar den silfverblanka vin-
tersolen gémmer sig bakom Gronfjallet, hvars
vilda konturer afteckna sig mot synranden,
ha lappar fran Storsjo och andra hall anlandt
och Svartmoret har antagit skapelsen af en
marknadsplats pa &dkta lapskt manér.

Barhufvad och med tofvigt har star Jakko
pa kna framfor herr Fyndig och hans “spiri-
tuela” lass och beder 6dmjukast att fa kopa
litet bréanvin.

"Hen far en “suse” *) om ja far bara
i den har buteljen!”

"Du har ingen suse kvar”, svarade herr
Fyndig.

"Hen far fem kronor om jag far full den
har dosan d&”, lofvar Jakko och héller fram

y Suse = tva ars gammal renoxe.
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én vanlig radssingsdosa, stor for att
béras i véstfickan.

"Men ga din vég da! ryter herr
Fyndig sedan den entragne kunden é&r ex-
pedierad.

Jakko tommer i sig dosans innehall med
djurisk glupskhet och pallrar sig ivég, styc-
kevis pd' alla fyra, mera liknande en ving-
skjuten fagel an en friboren skapelse, den
allgode Gudens afbild

Och de fleste lapparno i ofrigt hade kom-
mit i “rofvarehander” pa samma sétt. Tjudeh
ar ett lapskt ord, som betyder fiender, och
lapparne veta nog att de hafva fiender: men
de ha sa svart for att kunna inse, att just
dessa, som framhalla sig sjalfva sdsom deras
storsta valgorare, &ro de vérsta. Mindre
skadliga sadana, hvilka foretradesvis nedskjuta
och bortstjala ndgon ren ifran dem da och
da, kalla de vanligtvis “tvabensvargen”.

Bland villande fjall.
E|asta morgon, sedan roffaglarne lyft sig pa

sina svarta vingar och férsvunnit i fjérran,
satt Jakko ensam med mor Tolje i katan och
2
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funderade o6fver sina affarer sedan foregaende
dag. Inte bara mossan var sparlost forsvun-
nen, utan alla renarne och pangame ined.

”Ja, men jag kan inte erinra mig att
jag salde mera an fyra renar”, stonade Jakko
angsligt.

"Jo, du salde alt flere, sedan du vardt
riktigt full, och rasten spelade du bort, kan
jag tro”, sade hans vardinna.

"Men hvar jag gjort af péngarne kan
ingen begripa; jag fick ju 50 kronor for bara
storoxen?”

"Ja, du spelade val bort dem med. Jag
sdg att du en gang salade upp en 50-krone-
sedel: jag sag att du tappade gang pa gang,
men for rasten hade jag sjalf fatt for myc-
ket till basta, sd att jag inte fattade sa val,
huru alt tillgick”.

"Inte kan jag ha forskingrat alla mina
60 renar pa en enda dag. .. och péangarne
med ... dad voro de dar Kkarlarne riktiga sko-
jarel”

"Om jag forstar stallningen ratt, ar det
nog sa; men man kan ju inte skylla nagon
annan an sig sjalf darfor”, svarade mor Tolje.

Jakko borjade grata. Hans vardinna
sokte trosta honom med att bade Tolje sjalf
och ett par andra lappar i lagret sannolikt
hade gjort mycket storre forluster &n han;
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men han tycktes ej vilja héra henne, utan
forsjonk i egna tankar och borjade bestdmma
sig for att tvart lemna sin tjanst och resa
langt, langt bort till frammande fjall, dar
ingen visste om hans sorgliga erfarenheter
och dar han kunde f& borja ett nytt lif. Det
enda, som gjorde honom obeslutsam for nagra
minuter, var tanken pa det kara hemmet i
Ljusnedalen. Skulle han kanske ga dit, be-
kdnna alt och saga farvadl? Nej, dartill kande
han sig oférmdgen! Men de skulle ju i alla
fall f& veta, huru han rumlat, huru lattsin-
nigt han slarfvat bort sin egendom, hvartill
Rik-Jons, sa langesedan, att han icke kunde
minnas, lagt grunden och icke en gang fatt
tack darfor -- och livad skulle de tanka om
honom? Ja, tanka hvad de ville, de skulle
en annan gang, sa visst han hette Jakko, fa
se honom komma igen och vara karl samt
ha minst 60 renar i stéllet. Men han borde
pa nagot satt forst ha utkraft hiamd pa de
dar affarsmannen. .. dock, det skulle blott
fordréja tiden for honom, och han skulle
kanske misslyckas. Det vore bést att utan
vidare ge sig astad.

~Tvi katsiken!” spottade han och svangde
till kdngremmen sa att mor Tolje trodde han
rent af skulle strypa fotleden.

Sedan han ett par timmar envist trotsat
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Svartmorlapparnes boner om att kvarstanna,
knogade han ivag pa sina skidor uppdfver
Flatrufvets enorma snofélt, och var snart for-
svunnen ur deras asyn. Det enda, som upp-
muntrade honom nagot, var den trogne hun-
den Argo, som han kopt af Stenberg i Bratt-
rien och som pastods vara sa stark att han
kunde doda en varg.

Vindarne hade styckevis alldeles rensopat
fjallet fran sno, och for ofrigt ar snén under
denna tid, dar den ligger i ostord ro,.sa latt,
att skidorna sjunka djupt ner i densamma,
hvadan det for var hjalte, i hvilket fall som
halst, skulle blifva en ratt anstrdngande fard.
Men med de tunga tankarnes mod gick det
ganska raskt framat efter obanad strat ofver
de vilda, af fjall och dalar bestdende regio-
nerna. P& milslanga strackor syntes intet
annat tecken till lif &n vargens och ripornas
fotspar i snon samt nagonstades afven tram-
pet efter nagon mindre renskock. Och kol-
den var ganska skarp.

Malet for denna dags resa var endast
Storsj6. Dagen darpd i kvallningen anléande
han, holjd af rimfrost och rykande af svett,
till det en half mil bortom Tossdsen belagna
lapplagret Tjarnvallen. 1 belysningen af en
glodrod aftonrodnad, som bredt ut sin eld pa
den disiga midvinterhimmelen i véster, togo
sig katorna i den af sn6 inhdljda bjorkdun-
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gen sd innerligt heratrefliga ut. Och an mer
inbjudande var det, som Jakko visste, att han
har skulle hélsas véalkommen af sin bekan-
ting fran Toljes kata, Sakris Nilsson, hvadan
han med hela sitt hjartas héanforelse skot
fram mot forsta kata och “band af” sig ski-
dorna. Men nar Argo kom i batalj med han-
dame pa stéllet och Jakko skulle afstyra
slagsmalet, upptackte han en egendomlig va-
relse, som ldg pa snon dar ute vid en ved-
hég. Huga! Det var en kvinna, och hon
svarade med okvadinsord nar han tilltalade
henne. Undrande att icke nagon, enligt lap-
parnes vana, kom ut ndr hundame gjort al-
larm, maste han utan vidare ga in. Dar sag
han, i skimret fran den nara slocknade elden,
tvanne sofvande lappar och en ”svensk”, som
lag utstrackt pa en renskinnsdyna och rokte.
Pa tillfragan fick han veta, att Sakris bodde
i en annan kata. Han skyndade dit, men
afven Sakris sof. Och de personer i katan,
som voro vakna, bland hvilka han har pa-
traffade en annan 7svensk”, visade sig sasom
fran wvettet. Jakko kéande sig afkyld. Af
nyligen gjorda erfarenheter, fattade han ge-
nast situationen.

Néasta morgon fick han dock veta, att
dessa tva “svenskar”, som tillstallt hela vil-
lervallan och d& redan vandt hemét, helt
enkelt voro langare fran Oviken. Men de
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hade mest bytt at sig varor, ja, afven spelat
at sig nagot, och farit darifran med tva stora
lass.  Synnerligast var Sakris illa atgangen.
Vid tanken pd, huru mycket han slapt till
och huru litet han fatt i vederlag, jamngodt
med ingenting, sd framt icke ruset skulle
medréknas, foll han i en forskracklig ruelse.
Jakko, som var grufligen forgrymmad och
brann af hamdlystnad mot sadana roffare, fo-
reslog lagrets samtlige mén, att de genast
skulle satta ivag efter och med vald taga
igen altsammans. Efter nagot parlamente-
rande hérom, och sedan de morskat upp sig
nagot, voro de redo, och med Jakko i spet-
sen tagade de af.

En godmodig nordan hade fran morgonen
ruskat pa sig och sallat ut myriader snoflin-
gor ofver ndjden, men nu tycktes &fven han
vara uppretad till hdmd och strackte utsina
vingar till vild flykt, sd att det danade i
bergen och himmel och jord férmdrkades.
Barsarkarne pa skidor insveptes i mantlar af
snd, och hvinande stormilar piskade dem i
ansiktet liksom for att ytterligare uppagga
deras vredesmod. Men vana vid slikt ovéader
och dértill besjélade af en oférdarfvad instinkt,
togo de likval ej miste om straten. Efter
ett par eller tre timmar komino de med vin-
dens snabbhet sasom vilda furier ur snémol-
nen ratt emot de jamtlandska affarsménnen
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och bjodo dem ”basta”. Somliga hoggo fatt
i hastarne och andra vrékte undan de in-
palsade karlarne och bdrjade afskéra repen,
hvarmed varorna tillbundits. Som den ene
af dem muckade mot, dangde Jakko till ho-
nom med skidstafven ofver skulderbladen, s&
att han ramlade ner i skacklarne vid héstens
bakben och blef liggande dar tils altsammans,
utom en matspann, var aflastadt. Déarpa
bjodo de dem med hotande atbordor att utan
vidare genast fortsatta féarden, hvilket de for-
virrade och forskrdmda karlarne funno bast
att skyndsammast efterkomma.

Varorna, som bestodo af kott, hudar,
"lattjor”, skor, handskar in. m. gémdes i en
skogsvrak tils andra dagen, da lapparne skaf-
fade hast och fraktade hem altsammans.

Jakko blef sedan mycket afhallen af
Tjarn-vallslapparne, och alla tre familjefaderna
gjorde sitt basta for att 14 honom till drang,
hvilket dock pa inga vilkor lyckades, enar
det ej ingick i hans plan att stanna sa nara
den plats, dar han gjort sina ledsammaste
erfarenheter. Vidare var det en annan om-
standighet, som &fven bidrog till att starka
honom i foresatsen att flykta &nnu langre.
Han hade ndmligen hort glunkas om, att
hans moder med sin make skulle bo nagon-
stades i fjallen & detta hall, och han kénde,
att han icke ville se henne — han ryste
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formligen vid tanken pa bade fader och mo-
der. Fadern bodde langst ner i Harjedalen
at Siljans-Dalarne till, det visste han.

Han drojde dock kvar har ett par ma-
nader, tils snén genom solens invérkan blifvit
fastare och det darigenom blifvit lattare for
en skidlopare att komina fram hvar som
halst ofver de obanade végarne.

V.
Hark ju!

H’et var en afton i slutet af februari. Fastan
~ det var nedan och manen uppenbarade sig
blott i en smal skara, och det endast korta
stunder emellanat, enar en latt rida af stro-
moln till stor del skymde himlens hérskaror
for jordiska 6gon, nedstrommade likval floden
af ljus, hvilket, liksom siladt genom de ljusa
molnen, skimrade sa trolskt ofver Anaris-
fjallets béljande kullar, hvaremellan var hjalte
kryssade fram. Blott pd nagot enda stalle
visade sig en Oppning pa ridan, hvarigenom
firmamentets azurblad botten gaf en maktig
reflex at ndgon nedat gladt blickande stjarna.
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Mon trots det harliga i alt, som tedde sig
for ogat, var det gréasligt kallt. Den krumpna
bjorkskogen var kladd i ymnig rimfrost. Rim-
met hade vaxt ut till stjarnformiga flingor
af de mest varierande former, hvilka i den
mystiska belysningen glimmade i alla mojliga-
farger. Alt var stilla och tyst. Ingen lef-
vande varelse fans pa milslanga strackor,
med undantag af Ljusnedals-Jakko, hvilken
sasom det nodvandiga staffaget till det vilda
sceneriet tyst glider fram. Han ar kladd i
luden pels och har rod plym i sin toppmdssa.
Snons gnallande for skidstafven, hvarje gang
han skjuter sig nagra meter framat, ar det
enda ljud, som formarkes. Skidan har glidit
latt denna dag, sa att han liar tillryggalagt
flera mil eller anda fran Tjarnvallen till
Anarisfjallets nordvastra sluttning i narheten
af Vallbo. Han bdrjar ké&nna sig trott och
spejar langtansfullt efter en manniskoboning.
Men hvart han blickar — samma 6dsliga
enahanda. Det ar ej vidare hopp 0m annat
harberge an det for lapparne sa vanliga: sno-
drifvan. Och minst Kkusligt kéns det denna
gang, nar himlen likasom sankt sig ner till
jorden. Men hvad &r det han ser? Det ar
sasom om stora hjordar tdgade fram Ofver
fjallryggen till Gster.  Dock, det star stilla.
Ah, tanker han, det ar skuggan &f molnen.
I en passande drifva borrar han med stafven
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ett hal, lockar till sig Argo, och kryper ner
for att hvila till nasta dag. Sedan de béada
kommit nog djupt, later han halet ga ihop
sasom af sig sjalft, pd det att den afdunstan-
de varmen icke skall afgd, hvadan vistelsen
darinne i den besynnerliga sofkammaren blir
betydligt drégligare &n den déarvid ovane
garna forestéller sig. Dock &r det ett oeftergif-
ligt vilkor att vara val ompalsad, sa framt
man skall finna sig riktigt val i en sadan
bédd, ty det erfordras naturligtvis att vara
oingifven af nagot, som pa samma gang kan
afstainga kylan fran de ovarmbara “lakanen”
och forhindra den latt uppstaende fuktigheten
att trdnga in till kroppen. Men trots det
yttre vélbefinnandet och att hvilan kéandes sa
ljnf, var Jakko ingalunda vél till mods. Han
forsjonk i dystra tankar, och soémnen tycktes
vara fjarran. Han gjorde en Kort resume
ofver sitt forflutna ocii bérjade med lankens
vingar likasom flaxa mot framtidens kalla,
starkt tillboommade dorr. Yore det kanske
bast att for alltid vara gomd i drifvans skote?
Skulle nagon sakna honom? Niela men in-
gen annan! Han kom att tdnka pa manga,
som han hatade, pad huru forforisk varlden
var och huru olyckligt det var, att icke &ga
nagon enda anforvandt inom sin egen folk-
stam, hvilken af hjartat skulle bekymra sig
om honom. Det borjade sjuda inom honom,
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och ater sdg han den morka skepnaden narma
sig, hvilken alltid tycktes passa honom under
sddana hans morka stunder, dd han kénde
sig sasom det mest forkastliga manniskobarn,
for att scka fa honom fatt och utkrafva en
hdmd, hvartill han icke visste sig det rin-
gaste skyldig.

Men som ett skott stortade hunden ut ur
badden och borjade skéalla, hvarvid den hem-
ska fantasien 6gonblickligen férsvann. Troende
att vargar voro i antdgande, skyndade Jakko
ut efter och tystade ner honom. Stdende dar
i den ljusa kvallen, lyssnande och spejande,
kinde han det ungefar pa samma satt som
sjomannen, nar han ute pa oceanen dromt
om en sammanstétning och fran sin koj skyn-
dat upp pa dack och finner, att det ar "all
right”, men fangslad af jattevagornas kapp-
sprang och framskymtande mastkorgar vid
synranden, k&nner det mindre lockande att
krypa ner igen. Afven Jakko ser vagor,
valdiga vagor, men de &ro stilla och tysta.
Det ar som om de, ndr orkanen jagat dem
efter hvarandsr i vildaste lopp, plotsligt
skulle ha forfrusit eller forstenats, och som
om de vantade pd den eviga varens anryc-
kande, s att de for dess sol matte smaélta
igen och ater borja sin svallgang kring
jorden.
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Ater ser han de mérka skuggorna breda
sig ofver fjallvagorna i oster. Det ar sasom
om stora krigsarméer vore pa tag soderut.
Men alt &r stilla. Det &r natt.

Med | den orolige Argo kryper han ater
ner i snofjallets ensliga harberge.

Men Argo tillkédnnagifver genom ett elakt
morrande, att nagot ar a farde. Och ratt
som det &r, stortar han upp igen och storm-
skaller. Ater maste Jakko se efter, hur det
ar fatt. Hvad hunden &r mystisk! Han
springer rundt, ser uppat och skaller, likasom
vore han vredgad pa sjalfva manen. Sa ty-
star Jakko honom. Bada lyssna. Dite ett
knapp.

Men just som Jakko ater stod i begrepp
att gd till hvila, ofverraskades han af en
barnsligt melodisk mé&nniskordst, som tillta-
lade honom:

"Hark ju!™

Det lag nagonting sa fortroendefullt i
detta tilltal, att han 6gonblickligen, forr &n
han sjalf visste det, svarade:

”Jaah, huj!” **)

Samtidigt upptackte han ett par stenkast
ifrdn sig tvanne personer, som stodo lutade
mot skidstafven, likasom tveksamma om de

*) Betyder hor du eller hor pd och tydligen synonymt
med det”engelska heark ye.
**) Ungefar detsamma som halla.
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skulle vaga sig langre. De hade genom hun-
den varsnat, att dar fans en manniska, och
de hade ett par ganger ropat "haj”, utan att
Jakko hort dem. Nu djarfdes de ndrma sig
och Jakko underréttades om, att de komrno
fran hjordarne uppe i fjallet — hvilka han
forestalt sig vara skuggor fran molnen —
och skulle ner till en gard, som lag pa dal-
gangens motsatta sluttning, fér att skaffa sig
hérberge Ofver natten. De voro blott barn,
en flicka om 17 ar och en gosse om 10, till-
horande tvénne familjer, hvilka med sina
hjordar flyttade for nagon tid fran vastra
Jamtland till Hérjedalsfjallen. Knapp moss-
tillgang och atskilliga konflikter med bofaste
foranleda stundom sadana flyttningar. De
aldre skulle hvila nagot i drifvorna, sa framt
rename icke strofvade hela natten, men bar-
nen hade salunda sandts ivag till en gard,
som de upptackt fran hoéjderna. Jakko hade
ej gjort denna upptéckt, men underrattad om,
at hvilket hall det skulle bara, var han ge-
nast villig att folja med, for att fa en an-
gendmare sofplats for natten &fven han.
Fortjust ofver den lyckliga ofverrasknin-
gen, narmade han sig barnen och sprakade
med dem sa fortroligt; men dessa ater visade
sig litet misstdnksamma gent emot den hog-
reste frdmlingen, som de nyss sett krypa
fram ur snon. Ljudlost glida de neri dalen,
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hvarifran do tydligt skonja den ensliga fjall-
garden vid en skogsdunge pa andra sidan.
Men innan de nd denna, maste de 'Orst pas-
sera Yalan, hvilken delvis ar Gppen eller be-
tackt med is och snd. Jakko skjuter ivég
ofver pa ett stalle, dar hon &r isbelagd, och
gossen efter, sa att det slamrar i skidorna.
Flickan daremot kilar ivdg oOfver strax bred-
vid pa en drifva, hvilket, dd man tar hansyn
till fortskaffningsmedlet, kan synas forstandi-
gare men drifvan, som hvilar néstan en-
dast pd det vata elementet, dyker med sin
borda tyst ner i djupet. | samma &gonblick
uppgifver flickan ett nodrop, da Jakko med
pilens hastighet stortar efter; men just som
han far henne fatt, brister den klena isen
under hans fotter och &fven han sjunker ner.
Bada ha skidorna pabundna, och strommen
har darfér desto storre makt att draga dem
under isen, dar de snart skulle vara hjalp-
lost forlorade, sd framt icke Jakko nadde
botten med sin staf, hvars spets han haller
med vénstra handen medan han med tdnderna
far tag i flickans pélskrage och med hogra
armen krossar isen och banar védg dit den &r
sd stark, att han kan véltra sig uppa den-
samma, hvarvid den nddstalda i nasta sekund
ar raddad.

Hela tilldragelsen forsiggick pa nagra
ogonblick, hvadan gossen icke hunnit fatta
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det hotande i situationen forran alt var lyck-
ligt ofverstandet.

Men nu blef det for koldens skull rad-
ligast att hasta alt hvad do kunde. Ski-
dorna kunde ej vidare begagnas, forran isen
tinat af dem, hvarfor de nu maste béras.
Jakko tar bada paren pa sin skuldra och han
skulle ha tagit det stora barnet med, savida
han icke forstatt, att det nu vore ett oefter-
gifligt vilkor for dem bada att lagga ivag
och springa alt hvad de kunde. Salunda
hunno de ocksd fram i rappet. Men kladerna
hade frusit, s3 att de voro styfva som gran-
bark och bdrjade brytas sonder, hvarvid de
skafde inpa huden i ledgangarne och kom blod
att framsippra. Na&r vardinnan skyndade upp
och lyste upp huset genom att kasta tillsam-
mans de halfslocknade brénderna i den Gppna
spiseln, fann hon salunda de tva framlingarne
i ett beklagansvardt tillstdnd. Men besyn-
nerligt nog voro do i besittning af det bdsta
humoér och skdmtade och skrattade, s att de
satte lif i huset. Och den tredje skrattade
med och gjorde sina infall. Det blef fastligt
den natten i fjallgarden. Jakko kande sig
stolt ofver sin bragd och bérjade tala om det

med om. Flickan, glad &fver sin raddning,

I’ ena afventyret efter det andra, som han varit

uttryckte sin fortjusning Ofver hans tapperhet.
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Hon var ett ovanligt barn, bade for sin
storlek och dajelighet. Lapparne &ro i all-
manhet icke vackra, men undantagsfall finnas,
helst bland det feminina konet, och da forete
de uppenbarelser af idéel fullkomlighet. Hon
hade den mest fulldndade typ med rikt mork-
brunt hédr, som bdéljade ned &fver hennes hvita
skuldror, och dgon hvilka lyste som bruna
hyacinter, dock utan att forlora sin glans vid
det flammande eldskenet Jakko tyckte, att
hon paminde om en smidig fjallbjork, gni-
strande af frostens diamanter. Men hon var
blott i knoppningen. Forst efter nagra va-
rar skulle hon sla ut i full blom.

Langt efter midnatt fick brasan andtligen
slockna och fradmlingarne krépo till hvar sin
vra for att sofva. Jakko var stormande glad
och kénde sig icke det ringaste trott den
natten; han sof ingenting — men drémde
anda, dromde sa konstigt som aldrig tillférene.

Yid ljusan dag vécktes de af att en
drang till de flyttande lapparne kom for att
taga barnen tillbaka till det dfriga séllskapet,
som redan gjort uppbrott. Flickan, som var
dotter till rik-lappen Einar fran Undersaker
och hette Nanna, pastod att Jakko skulle
folja dem till hennes fader for att fa nagon
vedergéllning for hvad han gjort henne, men
drangen sdg sa elakt afvisande pa Jakko, att
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denne fann det vida angendmare att utan vi-
dare fortsatta sin strat ensain.

"Hej!” ropade han, sa att det skallade i
dalen, och yrde ivdg som ett ovédder upp mot
Hogvallen, bakom hvars krén han férsvann.

V.

Vid Grundsjoarne.

Ilidens hjul hade hvalft omkring ett par slag.

Vi befinna oss ater i slutet af februari.
Massor af snd hade véltrats ner fran de tunga
grad molnen, som under flera dagar likasom
varit fastbundna vid Harjedalens fjalltoppar;
nu hade dessa moln i hast sdnderslitits och
bitvis jagats undan af en stark vind, hvilken
tillika var af sa hog temperatur, som om den
kommit fran nagon varmare region. Och da
den entusiastiskt smekte de snoholjda fore-
malen, likasom krympte de samman och fingo
en mildare uppsyn. Furorna, som stodo i
stenfligget vid Ljusnebarget strax intill Erik
Nilssons hem och af tusentals vindar sam-
mansnotts pa jammerligaste vis, strackte trot-
sigt sina knotiga, af snotappar beprydda ar-
mar mot hojden; smatallarne, hvilka klattrat
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dnnu hogre upp, gémde sig blygt inne i
skrefvan, instinktmaéssigt sankande sina gre-
nar mot .jorden for att undslippa vinterns
bordor, och himlen tedde sig i blatt, sasom
om han direkt kommit fran alpernas hojder
och for ett 6gonblick ville taga lifvet i be-
traktande uppe bland Harjedalens ddsliga fjall.
Vindens gnisslande i trdden och pinglandetaf
en liten klocka voro de enda ljud, som for-
marktes. Unge Nils Ersson, som varit uppe
vid 2-tiden pa morgonen for att fran Rimy-
ran kora hem ett lass foder, nalkades nu vid
middagstiden hemmet med tom slade.
Men just innan han fran allménna landsvéa-
gen viker in at Ljusnedalen, moter han Sven
Jonsson frdn Tannas, hvilken varit till Fu-
nasdalen och traffat lansman angdende nagon
syn & don skada rename dagarno forut till-
fogat hans fodergolf.

”Hvad, kommer du med tom slade?” fra-
gar Sven Jonsson, som strax anar hui det
ar fatt.

"Ja, den gangen vitjade jag blindt”, sva-
rar Nils melankoliskt.

"Ja, & de inte forgrymmadt, att man ska
rusta ut sej pa slattern en och tva mil fran
hemmet, vara borta flera veckor och ga i
kallvatten och slita ondt som en hund - &
sd nar man pa vintern kommer 3 ska ta' sej
ett lass, s& ha de fordémda rename forstort
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altsammans, s& att inan far vanda tillbaka
lika blank, som man kom. Lapparne & sa
likgiltiga, sa de skulle hangas hvarenda en.
Men nu bar ja' atminstone varkstalt, sa att
dom ska fa betala det kalas, dom hallit pa
mitt foder*.

"Naja”, genmalde Nils, “men vi ha nog
att skylla oss sjalfva ndgot ocksa: om vi om-
gardade vara fodergolf, s ginge det icke sa
illa. FOr réasten &r det féga vunnet med att
brdka med lappen. Det blir "mycket vasen a
lite ull”, som ordspraket sager. Jag kallade
syn pa renskada i Rimyran i fjor, ja, jag
skulle vdl ha en 80 kronor, men inte har
jag fatt ett ore an”.

"Du & lappvan, du Nils, & du torde kan-
ske ha ratt pd’et ocksa, men ja' finner in-
genting, som urséktar deras latja. Dom lig-
ger hemma och super och spelar kort & later
rename strofva fritt: inte har det varit sa
forr i vérlden. A inte har ja nénting &
stdnga omkring “golfven” me’. Besinna, ja’
har ju min slatter i kala fjalldalar, dar man
inte kan na virke pad en halfmils afstand. A
nog ska’ man ha det, som laga syn tilldémt
en, savida man inte ar slapphandt. Det vore
val annars den onde sjalf som grasserade”.

”Ja, du ma tro”, svarade Nils, "att vi
inte lidit minst af detta syndastraff; men jag
for min del, har da ingen annan utvag é&n
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att forsoka stdnga hage kring golfven eller
bygga lador. Man kan nog skaffa till virke,
bara man passar sig medan man bar vinter-
fore”.

"Pub!” menade Sven Jonsson, "det hjal-
per hvarken stangsel eller lador for dessa
odjur. Jag bar med egna 6gon sett, att de
sparka upp ladudorrar och gora kal pa fodret
lika val. Jag tror de’ & bast, att, sdsom
dina grannar, gripa till gevaret. Dock far
man nog sla do pa sin egen boskap forst.
Yet du, jag far numera ba blott tva kor.
Forr i varlden hade vi tio pa garden. Och
flera i Tannds ba lidit vérre &n ja. Neej,
kan vi inte hindra ofoget, sa blir de snart
krdkmat af oss allihop forutom do ren-
agande bonderna naturligtvis”.

”Sant”, instamde Nils, “det ser bedrofligt
ut. Vi ba ocksa haft flera kor pa garden
forr; och nu kan jag inte foda fram de fa
jag bar, utan att képa upp foder. Ena ha-
sten maste jag ock afyttra. Mina grannar
ja! Gissa kan man, men bevis bar man inte.
I hvilket fall som halst &ar det ett ratt satt
att hamnas sa pa lapparne som det nu borjar
tillga bar i narheten — hvem det vara ma
som gor det, later jag vara osagdt”.

"Har du sett huru rename forstora skogen
ocksa?” frdgade Sven Jonsson.
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"Nej, det har jag icke. De & olika tan-
kar ddrom. Men att de ibland kunna trampa
ner lite I6fskog kan ju ingen forneka”.

”Den skada de gora pa l6fskogen ar nog
hogst obetydlig emot den de tillfoga ung
tallskog. Kom till mig nagon dag, sa ska
ja folja med och visa dig moar, hvara all
spad tallskog ar toppad, kvistad och barkad
anda fran roten. Jag trodde forst att re-
name gjort sadant med hornen, men vid nar-
mare iakttagelser har jag funnit, att de dfven
begagnat tinderna. Far sadant passera i vid-
stracktare skala, fa kommande slakten aldrig
se nagon tallskog.

"Sak samma! Harjedalen &r snart hel
och héllen travarubolagens egendom”, repli-
kerade Nils och for vidare.

Erik Nilssons gard lag strax intill den
brusande Ljusnedlfven ett godt stycke fran
byn. Husen syntes aldriga och forfallna.
Mangardsbygnaden var af gammalnorsk mo-
dell i en vaning, med tre rum och tackt med
torf. Den hade ett stort rum pd hvardera
flygeln och ett mindre pad midten, den s. k.
forstukammaren.  Innertaket var brutet efter
asarne och lag ofvanpd dessa. Fonstren voro
laga, och de sma rutorna, hvilka slitits af
ett arhundrades skiftande vader, lyste som
Newtons fargringar. Men genom de maje-
statiska omgifningarne tog sig garden i all



46 LIJUSNEDALS-JAKKO.

sin enkelhet mycket treflig ut. | vaster strax
intill reste sig det valdiga Ljusneberget. |
norr famnades himlens bryn af blandhvita
fjallangor, af. hvilka Rut-fjallet med sina
fantastiska vagbildningar tedde sig narmast.
| Oster sénkte sig dalgangen i zig-zag mellan
de grd bergryggarne och beredde sa vag for
den muntert forssande alfven, hvilkon med
sitt kristallklara fléde tranande hastade framat
for att sa fort som majligt fa trada i oupp-
l6slig forening med Ostersjons mangbesjungna
béljor.

Men inne i det undangdbmda hemmet var
det dystert denna eftermiddag. Sedan Jakko
reste bort, hade lyckan vandt sig i nedan.
Rename hade icke allenast &tit upp och tram-
pat ner slattern, utan de hade &fven under
forjulsvintern forstort det lilla som uppbérgats.
Sadana olyckor hade sedan flera ar tillbaka
upprepade ganger drabbat de bofaste dai om-
kring, men aldrig sasom under senaste aret,

Dessutom var det andra nedstdmmande
forhallanden, som upplifvades genom den af
Nils nyss gjorda missrakningen. Erik Nilsson
hade for ett ar sedan, dels till foljd af sjuk-
lighet, dels till foljd af att &ldre sonen Karl
skulle resa till Amerika, nddgats lernna fran
sig garden at Nils, hvilken hufvudstupa ka-
stades in | skuldsattning och andra bekym-
mer. Den unge hemmanségaren insag altfor-
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val, att det icke kunde ga manga ar, ifall
slika motigheter skulle méta. Kanske skulle
ocksa fadern snart do. O, hvad det kandes
bedrofligt! Ja, den enda trésten vore kanske
att tanka pa timmerkorningen nere vid Tan-
nan! Dit skulle han igen inom atta dagar.

Den dystra stdmningen afbréts med att
hushallerskan, som sysslat i ladugarden, kom
inrusande med underréttelsen att predikanten
Ljung nalkades garden. Hon hogg tag i
kvasten, sopade goltvet, stdlde stolar och sa-
ten i ordning och torkade sig i ansiktet med
en trasa. Hon var en &kta “laserska”, och
darfor var det icke ovanligt att sadant fram-
mande ibland anlénde.

Och nar dagens forlat sankte sig bakom
fjallen och furuveden lagade i den Oppna spi-
seln, stod gladjen hogt i tak inne i stugan
vid Ljusneberget. Ljung trakterade sjun-
gande sin guitarr, och for dess mangskiftande
toner svunno bekymren likasom pa vingar
bort till andra vérldar.

Ljung var pa vag till lapparne, som nu
bodde vid G-rundsjéarne. Nils lofvade att
skjutsa honom dit, helst emedan han hade
hopp att pd s satt traffa samman med lapp-
fogden, hvilken, sdsom han sport, rest at sam-
ma hall dagen forut.

Vid nasta dags gryning bar det ivég.
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Och nér végen tog slut bundos trygor*) un-
der hastens fotter. Yid soluppgangen, da
valarne purprades och bjorkskogen brann i
gnistrande ljus, hade vara resande redan hun-
nit sa langt upp i fjallhojderna att de kunde
se ut oOfver det underskdna panoramat, som
fran detta hall utbreder sig at soder. Till
vanster hade de Sarffjallet.  Till hoger,
annu langre bort, uppenbarade sig i blatt
dunkel Sonfjéllet, Harjedalens vackraste fjéll,
och i dess narhet lag Vikarsjon, omkransad
af morka skogasar. Men i forgrunden tedde
sig Grundsjoarna alt tydligare, och vid mid-
dagstiden anlédnde de till den satervall, dar
lapparne for ndgon tid inharbergerat sig,

Stopp! Hasten skyggade for motande
hundars alarm och anblicken af lappar, hvilka
voro sysselsatta med slakt. Ett fyrtiotal re-
nar hade nyss nedstuckits och lago utbredda
i snon som sackar. De tillhrde Anta Tor-
kelsson, som, pa tillfragan hvarfér han slak-
tade s mycket nu, svarade, att han nyss fatt
befallning dartill af lappfogden, hvilken oftr-
drojligen skulle ha de panningar, som han,
enligt syneinstrument & renskada, adomts att
utbetala.

"Ah, de blir snart slut pa lappen!" utro-

*i Smd fyrkantiga bradlappar, som medels vidjor eller
jarnhakar fastas vid hastens hofvar, sd att denne kan ga pa
snon utan att sjunka ner i densamma.
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pade Torkelssons hustru storgratande och ka-
stade sig ner ibland renkropparne.

Nils var vél bekant med denne lappman,
ty han hade under gossaren ofta varit i Nils-
sons hem for att Jakko skulle fa lara sig sitt
modersmal. Anta var da en fattig gosse.
Nu hade han genom arf blifvit rik och gift
sig med en lappstinta, som var tio ar aldre
an han.

"Ar lappfogden kvar?” fragade Nils.

"Nej, han reste i morse”.

”Besynnerlig kropp den déar”, sade Nils,
likasom for sig sjalf, "han kan drifva pa lap-
parne, sa att dom maste utbetala boterna till
honom; men da don, som lidit skadan, vill
ha pangame, far han alt se sig om!”

Den stuga, till hvilken Torkelsson ledsa-
gade frdmlingarne, och hvilken for tillfallet
var hans logement, var af mycket primitiv
beskaffenhet. Den liknade narmast en lag
vedbod utan golf och innertak; i dess tnidt
var ett rdse, som skulle forestalla spisel; langst
in strackte sig en s. k, "lave” mellan vag-
garne, bildande tvd sangplatser, hvartill man
latt kunde komma genom att stiga pd “spa-
ret” eller langbanken, som annars tjanade som
sittplats; och ljus instrommade genom den
midt for eldstaden befintliga Gppningen i ta-
ket samt genom ett par sma fonster, hvilka
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nu gomdes nastan helt och hallet af den sno,
som, till skydd for vinden, uppkastats kring
och ofver stugan, sa att denna narmast lik-
nade en stor drifva. Utanfor lokte trenne
harn barfota i sndn och voro nastan alldeles
blodroda om de sma tassarne. Pa ett hogt
trastall hangde en hel massa kott, hvara him-
melens faglar tycktes ha privilegium att lefva
efter behag. Manniskor, hundar och renar
om hvarandra. Inne satt en liten grupp
lappar kring en pa gloden puttrande kaffe-
panna. Att somliga af dem voro nagot "lurf-
viga”, var tydligt. Sprit-Erik fran Hede var
just dar och gjorde sina sma konster.

Besynnerligt nog kan man blott séllan
lyckas gora ett besok hos nagot séllskap Har-
jedalslappar, utan att stota tillsammans med
nagon langare; och darfor ar det ock lika
sallsynt att patraffa dem i alldeles nyktert
tillstand.

Nar lapparne markte, att det var en and-
lig, som kom — det antogo de redan afhans
medhafda guitarr — k&nde de sig litet be-
storta, ty dels visste de, att denne skulle
tycka illa om dem for deras supande, dels ha
de sjélfva en viss motvilja for “l&seri” och
tycka, att det &r dumt att befatta sig med
sadant. Till den o&fvertygelsen torde de ha
kommit darigenom, att, da nagon af dem
ryckts med af denna rorelse, en sadan, till
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foljd af lappens mycket svaga karaktérsstyrka,
ej kunnat bli standande manga dagar forran
den senare villan blifvit varre &n den forra.

Men icke alla voro generade. Isynnerhet
var det tvanne unga, vackra stintor som rent
af tycktes fortjusta oOfver att framlingarne
ankommit, och visade dem all mdjlig upp-
méarksambhet.

Sedan Nils Ersson och Ljung forfriskats
duktiga tag bade ur kaffepannan och kott-
grytan samt strackt ut sig till hvila en stund
pd hvar sin anda af "laven”, besl6to de att
ga ut och se pa rename. Ljung ville se
nagon storre hjord. Flickorna lofvade att
ledsaga. Skidor pabundos. Lpp o&fver ijjall-
afsatserna ilade séllskapet ivdg. Och snart
narmade de sig flere smarre renskockar, hvilka
delvis 1ago och hvilade, delvis lekte med hvar-
andra, muntert hoppande i drifvorna.

“Locka, s& fa vi se om de komma till
0ss”, bad Ljung.

"Gock-, gock- gock- gock- gock-gock-gock-
gock-gock!” skrek Nils alt livad han orkade
— och rename upp och till fotters mot fjal-
len, sa att det gnydde sasom vid en orkan.

Men flickorna fingo roligt. De skrattade
s, att de sjonko ner i snon.

"Var det inte ratt kanske?” fragade Nils
forvanad. “Anta Torkelsson sjalf har lart
mig det”.
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"Glock-gock-gock ...”

"Nej, tyst bara”, ropade den ena af flic-
korna, ”ni skrdmmer annars bort dem allde-
les! Nar man skriker sd dar, flyr dom da
alldeles vildt. Men da “svenskar* vill lara
sej locka at renar, lar vi dem att ropa just
det dar, hvad rename alramest fasa for. Si,
det fins manga, som vilja locka till sig renar,
bara for att doda dem. Huru vi lappar locka,
far ingen svensk garna lara”.

”Locka sjalf som ni brukar”, bad Ljung.
"Ni kan V&l begripa att inte vi dmna goéra
er skada, och inte ska vi haller lara det at
nagon annan”.

"Det tro vi nog”.

Efter ndgot samsprak pa lapska mellan
de tva flickorna, boérjade den ena af dem i
ljudelig ton:

”Saltanialta mooe baaatie, kooooo-ko-ko”,
etc. etc.

Rename stannade och sago tillbaka, men
ingen af dem visade sig ha lust att komma.

"Sa skygga dom é&r, Harjedalsrenarne”,
sade den ena flickan, "inte & vara sa dar”.

"Ar inte ni fran Harjedalen d&?" fragade
Nils.

"Nej, vi & fran Jamtland. Dessa renar
aro icke vara. Men vi ha dock vara renar
i narheten. De blefvo skramda hitat 16r nagra
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dagar sedan, da en hop af dem blefvo ner-
skjutna i Ljusnedalen”.

"Hvad?” sporde Ljung.

"Jo, jag vet, att det varit nagot afven-
tyr nu igen”, vidtog Nils, "men huru det
hanger samman, ska gudarna veta”.

"Ja, inte ska vi bli har pa trakten lange”,
fortfor flickan, “for da finge vi snart silja
vara hjordar for gopriset”.

Nésta dag kallades lapparne till samman-
komst i den af Torkelsson bebodda stugan.
Ljung skulle predika for dem. For guitarr-
musikens skull visade de sig mycket intres-
serade. De tva flickorna kunde de sanger,
som foredrogos, och instimde med sina egen-
domligt melodiska roster. Och foredraget
ahordes mod uppmaérksamhet tils predikanten
uttalade sin forkastelsedom o6fver dryckenskaps-
lasten, da lapparne sago pa hvarandra och
logo foraktfullt. En gubbe, som satt pa
"sparet” och genom spiritudsa synbarligen for-
beredt sig pa konventikeln val sa mycket,
bérjade puttra emot. Dock lat talaren icke
afskrdcka sig, utan tog i mera ljudligt och
predikade emot synd och last. ”Det hofves
oss icke”, sade han, “hvilka bara det skona
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kristna namnet, att lefva pa hedningarnas
vis. Och kunskap ha vi fran barndomen. Yi
veta om Guds dom o&fver synden, men &fven
om hans nad for hvar och en, som sig om-
vander och battrar. Af naturen &ro vi sa
sinnade, att vi helst vilja gora det, som Gud
forbjuder. Dari hestar varldens forblindelse.
Men da Gud far omskapa vara hjartan, da
han far helga dem till sitt tempel och sjalf
taga sin boning darinne, da finna vijust. .

"Véanta”, infoll gubben, “huru kan Gud
bo i hjartat, om jag super bréanvin ..

Sedan en annan lappgubbe tystat honom,
fick Ljung fortsétta.

"Da finna vi just den ratta gladjen. O,
om 1 alla visste huru lyckligt det ar att
frukta och é&lska Gud, sd ar jag viss, att |
allesamman skulle vénda eder till honom. Och
I soken ju sallhet, men | séken don pa oratt
hall. 1 laten edra sjalars fiender locka eder
till helvetet, men under alt detta inbilla de
eder pa samma gang att...”

"Hor du prast”, afbrot ater den druckne
lappen, "hvar nagonstades ligger helv ...”

Blixtsnabt vénde sig Anta och smorde
till honom midt i flinten med sin hdgra hand,
sa att han icke hann sdga ut meningen,
hvarefter denne och den andre grannen pa
"sparet” togo och ledde bonom till en annan
stuga, hvarest Sprit-Erik och tvanne stort-
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fulla drédngar suto och spelade knack. Sedan
fick predikanten fortsatta ifred. Men denena
af flickorna satt och grat konvulsiviskt.

Halfannan manad darefter, nar Ljung re-
dan varit hemma nagon tid, mottog han med
posten ett par ypperligt fina lappskor, med
afsandarens adress: Einar Jonsson, Un-
dersaker och inuti dem ett papper, hvard en
ovan hand skrifvit foljande:

"Forlat att jag storde edert foredrag vid
Grundsj6arne!”

Antingen var det Einars flicka — hon
som satt och grat under foredraget — frid-
storarens samvete, eller, annu troligare, bada
dessa tillsammans, som formatt honom att pa
detta satt forsona sitt opassande uppforande.

Einar hade saledes med de sina och sin
egendom skyndsamt vandt om till sitt land
igen. Och det icke utan orsak.
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VI.
Emellertid.

|[re ar hade ytterligare gatt sin kos. Efter

fem ars frivillig landsflykt var Jakko
ater hemma i Harjedalen. Man kunde ha
vantat att under en sa kort tid, inga storre
forandringar skulle ha forsiggatt daruppe i
fjallregionerna bland de fa undangémda bond-
byarne och de kringirrande nomaderna, dar
nastan alt &r stelnadt i frost och snd under
narmare sju manader af aret och lifvet folj-
aktligen icke kan sjuda sa varmt. Och i
yttre afseende var alt sig likt. Flatrufvét
lag lika trygt, rufvande pa sina gomda
skatter, Kolen visade annu lika bestamdt hvar
det fans en gréans mellan de férenade rikena,
och Syltopparna, hvilka gémde sina spetsar
i molnen, stodo rakt sdsom for tusen ar till-
haka. Ljusnans och Ljungans forsankningar
famnade vildmarken sadsom forr. Skogar, berg
och dalar, inbaddade i snd hade samma all-
varsamma uppsyn som forr, och Svartmoret
var sig likt.

Likval hade den senaste femarsperioden
varit skickelsediger. Kulturens svallvagor,
hvilka i dessa trakter séllan orka fléda hégre
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upp &n tre eller fyra hundra meter 6fver haf-
vet, hade kastat sin fradga upp mot Harje-
dalens fjéll, och det kokade ocli fréste, s& att
det for ett 6gonblick adrog sig hela varldens
uppmarksambhet.

Tolje och hans gumma bade aldrats be-
tydligt. Gamla Maja var nastan oigenkan-
lig. Det breda, pergamentartade ansiktet med
de djupa halen, de uppspérrade nashorrarne,
och den sammankrympta munnen med den
nastan till det omérkbara uppdragna under-
kaken, liknade mera en imitation afen slock-
nad vulkan &n typen af en ménsklig varelse.
De tvdnno barnen hade afven blifvit sig olika,
ty de bade uppnatt sina 10 &4 12 ar. De
voro friska och duktiga. Och det var just
dessa, som blefvo alra mest fortjusta Ofver
Jakkos aterkomst.

Manga voro de erfarenheter och &fventyr,
som & omse sidor fortaljdes.

Jakko hade redan wvarit hem till Ljusne-
dalen. Men armodet hade satt siri pragel
pa detta hem, sd att det nu kéndes helt an-
norlunda att vara dar &n forr. Nils var borta
i timmerdrifningen. Den gamle hade berat-
tat om motgangar och stora bekymmer. En
ko och nagra getter var det enda de skulle
lefva'af, utom hvad Nils med sitt knog och
sldp kunde fortjana. Jakko hade véndt dar-
ifran med dystert mod. Men icke blott i en-
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staka fall hade olyckan drabbat: hela byalag
suckade under samma eldnde. Renhjordarne
hade med den nyare tiden likasom fatt nya
vanor; de skulle ovilkorligen ner pa de bo-
fastes slatter sommartiden, och pa vintern
kunde ingen hindra dem fran att gora heslag
pa det uppbargade fodret. Men dessa miss-
forhallanden voro &fven lapparnes fordarf.
De blefvo icke allenast upprepade ganger bot-
falda till stora summor for 'benskada”, utan
deras renar blefvo dfven alt oftare nedskjutna
massvis. Det var en profvosam tid.

"Men hvarfor kan ni inte se efter edra
renar nu som forr?” sporde Jakko.

"Ja, det gar inte”, menade Tolje. "Mossan
bar borjat taga slut i fjallen, och sa é&ro re-
name sa vilda”.

"Hvarfor dro de sd vilda? Rar ni inte
for det sjalfva? Jag kommer nu att varda
min hjord sa, att jag kan ha den i hvilken
hand jag vill”.

"Har du nagon hjord?”

"Jo, vall Jag har .ungefar lika manga
djur i stallet, som dem jag forlorade har se-
nast. Men nu ska jag alt akta mig for
skojare”.

"Hvar har du din hjord?”

"Jag lemnade bade den och drangen vid
Ljungdalen”.
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"Har du drang ocksd? Hur liar du vun-
nit sa mycket pa sa kort tid? Ah, Jakko,
lyckan har varit dig hlid!”

”Jag har varit hos godt folk, arbetat och
varit sparsam”.

Nagot narmare ville Jakko icke forklara
sig. Och e¢j héller kunde ryktet om hans
lilla hemlighet komma efter till de fjall, dar
hans framtidsfoérhoppningar, enligt hvad han
dromde om, skulle bringas till mognad. Dér-
till saknade det férmedlande anledning. Han
hade namligen under fyra ar varit i tjanst
hos en medelalders &nka fran Offerdalsfjéllen,
hvilken var ganska rik, och, alt hvad hon
kunde, lade an pa att fa Jakko till make. I
lon hade han af henne fatt 80 kronor arli-
gen och ett par renar till julklapp; pa en
Jakobsdag hade han dartill fatt icke mindre
an 5 renar. FoOr pangame hade han van-
ligtvis kopt upp renar. Gent emot den vél-
menande &nkan hade han hallit god min dnda
tils hon borjade fordra ett “antingen eller”,
did han skyndat underhandla med en annan
vaderdrifven yngling, ofver hvilken han hade
oinskrankt vélde, om ett rymningsforsok, hvil-
ket hade till foljd, att dessa tva, da de en
gang under vildt yrvader voro ute i vall,
vips forsvunno. Férden hade lyckats bra.
Rename, vane vid herdar natt och dag, hade
foljt med sdsom en getskock.



60 LJUSNEDALS-JAKKO.

Jakko hade fran barndomen ofta forfoljts
af dystra aningar om forestdende hemska
olyckor.  Stundom tycktes han rent af se en
morkrets valnad i sin narhet, och darfor hade
han forr icke alltid varit glad och oftrfarad;
men de sista aren daremot, alt sedan den
dar natten vid Valan, hade han varit vid
battre mod. Han hade for sin sjéls 6ga en
bild af oforliknelig skonhet, ibland s néra,
men snart darpa i fjarran dromvarld. Men
denna ater gjorde honom, genom don trana-
dens eld den underhdll i hans hjarta, nagot
obeslutsam och svérmisk. Han tyckte sig
stundom hora hennes fortroendefulla: “Hark
ju!” och han skyndade att ropa “Jaaaah”, sa
att det skallade i skogen. Han kéande ju
igen rosten. Och likval var det ingenting.
Ja, det var tusende tankar och kanslor, som
véxlade inom honom. Men altsammans hade
han for sig sjalf; hans vénner kunde blott
iakttaga, att han blifvit mera hemlighetsfull
och besynnerlig.

Sa lange han vistades pa den jamtlandska
sidan, narde han hoppet att fa méta henne
vid hemfarden. En mild forsyn skulle sta
honom bi, det trodde han fullt och fast.
Hvad var det eljes for mening i, att han
fatt se henne? Manne bara for att radda
hennes 1if?
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Mon vid aterresan hade det gatt hastigt
och lustigt till. Det hade e¢j blifvit tillfalle
att sammantraffa med mycket folk, och i viss
man hade detta &fven undvikits. Och for
hela tre ar sedan hade Einar lenmat Harje-
dalen. Hvar bodde han nu? Ja, hvar? Tu-
sende vindar hade ldngesen sopat igen de
sista sparen efter honom. Snoflingorna, hvilka
klagande ryckte fram och alt mer och mer
jamnade de hvita falten, tycktes bestdamma
dessa fjalltrakter till cvinnerlig isolering.

Makko lyser yngre och gladare nu &n
forr”, sade mor Tolje.

"Jaa, och hvad han ser stark ut”, tillado
Tolje Sjélf. ’Du har haft goda dagar, tror
jag, fatt mat och branvin sa mycket du
Onskat”.

"Brénvin har jag knappast smakat sedan
jag var hér senast”, svarade Jakko, och detta
har varit min lycka”.

"GogtieraT* utbrusto makarne Tolje pa
samma gang. “Har du inte supit branvin?
Ar du inte karl?”

"Jag éar karl riktigt, just darfor att jag
inte super. Darfor kan jag ock ha mina
krafter och min egendom i behall”.

"Men nu rar du inte me' att lyfta oss
med haret”, afbrét Toljes gosse.

Hvasa ?
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"Hang er fast, fa se”, uppmanade dakko,
muntert skrattande.

De gingo ut ur katan.

Gossen hogg tag i hans stripiga har pa
ena sidan och flickan pa den andra, hvarefter
han ined atletisk fardighet reste sig upp till
sin fulla l&angd och dansade om ott slag, med
barnen dinglande omkring sig.

Detta var en icke ovanlig lek da Jakko
senast var hos Toljes, och gossen hade erin-
rat sig densamma, nar Jakkos styrka kom
pa tal.

Sa paminde de sig andra idrotter. Det
blef vildt tumult darute pa lagerplanen. Stoj
och glam.

Nar de andtligen ater kommit in och
hukat sig ner pa bjorkrismattorna, forokade
”morsan” annu mer den glada stdmningen
genom att bjuda pad kaffe. Och ldnge drojde
det innan de unga kunde halla sig allvar-
samma. De gamle voro smittade af samma
lyckliga, for dem séllsynta skrattlust. Hvad
jakko anda var rolig!

Tolje héll pa att tjara sina skidor, var-
mande dem Ofver elden, men det ville ¢ ga
med nagon fart; det var for mycket att se
och hora pa.

De borjade nu fortdlja sagor och berét-
telser. Jakko Dberéttade’ om Stalobruden.

Men han blef strax afbruten vid hundarnes
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alarm, da ett par grakladda skidlopare nar-
made sig katorna. De fragade efter Fredrik
Tolje och Pal Jonsson samt befunnos vara
Hans Grrot frdn Funasdalen och Knall-Ivar
fran Tannas. Sedan den gamle Jonasson blif-
vit kallad till Toljes kata, framtogo och upp-
laste frdmlingarne en af Ljusnedalens byaman
utfardad stdmningsansokan, hvarigenom re-
spektive rendgare tillhndrande Tannas lappby
forstandigades att, for renskada vid Akroken
enligt laga syn, vid &fventyr af utmétning
inom 21 dagar till vederbérande utbetala
skadeersattning efter 50 ore, pr djur.

Efter denna berakning skulle Svartmor-
lapparne utbetala 165 kr. 50 o6re, hvaraf 54
kronor kommo pa Fredrik Tolje.

"Huru”, sporde Jakko, "har du endast
nagot Gfver hundra renar nu, Tolje, du som
haft minst tusen forr?”

"Ja, lyckan har icke varit med mig do
sista aren. Du ser det nu. Och sa blir det
att ytterligare slakta ner atta eller tio styc-
ken. Vi bli fattiglappar allihop hér i Svart-
moret”.

Toljes gumma borjade snyfta hogt.

"De & ingen synd om er”, trostade Knall-
lvar, "ni & kronans folk, & nar ni blir
fattiga, sa far ni ett sdkert underhall, a ni
slipper lida nagon nod; varre ar det for oss,
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stackars bondfolk; vi fa se oss om sjélfva,
annars maste vi svalta ihjal”.

"Vore vi “kronans folk” sa finge ni nog
inte behandla oss sa grymt alltid”, svarade
Jakko, synbarligen utkdmpande en kamp in-
om sig,

Efter en stunds tystnad dok han med
vanstra handen ner i koltens barmficka, hvarur
han framdrog en planbok och raknade till
bonderna 55 kronor, ségande:

"Det &r det enda jag har, men jag kan
icke se att Toljc ater ska nddgas slakta ner
sina djur for eder skull, bondlurkar!”

"Morskas inte”, bad Ivar — “utan valla
edra renar battre, sa slipper ni sadana obe-
hag. For rasten ska inte vi ta mot pan-
game, utan lappfogden”.

"Tag dem bara, och lat oss sedan vara
ifred I”

Sedan dessa rattvisans sdndebud hvilat en
stund och &andtligen afidgsnat sig, sokte Svart-
morgubbarne att &nnu en gang muntra sig
med nagot kaffe. Afven en tredje var med,
Marten Gulk, men han hade numera inga
egna renar, utan bodde dar blott for Skarf-
dorrsgubbens och herr Fyndigs rékning, hvil-
kas hjordar han jamte Jonasson och Tolje
skulle se om ibland.

"Beratta om Stalobruden nu, Jakko”, pa-
minde Toljes flicka.
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"Nej, nu maste jag forst sprdka om na-
gonting annat, Jonasson, Gulk och Tolje,
nu maste ni sdga mig orsaken till, att det
gar eder sa illa. Jag erinrar mig att lofta
skrutit utaf, att | skétt edra hjordar sa val,
att 1 haft s& stora renar, och att T forstatt
eder mycket battre pa renafveln &n lappar i
andra_fjall. Klarligen sen 1 nu resultatet!”

"Ah, du forstar nog det, Jakko; mossan
har tagit slut i fjallen och ...”

"Kom nu inte med dumheter igen! Jag
vill ha svar pd min frdga. Hur kunnen I
skryta af att skota edra hjordar sa vél, nar
| inte als skoten dem utan bara titten pa
dem nagon enda gang?”

"Det ar en hemlighet”, sade Jonasson
halfhogt.

"Pa hvad satt?”

"Det kan du fa veta en annan gang, men
icke nu”.

"Mérkvardigt!” grymtade Jakko. >

"Beratta om Stalobruden”, envisades flic-
kan.

"Inte, nar dom ej vill beratta nagot for
mig”.

"Hvad var Stalo fér nagonting?”

’Det var en sadan fjallman, som ingatt
forbund med den onde, sd att han kunde gora
ofvernaturliga konster, go6ra sig osynlig,
springa i luften o. s. v. Bland vara forfa-
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der var det vanligt, att den, som ville utéfva
nagon bragd eller utkrafva en hamd, ingick
ett sadant forbund och bief en Stalo”.

"Jakko, jag onskar att jag vore en Stalo”,
sade gossen.

"Hvad skulle du da gora?”

"Jag skulle hamnas pa dessa karlar, som
voro hit, och pd dem, som skjuta ner vara

renar”,
"Lat dem vara ifred, du Jalle. Jag anar,

att vi ha svarare fiender att gora med”.
"Hvilka da?”
"Forst och framst oss sjalfva”.

VII.

Renagande bonde.
"ljlvarfér syns du sa sorgsen, Niela?”

"Det ar manga saker, som bekymra ...
det ser morkt ut”.

"S&g mig alt, omtala hur det & — kan-
jag kunde hjalpa dig”.

"Du ville goéra alt for mig, du Jakko,
men mina trangmal &ro ty varr af den be-
skaffenhet, att du icke kan gdra nagonting

daréat”.
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"Ar det nagot annat an skulder, du be-
kymras for?”

"Nej, det matte val vara nog, eller hur ?”

"Ah, strunt, inte bor du vara sd ledsen
for det — dem vill jag hjélpa dig sla do pa”.

"Du é&r rolig Jakko! Du vet bra lite
anda, huru jag har det! Forst och framst
ar jag skuldsatt lika mycket som garden ko-
star. Da jag "loéste ut” Karl, nar han skulle
till Amerika, bérjade eldndet. Sedan har jag
haft stdndiga motigheter. Jag hoppades dock
inom kort kunna go6ra mig skuldfri genom
att knoga med timmerkdrning om vintrarna
och arligen salja nagra notkreatur, men nu
aro fortjansterna sa daliga, att man far vara
glad att icke bli skyldig, nédr man gor slut-
rakning om vararne; och for liden renskada
bade sommar och vinter sedan jag Gfvertog
garden, har jag mast sdlja ena hasten och
storsta delen af notboskapen. Och &nda har
jag denna vinter mast kopa nastan alt fo-
dret. "Kdpa™? Jag har borgat, men hvad
skall jag betala med? Hvad skall jag be-
tala de stdndigt véxande réntorna med? Jag
maste, jag sasom alla andra, sélja min gard
till bolaget. Det ar den enda raddningen”.

"Trakiga saker alt detta! Men, Niela,
tank om jag finge hjalpa dig nagot! Och
da renen har gjort dig sd mycken skada,
onskar jag, att han ock finge gora dig na-
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gon tjanst. Jag har lange funderat, huru
jag halst skulle kunna lona dig nagot for all
den godhet du visat mig alt sedan jag var
ett karn. Att I6na dig alt, skall jag aldrig
lyckas, men jag har beslutat att gdra hvad
jag kan - du mi nog tro, att jag vetat om
dina trangmal. Tag emot detta sasom ett
minne af din lapske broder, och mina renar
hora dig till frAn denna stund”.

Jakko hade kallat Nils afsides till den s.
k. bolstugan* eller rummet pa byggningens
véstra flygel. Dér forsiggick detta samtal
och framtog Jakko ett renméarke (kopeaf-
handling), sanktioneradt af Hede tingslags
haradsratt, oOfverlemnande det till Nils, til-
laggande:

"Jag har ej manga renar, omkring 70
stycken kanske, men det ar i alla fall ett
varde af minst 14- eller 15-hundra kronor.
Séljer du dem, kan du betala bra mycket af
dina skulder; har du kvar dem, skall jag
vara din drang. Yi skola varda dem val och
vi skola snart fa en hjord, vard flere tusen
kronor”.

Nils var for nagra ogonblick sd ofverra-
skad, att han ej visste huru han skulle béara
sig at.

"Nej”, sade han &ndtligen, "inte skall du

Det ar: bordstuga.
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skénka mig alt livad du har; vill du hjalpa
mig nagot, sa kan du fa tillfalle dartill en
annan gang. Det maste kanske i hvilket fall
som halst gd illa med mig nu. Atminstone
behall renmarket”.

"Nej, renmarket skall du ha. Du &r sék-
rare for branvin dn jag. Bondskojare skola
kanske &nda narra af mig bade det och re-
name. Skarfddrrsgubben har profvat mig
mer &n en gang. Tag mot min gafva, Vi
skola hjalpas at. Garden skall du ha kvar”.

”Jakko, jag kénner mig rent ut 6fverval-
digad af din sjalfuppoffring for min skull;
men det ar dock nagonting, som du icke ta-
git med i berdkning. Sopi du vet, har jag
den ofvertygelsen, att det ar oratt, att bo-
faste halla renar”.

"Ah, dumheter! Ser du inte, att alla
rendgande bonder badrga sig battre &n de som
inte ha renar?”

"Ja, men det var nu fraga om mhuruvida
det var ratt. Jag vill inte vara med om en
affar, huru vinstgifvande den an ma vara for
min egen del, sa framt den ar till skada for
en storre allmdnhet. Du ndmde nyss "bond-
skojare”. Menade du da inte just sadana
rendgande bonder?”

"Jag menade sadana bonder, de ma nu
ha renar eller icke, som lagga an pa att
skinna lappen inpd bara benen — sadana
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som narra pa honom branvin och &ro harda
mot honom ifrdga om renskada”.

"Naval, om du skulle séga uppriktigt hvad
du tanker, skulle du icke tillsta, att det vore
rattvist att endast lappen hélle renar?”

"Tvartom! Jag tycker det skulle vara
oréttvist om inte &fven svensken finge ha re-
nar. Huru kan du tvifla pd& min uppriktig-
het? Har du nagon gang funnit mig vara
falsk?”

"Visst icke. Men jag tycker, att da lap-
pen lider sa mycket ondt af svensken, rent af
utarmas, sa borde han veta béttre, afven om
han icke vill bek&nna det, &n att gilla och
forsvara det olycksbringande kompaniskapet
dem emellan. Ty det & ju detta, som &r
orsaken till hela villervallan”.

"Huruledes da? Jag begriper ¢j ditt re-
sonnemang i denna fraga”.

"Bli nu inte stott pd mig. Fastan jag
visar mig sa har otacksam, ar jag dock det
i sjalfva varket icke. Eftersom det nu blir
sd afgorande for mig, maste vi diskutera fra-
gan grundligt. Jag hoppas du forstar ...
Jo, jag menar att om endast lappar hade
laglig ratt att halla renar, sa skulle de
hallre halla dem inom lofliga omraden, d. v.
s. valla och styra dem battre, och da skulle
hjordarne icke kunna forokas sa ofantligt, sa-
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som mi ar handelsen, sa att de som en syn-
daflod hota att..

“Sakta i baekarne!” afbrot Jakko. “Har
renafveln nagonsin varit forbjuden de bofaste ?
Atminstone icke i Sverge, tror jag. Men fran
forna tider ha vi inte hort om sd’na &fven-
tyr som nu. Da lefde lappen och svensken
i god siamja. Och lapparne hade da mycket
mer renar an nu, det sdga de gamle. De nu
radande misshalligheterna ha nog annan or-
sak. Det skulle vél annars vara bra i Norge;
dar fa inga bofaste ha renar”.

"Naa, sag mig den orsaken”.

”Jo, lapparne ha forr varit mycket for-
mogna, ty de ha haft mycket mer renar. Sa
ha de haft storre frineter, fatt uppehalla sig
nastan hvar som helst, blott icke pa slatter
och inagor. Har i Harjedalen ha de fatt
beta sina hjordar dnda nere i Sveg och Lill-
herrdal. Men se, nu ha svenskarne bosatt
sig alt langre upp mot fjallen och fordra alt
mer och mer strangt pa, att lapparne skola
halla sina hjordar ifran de platser, dar de
forr haft sedvanerdtt; och senast genom af-
vittringen blefvo renbetesmarkerna mycket be-
gransade, sa att nu ha vi ingen saker rattig-
het annorstddes an i kala fjéllet, dér mossan
redan tagit slut. Haraf forstar du, att om
icke bofaste i dessa granstrakter hade renar
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i sallskap ined vara, sd att vi fingo mera
frinet for vara hjordar, sa vore vi, stackars
fjallfolk, snart forlorade”.

"Men just detta kompaniskap, tror jag,
ar lappens olycka. Det uppstar en konkur-
rens mellan svensken och lappen och i denna
konkurrens, maste lappen, sasom den svagare,
gad under. Ser du inte hurusom hjordarne
smaningom oOfvergd i svenskens &go? Och
dessutom tror jag inte héller, att det &r for-
synens mening att svensken skall vara ren-
skotare. Han maste ha kor att lefva af.
Och Harjedalen &r ett for boskapsafveln myc-
ket passande landskap. Har skulle vi ha
mangdubbelt flere kor och reda oss utmérkt
bra, s& framt icke rename vore”.

"Hvad du menar med kompaniskap, be-
griper jag icke, men jag begriper att vi fjall-
folk genom bofaste, som halla renar, pa satt
och vis aterfd vara forlorade rattigheter. Jag
begriper, att Harjedalen &r ett bra land for
kor; men jag tror dock, att det & mycket
battre for renar. Du talar om férsynen.
Ser det icko troligare ut, att denna har ska-
pat detta vilda fjalland for renen héllre &n
for kon? Renen kan lefva har, han trifves
godt, forokas i tusental, men kon gar under
i kurrensen”.

"Blanda inte bort korten, Jakko. Jag
ville visa dig, huruledes ni lappar, enligt
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denna ordning, snart komma att ga under.
Yisst forokas rename, men det ha ej ni utan
de bofaste nytta af. Snart bli ni allesam-
man deras tjanstefolk. Kan du icke begripa
det héaller?”

"Niela, jag tycker att det ar vida battre,
att fa vara tjanare, blott jag far bo bland
fjallen, vara herde och lefva det friska lif,
mina forfader lefvat, &n att som en odugling
tagas om hand af kronan och underhéllas
nagonstades nere pa landet. Men sa kan det
icke gd annat 4n undantagsvis — sa garna
du &n ville det, du som onskar, att inga re-
nar funnes. Du &r mig en besynnerlig lapp-
van”.

Nils skrattade.

"Naval”, svarade han andtligen, “du for-
star, att jag ocksda halst ville bli besegrad i
denna diskussion, ty blir jag icke det, kan
jag icke héller mottaga din gafva. Jag med-
ger nu, att rename maste fa finnas 'till och
att Harjedalsfjallen &ro mycket lampliga for
dem; men det ar ett annat mycket behjar-
tansvardt forhallande, som vi ocksd bora ta
i betraktande: lapparne forminskas ar fran ar
efter vissa procent, sa att man t. 0. m.
kunde berékna vid hvilken tid de skola vara
alldeles forsvunna fran jorden. Nar den ti-
den kommer, maste med nodvéandighet bofaste
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bli rendgare, och hvilka foljder det skulle
ha med sig, ar icke godt att forutse”.

"Bekymra dig icke om en tid, som hvar-
ken du eller jag far se, och som kanske al-
drig kommer. Om lapparne forminskas hér
och annorstades, tro darfor inte att de skola
forsvinna fran jorden. Pastor Fjéllbeck sade,
att vi dro af samma slakte som det kinesiska
folket och att detta ar ett starkt folk”.

"Men hvadan denna férminskning, som for
oss atminstone torde vara mest pataglig har
i Harjedalen?”

"Det ar inte svart att forstd det. Lap-
parne trangas undan mer och mer at obyg-
der, dar de &ro blottstdlda for himmelens alla
vader. Isynnerhet lida de ondt genom kold
och branvin. Det blir alt vanligare, att de
sma barnen do. Foréaldrarne supa, och si
bli barnen vanskétta. Tror du icke atthvil-
ket folk som halst skulle férminskas under
sadana omstandigheter?”

"Jo”.

"Men hur var det? Du medgaf siledes,
att bofaste med tiden maste bli renagare?”

"Ja, sa framt de icke i lag forbjudas att
ha renar, i hvilket fall bade lappar och re-
nar skola do ut. Jag inser alt for vél, att
renafveln ar mycket inkomstbringande forden
rendgande bonden, lika mycket som den ar
till forbannelse for den icke-rendgande. Men
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det blir nu frdga om, huruvida det ar nyttigt
for lappen att bonden har renar, och om sa
ar, hvilket jag annu icke kan inse, da &r ju
den icke rendgande bonden i fjalltrakterna,
sdsom en svag part gent emot tva maktiga,
alldeles domd att gd under”

"Nyttigt for lappen? Jo, pa manga satt”.

"Hvilka?”

"Jag har redan sagt, att lappen genom
den renagande bonden aterfatt, till ndgon del
atminstone, sina forlorade rattigheter. En sa-
dan bonde tar det lugnt, om nagon ren betar
pa hans slatter eller sparkar omkull nagot
honom tillhorigt fodergolf, ty han ténker, att
det kanske &r hans egen ren, som gjort det.
Hos bonden har lappen alltid ett gastfritt
hem, och denne star honom alltid bi gent
emot sadana, som vilja gora honom skada.
Denne bonde hjalper vidare lappen att sélja
sina produkter samt godra uppkop af varor,
som han behofver, och dessa far han mangen
gang fraktfritt till fjalls, emedan bonden i
alla fall maste dit med hast gang efter an-
nan for att hamta renvaror, som han skall
sdlja. Och da bonden slaktar nagot af sina
renar, far vanligtvis lappen, som darvid bi-
trader, sina andelar daraf, s& att han kan
lefva i manader. Och for sadana "bondre-
nar” har lappen 1 kr. pr stycket for ar i
sytlon. Det duger. Tank du, om t. ex.
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Svartmorlapparne, som varda tusentals renar
at bofaste, voro sparsamma och ordentliga,
huru formdgna de skulle blit Men &nnu en
sak, som du sarskildt bor lagga pa minnet:
Dérigenom att de rendgande bdnderna bli tal-
rikare och hjordarne stoérre, blir lappen alt-
mera eftersokt sasom herde, och i samman-
hang darmed maste vara familjer i fjallen bli
talrikare, hvilket &ter kommer att bidraga
till vargens utrotande. Haraf forstar du, att
lappen pa detta satt maste bli alt mera al-
skad och omhuldad, istallet fér att han skulle
hatas och forfoljas, sasom i Norge, om sd illa
blefve, att han ensam hade ratt att &ga re-
nar”.

”Jag tror, att Fjéllbeck larde dig pre-
dika ocks&”, svarade Nils skamtsamt. “Men
trots den gyllene lapska framtid du malar,
kan jag dock icke forsta, huru striderna lap-
par och bofaste emellan skola kunna bildggas,
sd att ingen af de tre stridande parterna
matte behofva ta dodsstoten; fred maste snart
bli sluten, annars gar det illa med bade lap-
pen och den icke rendgande bonden. Det
maste ju hvem som hélst kunna inse”.

"Jo, det skall jag snart sdga dig. De
bildggas just darigenom, att de bofaste, hvilka
aro lapparnes nérmaste grannar, bli rendgare.
Och o0ss emellan bildgges “striden” genom
att du mottager min gafva. Det skall sedan
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aldrig falla dig in att nedskjuta renar eller
annars hamnas pé lapparne, nér rename gora
dig nagon ringa skada”.

"Hamnas vill jag aldrig, men ersattning-
maste jag i alla fall ha, ty jag maste ha
kor ocksd, icke bara renar. Och blir jag
agare af renar, sa vill jag alt se till att'de
vardas, sa att de icke fa strofva som vild-
renar”,

"Réatt. Het ligger stor vikt darpa. Hvar-
for fjallfolket har ar sa forsumligt i detta
afseende kan jag icke forstd. 1 mycket be-
ror det nog pa branvinet, men icke beror alt
slarf darpa haller. Det maste vara nagot
annat fel, och det skall jag ovilkorligen ha
reda pa”.

"Hvad du &r ifrig Jakko! Och du be-
kymrar dig bestdmdt mycket mer for mig dn
for dig sjalf”.

“Medgifves. Jag ville, att du skulle for-
std ditt eget basta, och sa langt jag kan,
ville jag hjalpa dig, men du torde knapt fa
nagot bistdnd pa det satt jag kan gifva det,
om du forst skall ha lésning pa alla gator
angaende de lapska striderna”.

"Kare du, forlat mig! Jag mottager din
gafva — jag mottager den med storsta tack-
samhet. Diskussionen lemna vi a sido. Fram-
tiden skall utvisa hvilken af oss, som hade
ratt”.
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Nils tackade och tog Jakko i famn och
svangde honom omkring ett slag, hvarvid en
gladjestormande brottning uppstod, s& att
stolar och saten ramlade ofver dnda.

Forundrad ofver detta ovdsen — nagon-
ting sa ovanligt i det lugna Nils Erssonska
hemmet vid Ljusnan — kom hushallerskan
eller "moster Lena”, som hon gemenligen kal-
lades, rusande ined hjartat uppe i halsgro-
pen och tittade in i dorren. Men da hon
sdg Jakkos kéngbeskodda fotter svéfva uppe
i taket och i nésta Ogonblick Nils fara till
vaders, forstod hon, att endast lek var a farde
och vénde skrattande om.

Och om ett par 6gonblick kommer hennes
gosse efter.

"Nu moster Lena”, sade Nils och det
lag en sallsam friskhet uti hans rést — "ma
ni pd med pannan och koka kaffe, for Jakko
och jag ha gjort en stor affar, sa att vi ma-
ste ha ett blankande “ljusminne”.

De hade né&mligen kommit 6fverens om
att det skulle fa heta affar, hvilket det ock
i viss bemarkelse var, ty Jakko hade fatt
lofte att frdn denna stund, mera &n forut,
fa vara sasom barn i huset. Tillika hade de
kommit Ofverens om, att deras enskilda for-
varf, skulle fa landa till deras gemensamma
bésta. Det var ett slags fostbrodralag de
ingatt. Men allméanheten skulle icke fa veta
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annat, &n att Nils tillhandlat sig Jakkos re-
nar, och dot var detta, som den forre nu om-
talade for moster Lena och sin gamle fader,
hvilken satt vid spiseln och gjorde traskedar.

Nils var ovanligt uppsluppen vid detta
tillfalle; det brann en séllsynt eld i hans Ggon
och pa hans kinder.

Den gamle i sin dystra sinnestamning sag
upp och gaf den féga uppmuntrande erinrin-
gen:

"Hvad har du att kopa for? Har du
skuldsatt dig nu igen?”

“Inte farligt med det, far, jag kan snart
betala mina skulder, hoppas jag”, svarade
Nils.

Fader Nilsson log ett tviflets leende och
bojde sig ater ned Gfver arbetet, men moster
Lena, som var af ett mera sangviniskt tem-
perament, kunde icke motsta den glada stam-
ningen, utan var helt med i hej och gamman
samt bestod sig t. 0. m. en extra tvéttning
i en gryta framme pa spiselkanten. Och inom
nagra minuter var kaffet fardigt. Forst sedan
detta hade gjort sin varkan, bief don gamle
nagot meddelsammare. Och de tvd unga sto-
jade och vésnades sdsom i gossaren.

Den ovantade karleksgardon, hvilken sa-
ledes kom som en himlens gafva, sénderslet
den digra molnvaggen, som sa hotande tim-
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rat sig upp ofver den lilla familjen, och ba-
nade vag for gladjens solljus, sd att alt ofér-
happandes tedde sig i foryngradt skick. Nils
visste ej, huru han skulle ge uttryck at sina
kénslor. Och han, som hade lart sig att taga
lifvet allvarligt, 1at sannerligen icke bedraga
sig af en illusion. Tydligen var det nu hopp
igen. Icke nagonsin hade han férlorat mo-
det, men till foljd af de stdndigt motande
svarigheterna hade han rdkat i en viss for-
stamdhet, som &fven afspeglades hos hans fa-
der och hushéallerskan, hvilken senare alt mer
och mer raknade sig sasom medlem i den
lilla familjen.

Svarigheterna hade dock haft afven sin
nyttiga invarkan pa Nils. Genom dem hade
han blifvit starkare, och hans obeslutsamhet
hade nastan helt och hallet forsvunnit. Med
den beundransvarda seghet, som &r utmar-
kande for Harjedalingen, bojde lian sig spén-
stigt under lifvets bordor.

Och angaende Jakkos asikt om hans radd-
ning, kunde han icke tvifla s& mycket pa,
att den mojligen var riktig. Jakkos gafva
maste i hvilket fall som halst vara af afgo-
rande betydenhet.

Inne vid spiseln stod en klumpig jarnka-
min af Ljusnedals Bruks tillvarkning, hvil-
ken begagnades endast midvinter, da det var
som kallast. Bruksmarket & denna forestélde
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en lapp sittande i akja, foérspdnd med en
springande ren. Nils och Jakko voro fran
barndomen vane vid denna bild, men nu hade
den med ens blifvit sasom ny, och de bor-
jade gora sina infall med anledning af den-
samma.

"Det ar lappen i alla fall, som skall
hjalpa mig”, sade Nils, i det han mot ugnen
strok eld pad en tandsticka och tande sin pipa.

"Nej, det &r renen”, erinrade Jakko.

”Jag hade ingen ren, om inte lappen
vore”, svarade Nils.

”Ja, lappen skall alltid veta att visa sin
tacksamhet gent emot den bonde, som visar
honom sant tillmotesgdende, och renen skall,
saframt han far vara ifred for elaka manni-
skor, vara det kapital, hvarigenom bade lap-
pen och bonden kan ha en tryggad tillvaro”.

"Men om du gifter dig, Jakko?”

"Jag gifter mig aldrig”. Han slog dock
harvid ned 6gonen och tycktes tanka nagot
helt annat &n han sade.

"Hvarfor icke?”

"Jag finner aldrig ndgon lapska, som jag
tycker om, och nagon svenska kan jag inte
fa. Men om du gifter dig, kanhidnda Jakko
inte far ha nagot hem har langre?”

"Oroa dig inte for det”.

"Jo, jag borde ha gjort nagot forbehall”,
menade Jakko skamtsamt.
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TJag skall gora det forbehallet, ifall det
skulle behofvas”, svarade Nils.

"Giodt, men i hadndelse du tar kyrkvar-
dens dotter, behofs det inte, ty kyrkvérden
har mycket renar, och alla rendgande sven-
skar dro lappvanliga”.

"Huga nej! Jag l&r nog vara for fattig
nu som forr”,

"Ho vet? Du &r nu rendgande bonde!”

Nils Ersson var en sadan, som trots sina
utmarkta egenskaper, icke var mycket ansedd
i allménhetens 6gon. Han var van att lefva
efter sina tillgdngar, och som dessa blefvo
alt mindre och mindre fran den dag han bor-
jade lifvet pd egen hand, var det ocksd helt
naturligt, att han till det yttre visade sig
mycket tarflig och, sd vidt mojligt var, drog
sig undan sallskapslifvet. Bolagsrdrelsen hade
afven kommit till norra Hérjedalens fjéllbyg-
der med nya seder och behof, sa att det i
mer &n ett hanseende borjade bli helt annor-
lunda &n forr. En stor del arbetare, som in-
strommade fran mera kultiverade provinser
inom riket, lyckades go6ra sig mycket bemérk-
ta, synnerligast bland den feminina delen af
befolkningen, sa att Harjeulfs attlingar alt
vanligare undantrdngdes. Stolta hélsingar,
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fina varmlanningar, héarkulesartade dalaman,
energiska narkingar o. s. v. ansagos for hjal-
tar, jamforda med de infodda. Sa stiligt de
voro kladda dessa herrar och sa rara namn
de hade, alldeles sasom préaster, haradshof-
dingar och officerare! Ej underligt om en
sddan som Nils Ersson, med sitt tillbaka-
dragna, stilla véasende, fick lara sig att "halla
at sidan” och draga sig tillbaka i det obe-
markta. Men ihérdig i sitt arbete och spar-
sam, dgde han dock alla forutsattningar
att kunna sla sig fram. Och da han nu fatt
ny anledning att hoppas, att det skulle ga
val, var han ocksa mera arbetsam och glad
an nagonsin tillférne.

VIIL

En prasthalg i Storsjo.
'9%)tt det inte syns nagot gront annu, och

vi & 8 dagar efter midsommar !”

"Men lofskogen &r ju grén oOfveralt, och
haruppe ar fjallrepan nara fullbladig”.

"Jag menar sjalfva marken. Se hvad den
ar brun”.
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“Inte underligt det; snén har nyss tinat
hort”.

"Och s& blir det ju ingenting gront hal-
ler sa har uppe i fjallen. Ha&r kan endast
mossan vaxa”.

"Ah, det ar bra lange sedan har véaxte
nagon mossa”.

"N&, ja, men det syns da, att den har
funnits hér; roten fins kvar, och sékerligen
skall den komma till stand igen”.

”Ja, hér har funnits mycket mossa i alla
fjall forr i tiden, men nu ha rename Atit
upp den”.

“Antagligen ha'de trampat ner mera &n
hvad de atit”

"Som du vill. Den &r borta i hvilket
fall som halst, och det kommer att drdja
minst 50 &r, innan den hinner vaxa till
igen”.

"Misstag, Ante. Den lar vaxa upp pa
10 &r, det sa' skollararn i Undersaker”.

"Jag skall séga dig, Sigra, att vi fjall-
folk veta bé&st sjalfva, hur det & med den
saken. Mossan behofver en hel mansélder,
innan han blir fullvéaxt”.

"Instammer! S& trodde &fven vara for-
fader. Dock fruktar jag att den aldrig kan
komma upp mera pa sadana platser, dar den
ej far vara ifred for renarna”.
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”"Hu, det ser bedrofligt ut! Harjedals-
fjallen borja bli bruna allestddes. Hvar skola
vi beta vara renar hadanefter?”

"Nere i Ljusnedalen!”

Alla skrattade.

"Var du Frirre med i sista kriget vid
Anstoten ?”

"Jo, jag var med och holl pd att fa mig
en kula genom hufvudet”.

"Hvad folk kan vara grymt, som lagger
an och skjuter ner oskyldiga djur!”

"Ja, att inte hin onde tar sd’na manni-
skor™.

"Ha do knédpt ndgon af dina renar ocksa,
Jonasson?”

"Hvem tror du inte har fatt plikta?”

"Konstigt likval, att folk, som bé&r Kkrist-
nas namn, inte ska kunna handla réattsinnigt
med oss; de' ar alldeles som om vi hade vild-
turken att gora med”.

“Jaa, men kanske det ar vart fel till att
borja med. Sadana misshallighefer voro
okanda forr. Och hvarfor? Jo, de hade
hjordarne mera i styr. Nu lata de dem lefva
hur som halst och gad hvart de vilja. Och
vidare sa...”

Jakko, som gjorde detta sista inldgg, af-
brots af flere roster pa en gang och erinra-
des i skamtsamma ordalag, att han var for
ung att borja predika for dem, att han um-
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gicks for mycket med bonder for att veta,
huru fjallfolket hade det, att han, sasom va-
rande hemma i Ljusnedalen, vore jafaktig i
sitt vitneshord o. s .

Det brokiga séllskapet, som marscherade
i rask takt uppofver Flatrufvet, bestod ute-
slutande af fjallfolk, man och kvinnor pa vag
till  Storsjo fjallby for att bevista en af de
gudstjénster, som firas dar en sondag i kvar-
talet. Utom de redan ndmda var det ett par
aldre gubbar och nagra ungdomar af bada
konen. Alla voro klddda i hdogtidsdrékter.
Loltarne eller lifrockarne, som voro af mork-
gratt vadmal, buro ofvan och nedan pralande
garneringar af rodt, blatt eller gront klade
samt voro hopdragna vid midjan med silfver-
beslagna laderbélten. Vid baltet hade man
som kvinna knifdon med en massa massings-
soljor i slidan jamte atskilliga benprylar for
olika &ndamal. Kvinnornas hufvudbonador
voro olika mannens dari, att de saknade skarm
och voro af lattare tyg. De flesta hade kan-
gor pa fotterna; somliga buro kangorna och
gingo barfota. Mé&nnen svéngde sina bjork-
kappar, skurna for tillfallet - Pal Jonas-
son bar till och med bossa. Nagra hade ta-
git af sig koltarne och héngt dem ofver ena
skuldran, visande att de &fven hade bomulls-
skjortor, nagonting sallsynt hos lapparne.
Den pittoreska gruppen flog latt och hastigt
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framat. Det var sasom om den varit bevin-
gad. Framst gick Jakko med elastiska steg.
Han var hogburen och vacker som aldrig forr.
Och enédr han borjat fora ett mera stillasit-
tande lif, hade det kantiga hos honom i det
narmaste forsvunnit. Dessutom syntes han
minst dubbelt sa tung som nagon af kamra-
terna, hvadan ock sjalfva fjallryggen, som an-
nars lag tyst och kénslolds, tycktes hanagon
liten k&nning af de tramp, han tillfogade den-
samma. Varande en fullblodig fjallapp, hade
han e det minsta drag af bonde. Hallre
skulle man i hans figur ha kunnat spara na-
gonting vilddjursaktigt.

Det var lordagsformiddag. Himlens bla
péall hvalfde sig oholjd o6fvor béarg och dal.
Solskenet var sprakande varmt. De &nnu
delvis snokladda fjallkolonnerna aterkastades
ljuset fran fiero hall, sa att det var olidligt
for svagare 0Ogon. Men luften var sval.
Stundom passerade sallskapet nagon, valdig
drifva, hvarest halfvilda renar, bldndade af
det starka ljuset, dansade och tumlade om,
sa att det varit en latt sak att taga dem
fatt; men varskodda, lade de i vdg i hvinan-
de lopp.

Sa langt komna, att det borjade slutta
nerfor at Storsjosidan, satta sig Jakko och
Jonasson ner. Det sker pd uppmaning af
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den forre, som pd samma gang uppmanar de
ofriga att fortsatta. Torkelsson erinrade da
till allas uppmuntran om att Jakko sanno-
likt &mnade begdra Jonassons dotter till hu-
stru, den 40-adriga Dadda, hvilken ock var
med i séllskapet. Men det var ett &mne af
helt annan natur Jakko ville spraka om.

Fran platsen, dar de satte sig, har man,
en sadan sommardag som denna, nastan ofor-
likneligt harliga utsikter. 1 norr ser man
Syl- och Helagsfjallens dominerande alptop-
par, kladda i snons silfverharnesk och skim-
rande i solbaddet sdsom om de vore fyrtorn
midt ibland dessa hotande fjallvagor; i nord-
ost hoja sig Lundorsfjallen i de mest knagg-
liga formationer; ratt i oster titta Oviksfjal-
len blygsamt fram; i soder aftecknar sig en
lang, sammanhangande bergskadja, har och
hvar hojande sig till nagon valformad fjall-
topp, som mycket paminner om en riddarborg
eller nagot fastningsvark. De morka gran-
skogarne, som langst i fjarran skymmas af
landrokens bla forhange, stracka sig lang-
samt upp mot den majestatiska fjallslatt,
hvarest vara vandrare satt sig ned, dar de
oformarkt fortona i dvargartad bjorkskog af
ljusgron fargskala. Genom det latta skogs-
tacket hoja sig har och dar valar och fram-
skymta sma sjéungar. Sa langt Ogat nar ar
det vildmark och &de bygd.
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"Nu stall du vara god och omtala den
"hemlighet”, du n&mde om senast vi voro till-
sammans i Svartmoret”, had Jakko.

"Saa, lade du detta pa minnet? Nej, vet
du, jag vagar inte”.

"Ar det s& viktigt? Jo, du maéste hélla
ditt lofte”.

"Da maste du svarja pa att inte knysta
darom for nagon”.

"Ja, vid alla Sverges och Norges gudar
lofvar jag att aldrig omtala det for en enda.”

"Nej, det dar var ingen riktig ed. Du
maste alt ndmna satan”.

"Hvad, har du aldrig vitnat pa tinget,
Jonasson? Dar duger det inte att ndmna
den buseji. Gudar maste man svérja vid, om
det skall vara en bindande ed”.

"Naval, jag lhr véal ndja mig da. Och
for rasten tviflar jag inte ett grand pa din
sannfardighet. Men jag och manga andra
fjalllmén i Harjedalen &ro stréngeligen for-
bjudna att omtala det for nagon obehorig”.

"Af hvem da?”

"Ah, du forstdr val det; af dem vi ha
mest renar 4. De' & djuptankta karlar. De
ha funderat pa, huru rename lattast skulle
kunna forokas samt bli stora och vackra. Och
de ha upptéckt, att man fortast och ledigast
nar detta mal genom att lata dem till half-
ten forvildas, d. v. s. icke valla dem, utan
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bara se om dem emellanat, ieke mjolka dem,
sdsom vi af alder varit vane, utan------- —

"Dér ha vi dgget! Sakramenskade bond-
lurkar! Och da ska vi, stackars fjallfolk, fa
bara skulden for altsammans. Hvarfér har
ingen af eder sagt mig detta forr?”

"Lugna dig Jakko! Det &ar bara tva bo-
faste renagare, som radt oss detta. De an-
dra ha ingen aning darom. De klandra oss
for var forsumlighet, men berémma oss for
den storartade tillokning deras hjordar ba.
Ingen har vagat anfortro dig denna hemlig-
het, emedan du star for nara bondfolket”.

"Ar det icke Skarfdérrsgubben och herr
Fyndig, som ténkt ut den rackarskonsten?”

"Du far gissa pa hvem du vill, men na-
got narmare besked far du inte, for du skulle
kanske h&mnas”.

”Jo, de & snygga herrar de dar, och de
bli inte rika for ro skull! Nu forstar jag,
hvarfor Tolje och andra beromt sig af att
vara sa skickliga renskotare.  Men de fa be-
romma sig lagom, nér de bli fattiglappar.
Hamnas? Kan en killing hamnas pa en bjorn?
Jonasson, vi ga under allihopa, om vi inte
borja varda var egendom béttre”.

"Ack ja, vi forma hvarken det ena eller
andra. Yi ha slapt ledtdmmen for langt.
Yi bli snart bonddrangar allesammans”.
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"Nej, &n kunna vi rdddas mycket latt,
bara vi akta oss for sddana skojare som en-
dast lagga an pa att locka af oss var ogen-
dom. Bofaste i 0Ofrigt, som ha renar, &ro
vart sakraste stod, och desse lara oss inga
galenskaper héller”.

"Ja, du hrakar mycket, du Jakko, men
du har inte profvat mycket. Dock bér du
minnas hvad du lofvat och férhalla dig lugn”.

"Sa langt jag kan”.

Efter denna Jakkos tvetydiga slutreplik
reste sig de tva och fortsatte marschen ra-
skare an forut, for att om mojligt hinna upp
sallskapet, hvilket redan forsvunnit nere pa
den buktande fjéllplattan. Men nu voro de
bada alldeles tysta. Jakko rynkade &gon-
brynen och sdg hotande ut samt flog hasti-
gare, sd att han gang pa gang maste stanna
och véanta pa den af alla krafter speltande
gubben. Forst nere i skogsbrynet, dar fjallet
sdnker sig ndrmare 200 meter ndstan lodratt
mot Storsjon, stotte de tillsammans med de
Ofriga, som dar satt sig ner att hvila. De
ankommande hélsades med skratt och lustiga
anmarkningar. Men Jakko lat ej skdmta med
sig. Han log icke en gang, utan fortsatte
allvarsamt framat.

"Han har gett honom pa baten, gubben”,
upplyste en spoling, som satt och rokte to-



92 L.TUSNEDALS-TAKKO.

bak sd att det var alldeles morkt omkring
honom.

"Inte ma ni tro, att de radgatt om na-
gonting sadant”, upplyste enfaldigt nog Dadda,
hvars glada uppsyn skvallrade om att hon
for sig sjalf tankte: "ho vet?”

Jakko och Jonasson undantagna, hade alla
hjartans roligt.

Omgifven af en sa lekande natur, som
den i Harjedalska fjallen, halst en sadan lof-
sjungande sommardag, da alt, barg och sjo,
skog och dal, Iluft, &lf, snd, blommor, jord
och himmel, famnas i innerligaste harmoni,
ar det svart for en frisk manniskovarelse att
vara tyst och allvarsam. Man Kkanner att
man maste vara med. Hjartat, pavarkadt af
det yttre, formedlar lif och lust at hela ens
varelse.

Det é&r afton. Den treangulera af 52
holmar beprydda Storsjon, ligger spegelblank
vid bargets fot. Ute pa naset, hvilket fam-
nas af de tva milslanga sjoarmarne, ligger
den ansprakslosa fjallbyn af samma namn som
sjon.  Midt i sjon reser sig en napen tra-
kyrka med sérdeles vacker tornkupa. Byn,
kyrkan, de I6fbeprydda strdnderna samt de
gigantiska omgifningarne i 0ofrigt se sin bild
i den Kklara kristallspegeln, hvars yta grum-
lats nagot for tillfallet utaf en tyst fram-
ilande bat och en flock vildgass, som for den-
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sarama viker at sidan. Marken prunkar i
gront och af vilda blommor i varierande
farger. Den Kklara luften ar latt parfymerad
af bjork- och blomdoft. Det &r en stdmnings-
full I6rdagsafton, som maktigt manar dessa
fjallens barn att tanka pa sabbatens hélgd.
Naturens klockor kalla till andakt. Och néar
halg inringes fran kyrktornet, ar det darfor
som om ljudvagorna aro vanmaktiga att fram-
kalla ndgon vidare uppmarksamhet. Det na-
stan klanglosa klamtet ar tvunget och &ngs-
ligt stonande, likasom rosten fran en bétt-
ringspredikant, ndr han vet att han ropar
forgafves.

Folk ar i rorelse. Har och hvar ga de
mellan gardarne. Somliga komma roende.
Fran nordost kommer en helt liten karavan
af hastar och manniskor, Alla veta att det
ar préasthalg i Storsjo.

Nar vart sallskap andtligen kommit 6fver
sjon och anlandt till Tomtgarden, dar de be-
tinga sig kvarter Ofver halgen, &r det redan
sent pa kvallen. Men solen och folket tyc-
kas ej veta om det. Och synnerligast i detta
kvarter &r det rorligt. Flera andra kyrko-
besokare ha namligen tagit in dar forut. En
Masslingsbo vid namn Langgren bjuder de
ankommande pa kaffe och branvin (kask). Han
ar dem val bekant, och de tro naturligtvis,
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att han gor det af vélvilja. Karlarne for-
tara blandningen. Och tréttheten ar déarmed
for dem med ens forsvunnen. De bjudas pa
mera, dricka och skamta. Endast Jakko ne-
kar att mottaga nagot vidare.

"Men det ar prasthalg bara en gang pa
hela sommaren”, erinrar Langgren.

Jakko @&r ddrmed ofvervunnen, och han
skall bestd hela laget. Och nar han bjuder
kan ingen sidga emot. Afven kvinnorna maste
vara med. En af deltagarne borjar traktera
ett dragspel, hvarvid somliga hugga i och
dansa. Men som rummet ar for trdngt, ma-
ste de snart begifva sig ut till en loge. Dock
stannar Jakko inne tillsammans med sina
manliga sallskapare och Langgren, hvilken
senare kastar fram en Kkortlek och foreslar
att spela knack. Naval, det ar mycket lat-
tare an att dansa, mena de, och pa sa satt roa
de sig intill midnatt. Men da de borja sala
upp 5-kronor och Jakko gatt bet ett par
ganger, blir han ledsen och gar ut. Nu hor
han é&fven fiolmusik. Det &r mer lockande
andd. Han far lif sdsom pa nytt. Innan han
vet det riktigt sjalf, & han inne pa logen
och indragen i den vildt svdngande strmmen
af lappar och bondfolk. Dér knogas det hela
natten. Emellanat trakteras det med vin och
Smithens droppar. Ljusnedalshjélten bekostar
det hela och vinner darfor till sin stora for-
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tjusning, allas loford och beundran. Han &r
nu icke langre den fattige, svarmodige Jakko,
utan den rikaste och stoltaste fjallman som
nagonsin deltagit i en sadan folklek. Men
han, som eldar pa med sina spritvaror och
darigenom vinner lika mycket guld som Jakko
"ara”, namligen hemmansbrukaren Jonsson,
varmlanning, har kommit i slagsmal med en
Klappbo, sd att ett vildt tumult uppstar, och
det blir nagot afbrott i dansen. Alla skynda
ut for att se pa, och somliga kasta sig in
sasom deltagare for att hjalpa pa ena eller
andra sidan. Jakko, nagot djarfvare an an-
dra bland sitt folk, hvilket ndstan aldrig blan-
dar sig i sadana saker, kastade sig bums in
i striden for att bistd Jonsson, hvilken, enligt
hans asikt nu, naturligtvis maste ha ratt.
Det gar hett till mellan skoldarne. Skréa-
nande indiantjut uppsandes, sa att det gen-
ljuder kring sjostrdnderna. Men sedan en
pojke fran kyrkbyn blankt med knifven och
tilldelat Klappbon ett l&att hugg i ena ar-
men,” afskrackas kamparne och larmet tystnar.

Afven i andra andan af byn dansas det.
Deltagarne dar &ro mest brollopsfolk. Fiol
och dragspel horas. Och att man dar inte
har det mindre festligt, darom vitna uppre-
pade gallskrik, som ©6msom uppstammas af
de dansande inne i Karl Erssons bolstuga,
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och af nagra atletartade bondynglingar, livilka
aro sysselsatta med att pa garnmal kdmpased
mata sina kroppskrafter.

Men nér det lider mot kl. 4, och solen
borjar blanga varmt ofver Storsjovag och
daggens parlesadd gnistrar som harligast traf-
fas alla likasom af en domning och larmet
tystnar. Snart hvarken synes eller hores na-
gon mansklig varelse, med undantag af Jakko,
som somnat i gréset strax bakom logen. En-
dast gokens gélla "ku-ku” och talltrastens
mangkonstiga toner eka fram ofver najden
som slutackord i den af skdrande missljud
sammansatta symfonien.

Né&r det kl. 10 samma morgon ringer till
gudstjanst, ar kyrkan i det ndrmaste fullsatt;
men manga fler komma i langa rader, kom-
ma fran ndra och fjarran i dessa undangoém-
da fjalloygder. Framme efter stora gangen
star folk i ko, och den tranga laktaren ar
alldeles fullproppad. 1 framsta bénkarne nere
sitter brudfolket, Storsjo-Jakko skall i dag
vigas med en stinta fran Undersaker. Hela
veckan forut ha de hallit bréllop. Fjallfolket
ar darfor rikt representeradt.

Varmen borjar snart bli tryckande. Pra-
sten hinner icke ens med preludierna vid al-
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taret, hvartill hora flera harndop och kyrko-
tagningar, innan somliga dro forsanktai somn.
P&l Jonasson, uppe i léktarens framsta hank,
hvilande hakan mot «kranket, drar till med
en sa djup snarkning, att nagon vid sidan
maste ge honom en kraftig stot. Sedan tex-
ten, om “det stora fiskafanget”, uppléasts fran
predikstolen och talaren bdorjat forklara, att
det var manniskofiskar och manniskofiskare
har var frdga om, hordes ett doft huller och
sorl fran trappgangen upp till laktaren. Ratt
som det var, komino herr Fyndig och Ljus-
nedals-Jakko armbagande sig fram. Vid an-
blicken af den forre lutade sig “l&sar-Pelle”
till sin granne och hviskade:

"Dar som atclen ar, dit foérsamla sig ock
Ornarne”.

Jakko var okammad "och sag vild ut.
Han hade synbarligen &fven fatt sig ett friskt
morgonrus och stod stolt som en pinne, blos-
sande rod i ansiktet, tittande mekaniskt ner
Ofver det brokiga auditoriet. Det tycktes ho-
nom, som om han hade befunnit sig i inidten
af en starkt roterande jattekvarn, a hvars
ytterkant han sag altaret, brudparet, predik-
stolen, prasten, fonstren o. s. v. i valdsam
fart snurra omkring. Det hjalpte ej, att han
sOkte ofvertyga sig om, att denna rorelse en-
dast var skenbar; det hlef outhdrdligare ju

5
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langre han stannade, och snart maste han
gora en fortviflad anstrangning for att kom-
ma ut igen.

Middagstimmarne férgingo i allskéns frid
och ro. Inne i gardar och torp festades det
visserligen, men forst pa aftonkvisten borjade
festandets kraft och vérkan bli spord. Tomt-
Johan, som hela dagen varit utstyrd med
lappmabssa, kom knogandes med en hést, hvil-
kon han &mnade byta bort till en Ljungda-
ling; en hop ynglingar drog stojande genom
byn, barande pa en dorr en ung kvinna, hvars
namnsdag det skulle vara; en hop ungdom i
konfirmationsaldern sprang éankleken; nagra
aldre karlar suto tysta omkring en sten nere
vid sjostranden, spelande kort och supande
emellandt. Och pa kvallen blef det ater dans
i bada andarne af byn. Hos Karl Erssons,
a sjalfva brollopsgarden, dar prasten af hjar-
tats frojd dansade med, gick det naturligtvis
mera stadadt till.

Senare blef samma skrdn och tjut som
foregdende kvall, dispyter, slagsmal och annat
mera, som, trots den ljusa natten, maste rak-
nas till morkrets garningar. Snart var det
ock inte vidare nagon skilnad mellan brol-
lopsfolk och kyrkobesokare i oOfrigt, utan alla
smalte samman, bildande grupper och sall-
skaper efter de olika intressen och sympatier,
som for tillfallet pa olika satt gjorde sig
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gallande. For rasten var ocksa brollopet slut
i och med denna dag. Men festandet skulle
efter gammal sedvanja, fortsitta sa lange
ndgra starksaker annu voro tillfinnandes.

IX.

"1 trollens garn”.

||n af prasthdlgens slutscener utspolades hos

kyrkvardens, i en gard ute pa naset, hva-
rest saval en del byfolk som framlingar af
bada “nationerna” pa mandagsformiddagen li-
kasom pa aftal kommit tillsammans.

Det var isynnerhet affarer, &renden af
olika slag och de skilda sallskapens kompli-
mentering fore uppbrottet fran byn, som han-
delsevis fogat sa att folksamlingen kanske var
storst just pa detta stialle. Ena andan af det
jamforelsevis stora envaningshuset utgjorde
det egentliga gastrummet; den andra var pa
samma gang kok, sof- och arbetsrum. | bada
var Oppen spis och langbankar langs vag-
garne. | senare rummet var det ndra fullt
af ménniskor och mycket surr-surr; i det forra
daremot var det rymligare och mera still-
samt. Trenne hedersbonder fran hvar sin
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fjallby, hvilka suto vid ett bord langst inne
och dnicko kaffe, utgjorde sjélfva hufvud-
gruppen. En lappgubbe lag utstrackt pa
golfvet under en bank och sof raed sin rén-
sel under hufvudet. En Ljungdaling satt i
spiseln och finkarfvade lite norsk tobak mel-
lan fingrarne, hvilken han sedan stoppade i
en jarnpipa och rokte med synbarlig njutning
pa samma gang han omedvetet gned rygg-
stycket af sin svarta vadmalsbonjour mot den
nykritade muren. Inne i hornet till vénster
suto pa ett sate tvanne unga lappflickor,
vandande ryggen utadt rummet och betrak-
tande en hynda med valpar, som lago pa en
renhud langst inne i vran. Den ena af dem
var kladd mera likt en flicka fran staden &n
en vanlig lapska, men hon igenké&ndes dock
saval genom sin for hennes nationalitet sa
k&nnetecknande kroppsbygnad som genom
toppmossan, hon bar pd hufvudet. Af sall-
skapet i Ofrigt ma endast nimnas den gamle
Pal Jonasson, som synbarligen fatt sig ett
godt morgonrus och for tillfallet experimen-
terade sasom festprisse, dansade, hoppade och
vasnades midt pa golfvet och gnolade pa den
allbekanta herdevisan:

"Jag fattige lappman

som bor uti lappland —

mellan barg och stenar,

betar jag mina renar ..
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hvilket vackte allman munterhet.  Afven flic-
korna skrattade, men de tycktes blygas dér-
ofver och sago oafvandt in i wvran.

Plotsligt kommer &fven Jakko in. Utan
att visa nagon vidare uppmérksamhet at Jo-
nassons uppvisningar hastar han skygg och
sluten att soka sig sittplats pa en ledig
bankanda inne i hornet strax bakom de tva,
som sitta och se pa hundvalparne, hvarvid
den ena af dem vénder sig om och fixerar
honom ett 6gonblick. Jakko rycker till och
synes tveksam om han skall stanna eller
skynda vidare. Men ingen hinner lagga vi-
dare maérke till hans besynnerliga beteende,
innan herr Fyndig kommer stOrtandes efter
och ser hotande ut. Varande, utom préasten
den ende herremannen pa platsen, och kladd
i morkbla kladeskostym med blanka knappar,
tyckes det rent af som om han komme “a
ambetets vagnar”. Jonasson blir forskréckt,
tar af sig mossan och skyndar att huka ner
sig pa spiselkanten bredvid Ljungdalsbonden.
Men Jakko blir dodsblek. Och honom &r det
ock det galler. Herr Fyndig ryker fram,
hugger honom i kragen och drager honom
med sig till den af akrobaten nyss lommade
scenen.

"Jag skall lara dig, din kanalje, sa framt
du icke later ratt vara ratt!” utbrister Fyn-
dig. "Vet ni inte att den har gynnaren &r
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renagare, ocli nu presenterar han sig sasom
fattiglapp?” vadjar han till folket vidare.

Ingen svarar.

"Sag ingen af eder att den har och jag
spelade knack hos Tomt-Johan i natt?” fra-
gade Fyndig starkare.

"Joo”, svara ett par eller tre personer.

"Kom med ni da genast!”

Tva af gubbarne vid hordet och den som
satt i spiseln resa sig och folja med, den se-
nare med en e sa obetydlig kritexport pa
ryggen. Jakko féljer med, som ett fangadt
villebrad. Och framkomna till Tomtgarden
— dér han egentligen hade sitt kvarter —
maste han utan krus ge herr Fyndig en re-
vars pad 300 kr., vardet for 10 renar, som
han under natten spelat bort och i sjalfva
varket icke &gde. Sedan wvar lugnet ater-
staldt, forutom inom Jakkos hrost. Han var
beredd pd att ensam ga ut till fjalls och
styra farden hvart han kunde for att pa na-
got satt kunna afleda sin vrede. Men hans
forne van Sakris Nilsson fran Oviksfjallen,
som dtven varit med pa Storsjo-Jakkos brol-
lop, lyckades Ofvertala honom att félja med
hem till Tjéarnvallen. Somliga af séllskapet
darifran hade redan begifvit sig ivdg. Endast
Sakris hade hindrats nagot, emedan han dels
skulle soka igen en kamrat, som pa nagot
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satt hade afvikit, dels vanta pa Jakko och
se utgdngen pa konflikten emellan honom och
Fyndig.

Sedan han andtligen hade dem bada med
sig — den forre befans snart vara identisk
med den, som sof pa golfvet borta hos kyrk-
vardens — hade det borjat lida pa aftonen.
Vagen eller, rattare, stigen var krokig och
stenig samt Gfver tvd mil lang, sa att det
skulle bli en nagorlunda ordentlig marsch for
dem att na fram fore midnatt.

Men det var ett besynnerligt séllskap
Sakris hade fatt med sig: den ene slo och
stapplande, s att det icke langt emellan var
att stanna och vanta honom; den andre haf-
tig och orolig som en bjorn i slagjirnet,
stundom langt forut pa vagen och stundom
langt &t sidan. Bada liknade dock hvaran-
dra dari, att de voro moltysta. Sakris maste
naturligtvis sa mycket som mojligt ratta sig
efter gubbens marschformaga.  Ynglingen
lemnade han daremot stérre spelrum och visste
pa langa stunder ej ens om han var med.

Marken och skogen var Ilatt fuktad af
ragn. En mork askby som vid middagstiden
fran soder dragit fram Ofver Storsjo, hade
lagrat sig pa Lundorrsfjallen, hvarifran Tors
vagnshjul gang efter annan hérdes rulla, sa
att maktiga ekon danade ut ofver laglandet.
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Musiken fran ett sadant naturens orgel-
harmonium star sa ojamforligt ofver livad
ménniskokonst kan frambringa. Och det dér-
efter exponerade tafvelgalleriet har att upp-
visa en sa storslagen och sa utsokt fargskala
i de hérligaste naturstycken: mérk barrskog,
afbruten af lofvark i ljusare gronska och
hvita bjérkstammar, brusande béackar med
snoskum och solglitter, stenblock och héllar
med freskomalningar, skyhoga fjallkolonner i
blandande snohvitt, emellan de stora granit-
falten, och langst bort himlens 6gonbryn leende
genom de moérka molnvaggarne. En i rodt
och brunt skiftande matta af ljung utbreder
sig for ens fotter. Nagon har och dar fram-
stickande grongrésflack prydes af olika slags
blommor, t. 0. m. mofiler och gullvifvor.

Men de tre vandringsménnen féste als in-
gen uppmarksamhet vid det storslagna och
skéna i naturen. Den annars sa fryntlige
Sakris Nilsson sjalf var tungsint och mulen
som de fjall, mot hvilka de styrde sin férd.
— Det borjade bli natt, och det var ingen-
ting som lifvade sinnet. Yal tystnade askan,
men det bief en sa dyster, hemlighetsfull
tysthet. Groken hordes ej. Talltrasten for-
sokte visserligen musicera, men han kom icke
langre &n till att stdmma sitt instrument och
forsoka med nagra sma visstumpar hvarpa
han tycktes somna in. Endast en liten talg-
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oxe, som gang pa gang flég framom vara fot-
gangare och mijéltsjukt frampinade sitt "ta-
ta-tad”, var nagot intresserad att halla ut.
Men darigenom blott 6kade han deras svar- -
mod, ty enligt deras forestallning var den
stackars tattingens sang olyckshadande.

Forst vid 2-tiden anldnde de till lapplag-
ret. Den senfardige gubben krop in i forsta
kata, men Sakris och Jakko togo in i en an-
nan, den forres hem. Natten hade varit lika
ljus som en dag pad hosten. Men vid denna
timme boérjade det dagas an mer, och guld-
stroet pa Lundorrstopparne vitnade om att
solen holl pa gd upp igen. Faglarne bor-
jade pa nytt sin sang. Och snart var det
hela korer, som stdmde samman i en enda
stor orkester, s& att musiken brusade som en
méktig flod Gfver Tjarnvallen med omgifnin-
gar. Dock voro de tre ménnen icke intres-
serade for nagot annat dn somnens vallmo.
Nu var det deras tur, och faglarne fingo
borja dagens wvarf med att sjunga dem till
somns.

Da det var lidet langt pa morgonen, vak-
nade Jakko vid att ett par for honom fram-
mande kvinnor samsprakade vid eldstaden
strax bakom honom. Han lag vand mot
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vdggen och sdg ingenting annat i beskugg-
ningen daraf dn kanten af den bjorkrismatta,
som tjanade till hans badd. Det var pa
samma gang en ganska mjuk och valdoftande
matta, ty den var sa nyligen sammanflatad
af friskt ris, att den &nnu var grén. Men
huru han 13g och betraktade sin badd och
de pd densamma latt domnade musoéronlika
I6fven, k&nde han sig alt mer och mer ny-
fiken att vanda sig om och se efter hvem
det var. Nar den ena talade var det som
om han fordes sa langt tillbaka till lyckliga
tider och erfarenheter; den andra var honom
alldeles obekant, det horde han bestamdt; och
en tredje, som ej sa langt emellan hade na-
got ord med i laget, pdminde han sig vara
husets vardinna, Sakris Nilssons hustru- Vén-
dande sig fram hélsade honom don sistndm-
da ett wvéanligt 'godmoron”. Men, o, just
samma tva flickor, som han sag en skymt af
dagen forut nér han var till kyrkvardens i
Storsjo, sag han nu alldeles vid sin sida!
Och den ena af dem ... ja, det var bestamdt
hon ... han reste sig upp och sdg pa henne
ett Ogonblick sasom en vansinnig; det var
hon, som han sett si mangen gang i sin in-
billning, dromt om sa mycket, men som han
varit tillsammans med blott ndgra fa timmar
— hon, som han raddat fran doden, det var
Nanna, Einars dotter! Han sadg henne sasom
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en Huds &ngel och hade velat falla ned for
hennes fotter, men inom en minut hade han
bemannat sig, tog hennes framrickta hand
och halsade lugnt. Hon & sin sida syntes
mycket forvirrad, men sannolikt var det mera
for hans besynnerliga beteende &n af han-
ryckning ofver att finna sin rdddare. Emel-
lertid blef det han som mest talade och pa-
minde om huru alt tillgick. Det biefen upp-
standelse inne i katan sa att sjalfva Sakris
Nilsson, dar han lag insvept i en vadmals-
filt, borjade resa sig och se efter hvad som
var pa larde.

Han fann sin hustru och piga sittande
sasom fallna fran skyarne — den andra flic-
kan var ndmligen de barnldsa makarnes nya
piga — och Jakko och Nanna sprakas vid
sasom gamla bekanta. Huru hangde det sam-
man?

Men innan han fick tid att begara nagra
upplysningar i detta afseende, berdttade Nanna
pa nytt don tilldragelse, som foranledt deras
bekantskap.

"Det var altsammans mycket underbart™,
gaspade Sakris Nilsson.

”Och underbart att de nu traffa samman
en gang till”, utbrast mor Nilsson.

"Underbarare att de inte traffats nagot
langt forut”, repade sig Nilsson sjalf.



108 LJTJSNEDALS-JAKKO.

Och stdmningen kring kaffebrickan —
fastan denna var blott af tra — blef darpa
sd hogtidlig som endast en stund i fjallen
kan vara, dd sommarmorgonen vilsignande
stracker ut sina vingar af purpurmoln oftrer
bygd, som himlen velat gémma for vald och
svek.

Hvad Nanna hade blifvit en statlig kvinna!
Starkt bygd, valformad och i langd sa att
hon kunde tafla med hvilken som halst inom
sin stam;* hennes morka har lag samman-
flatadt i tre hvarf kring hufvudet, ur dgonen
framlyste sjélsstorhet och skarpsinne och an-
siktsuttrycket var mildt och mjukt som Oviks-
fjallen i sommarsol.

Men dar hon likasom de tvd kvinnorna,
satt nedhukad pa benen tycktes hon fér Jakko
vara sasom ett villebrad, hvilket blott for ett
ogonblick kommit inom synhall, och, utan att
ha lemnat ett spar efter sig, skulle vara vips
forsvunnet. Och da han vidare gat akt pa
huru hon var kl&ddd och hennes satt att skicka
sig, hennes tal m. m., sa kande han, att hon
stod mycket langt ifrdn honom och till och
med ifran lappfolket i allmanhet. Bland
lapparne ar det visserligen icke nadgon rang-

* Bland lapparne, som aro ett smavéaxt folk, raknas det
namligen sdsom en framstdende egenskap att vara stor ook
stark.
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skilnad — om nagon sadan existerar, ar det
just den som fdrmedlas genom pénningen,
hvarigonom talet om riklappar ock fattiglap-
par uppkommit — men hon ansdg sig i alla
fall tillhéra en lagre klass, den sé&msta, de
forolyckades. Hans sjals gladje forsvann for
olycksmolnet, som ater kom och héljde hans
himmel. Han erinrade sig erfarenheterna
fran Storsjo, och det morknade for hans blick.
Han reste sig upp och gick ut.

Och strax kom Nanna efter.

"Bor du har i narheten, Jakko?” sporde
hon blygt.

"Nej, jag bor i Ljusnedalen”, var svaret.

"Ah, den forskrackliga Ljusnedalen!”

"Fick ni ocksa mycket renar nedskjutna
déar?”

"Aja, men detta var nog liten skada jam-
fordt med alt elande pd annat vis, som vi
fingo profva pa medan vi voro dar”.

"Ja, jag forstar. Hvar bor ili nu for
tiden?”

”Strax norr om Ottfjallet. Men kom nu”,
fortfor hon vidare, "sa far jag visa min far
hvem det var som raddade mig fran att
drunkna”.

Inne hos Sakris hade Jakko redan fatt
veta, att hon jamte sin far varit till Storsjo
pa brollop och att hennes far var just den
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mannen som under natten varit i Sakris och
Jakkos séllskap darifran.

Dérinne i OI-Glulljits kata sof den gamle
annu, men vacktes utan krus af Nanna, som
snart darpd presenterade Jakko, sin raddare.
Men han svarade blott med en grymtning.
Nanna vasnades, att han maste skynda upp,
for kanske Jakko hade brddtom, och for ra-
sten skulle de ju sjalfva samma dag begifva
sig pa hemvagen, och just nu skulle den
mannen, som hon talat om sa mycket, ha sin
beléning for hvad han gjort henne.

"Ni har lofvat det”, fortfor hon, “och nu
nu nar vi andtligen traffat samman med ho-
nom, maste ni ge honom nagonting. Hvad
ska' vi hitta pa?”

"Han far ta dig”, sténade gubben, lika-
som hade han velat tillagga: “sd far jag
vara ifred”.

Flickan sénkte sitt hufvud och tystnade.
Jakko visste ej hur han skulle bara sig at.
Val hade han hort om “stekta sparfvar’ som
flyga en i munnen ndr man sitter och gapar:
men att fa en sddan gafva i skotet, tankte
han, var nog en vida storre ofverraskning.
Dock markte han, att det icke var af hjar-
tat, som Einar sade detta. Men om han toge
honom péa orden? OI-Gtulljits hustru och son
horde ju det ocksd. Ack — han var den
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olycklig-aste, och likval vinkade lyckan honom
sd naral Hvad lifvet var gatfullt!

En stund darefter suto Jakko och Nanna
ensamma pa en liten kulle ett stycke afsides
fran lagret. Det var han som foreslagit att
de skulle ga dit. Han kénde att han, for
att om mojligt vinna hennes odelade fortroen-
de, maste ge nagon slags forklaring ofver
upptrédet hos kyrkvardens i Storsjo, hvartill
hon varit vitne. Ja, han kinde behof att fa
omtala for henne alla sina erfarenheter, alt
som lag honom pa hjartat. Men hvarfor just
for henne? Hon var ju honom i sjalfvavér-
ket en alldeles obekant manniska. Och lik-
val hade han aldrig funnit nagon, som han
tycktes vara sa vidl bekant med. 'Det var
sasom om de alltid varit tillsammans. Och
behofvet att fa meddela nagon sina sorger och
forhoppningar hade de sista aren blifvit honom
alt mera trdngande. V&l hade han Niela och
moster Lena — dessa voro ovarderliga vén-
ner — men hvad den forre angick, sa hade
han nog af svarigheter sjélf, och Jakko hade
for vana att i hans sallskap aldrig latsa sig
veta om, att det fans nagra trakigheter till,
for att samedels vara till uppmuntran i stallet
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for att lagga sten pa bordan genom att gora
vasen af sina egna sma profningar.  Och den
senare, hon hade nog den béasta trosten
att bjuda pa, det visste han val, men hon
talade alltid om ett helt ofverlatande, om
sjalfuppoffring och sadant mera, som stétte
honom for hufvudet och gjorde, att han, li-
kasom Nils, dnnu stod dar tveksam. Annat
var det med den kvinna, han nu funnit. Hon
skulle forstd honom, och for henne ville han
berdtta hela sin historia. Men huru skulle
han bara sig at for att icke behofva roja
afvon sina egna svagheter? — ty han hade
alt mer och mer kommit till insikt om, att
hans olyckor i flesta fall harledde sig just
fran dessa —. Finge hon kannedom darom,
skulle hon forakta honom, det blefve kanske
hela trosten. Hvar i vida vérlden funnes det
moderliga hjarta, som icke allenast ville be-
mota honom med deltagande, utan &fven resa
honom upp och stédja honom, da han stapp-
lade? Hade han nu kommit det nara, hvar-
for kande han sig sa bafvande? Vore han
kanske den storste usling pa Guds grona jord?

S& resonnerande for sig sjalf, under det
han emellanat maste ge henne besked om
fortgasen af “renkriget” i Ljusnedalen, bor-
jade han slutligen grata.

"Ah, du har ndgon sorg, Jakko — ség ?”
utbrast Nanna i storsta forvaning.
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"Bara elaka manniskor”, svarade Jakko,
i det han torkade sig i 6gonen med de trub-
biga fingrarne. Han gjorde en fortviflad an-
strangning oeh reste sig, liksom for att af-
skaka sig bedrofvelsen och visa sig vara man.
Och dar han stod pa backens hojd, hjaltelik
och trotsig, med o6gon, hvilka pa nytt skéto
eld och tarar, som solstralarne lekte med,
symboliserade han sin egen stéllning i lifvet.
Han var som en ensam tall, illa atgangen af
himlens alla véder, nyss skakad af orkanen
och ofverholjd af ragnskurar, men anda med
nog starka rotter for att std sékert, ehuru
han aldrig sasom nu ként behofvet af ett
djupare faste, och hvarefter hans hjarterot
instinktmassigt stickte sig.

"Men hvad gjorde han dig, den dér otécka
herrn, som tog dig med i gar, da vi voro
hos kyrkvardens?” sporde vidare den unga
flickan, i det hon kom honom narmare, lika-
som ville hon se huruvida hon nadde jamt
med hans skuldra.

"Asch, den skojarn kan jag icke tala om
utan att bli ond”, svarade Jakko. ”Det &r en
karl, som inte gor nadgonting annat &n skin-
nar folk. Afven jag hade kommit i van-
tarne pa honom nagot litet, och darfér maste
jag plikta”.

"Hvad det ar mycket af ledsamheter i
véarlden”, suckade Nanna.
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"Men du har vél inga sadana?” undrade
han.

"Jo, mycket iner &n nagon tror. Mest
genom min far. Han super och &r besyn-
nerlig. Ja, du horde ju... O, hvad det &r
ledsamt !”

Sa utspann sig ett langre samtal, som
fortgick under det de foretogo sig en lika
lang promenad nedfér backsluttningen och ut
genom den bjorkbekladda dalgangen, hvaref-
ter Rortjarnsan slingrar sig fram. Den om-
standigheten, att de i flera fall hade ungefar
samma lifserfarenheter gjorde, att de snart
kédnde sig mycket foértrogna med hvarandra
och oftrbehallsamt berattade sina omsesidiga
erfarenheter.  Ingendera torde ha &mnat det,
men det kdndes likasom sa naturligt, att de
skulle gora sa, och det lattade deras hjartan.
Jakko var dock mera forbehallsam. Sin har-
komst och sina karaktarsfel, som han bérjat
lara ké&nna alt mera, forbigick han visligt
nog. Och hvad han aldrig kunnat tro, ndm-
ligen att en ung kvinna, rik och glad som
Nanna, anda kunde lefva under mycket prof-
vosamma omstandigheter, maste han nu of-
vertyga sig om.

Nannas fader, Einar Jonsson, var, sasom
ryktet sagt, en makta formdgen fjallman.
Han hade hjordar af tusentals renar i fjallen
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och minst 50 tusen kronor pa en af oster-
sundsbankerna. Hennes moder var blind och
sedan flera ar bortackorderad i en bondgard
i Ottsj6. Utom Nanna hade makarne &fven
en son, ett par ar aldre an hon. Men som
fadern var vresig i humdoret och supig, hade
denne for langesedan skilts fran fadern, bil-
dat eget hem och hade egna hjordar. Nanna
hade sedan blifvit sin faders enda framtids-
hopp. Men han hade fatt den idén angaen-
de henne, att hon aldrig skulle fa gifta sig
med en lapp. En bonde skulle han ha till
mag, och da skulle han lagga tio tusen kro-
nor pa brudbordet i brollopsgafva, det hade
han hogtidligen bedyrat. Och for att ha de
béasta utsikter for denna sin &lsklingsplan,
hade han icke haller férsummat att ge sin
dotter den uppfostran, hvilken skulle gora
henne passande for en sadan framtid. Sedan
hon hallits i skola flera vintrar, sattes hon
sedan i tjanst & en bondgard for att bli hem-
mastadd med hushallsbestyr och andra for en
blifvande bondhustru nddvandiga saker. Detta
var ju altsammans godt och val, men olyc-
kan var den, att hon, trots sin begafning,
tyckte skollifvet vara de vérsta marter, man
garna kunde lida hé&r i varlden, och tjansten
hos bondfolket var henne sasom insparrning i
ett fangelse. Hon var van att rora sig fritt
i naturens rymliga skéte, springa i kapp med
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renen, jaga bjérnen ocb brottas ined stormen.
Ej underligt, att det sldpande och i vissa
klumpiga former stOpta lifvet pa landet var
henne odragligt.

Detta var ena sidan af hennes profnin-
gar. Den andra, mera Odesdiger, foranleddes
genom folks nycker, som varierade mellan den
hogsta beundran och det djupaste forakt.
Forakt? Hvarfor behofdo hon béara det —
hon som var Einars dotter? | fjallen &ra-
des hon som en prinsessa, och hvart hon kom
och med livilka hon umgicks, bondfolk eller
herrskap, bemottes hon med storsta aktning.
Men da hon afskildes fran sitt eget folk och
skulle omplanteras i ett annat, da motte hen-
ne andra erfarenheter. ”Bondlapskan” och
"lappmamsellen” voro exempel pa de veder-
namn, hvarmed bondungdoinen roade sig pa
hennes bekostnad. Déarfér, nar hon emellanat
fick gora nagon tur hem till fjalls och héalsa
pa sina anforvandter i katorna, tyckte hon
detta vara sa harligt, att hennes fortjusning
visste inga granser. Och nar hon snart ater
skulle ut igen, var det alltid emot hennes
vilja, och det blef skarp brytning mellan hen-
ne och den harde fadern. Detta kindes desto
svarare, som hon visste, att hans beslut an-
gaende henne var forestafvadt af hogmod och
e af praktiska sk&l. For att &ndra hans

Ofvertygelse fordrades det darfor ingenting
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mindre, &n att forst krossa hans hégmod.
Och sa intensivt detta an varit, hade det dock
andtligen blifvit knackt. Dels hade hans
lijordar under vistelsen i Hérjedalen, sarskildt
genom afféarsforbindelse med Skarfddrrsgubben,
smélt samman i forfarande grad, och dels
hade hans sadd i uppfostringsvag borjat béra
frukter, som voro djupt krdnkande for hans
hoga é&ra. Att ryktet om den stora brud-
gafvan, saval som om hans rikedomar annars
spridt sig vida omkring och lockat en hop
lycksokare att komma och “sla sina slag” for
den blitvande bondhustrun, var ju helt na-
turligt. Och som dartill hennes yttre lem-
nade ingenting Ofrigt -att onska, var det ju
mojligt att somliga é&fven lifvades af rent
personliga sympatier. Men ingen af de "re-
flekterande” gaf den &delsinnade Nanna in-
trycket af att vara en riktig karl. Hon hade
alltid skal till misstroende. Dock berodde
det mindre pa hennes tycke i sa fall- an fa-
drens. Och slutligen blef dennes bevagenhet
vunnen af en lycksokare med mindre vanlig
installsamhet. Han var onde sonen till en
viss "grosshandlare” fran landet, hvilken var
stadd pa “retur” och holl pa att sjunga den
vdlbekanta jamtlandska salmen, som borjar:
"Beklaga och begrata
ma jag min panningnod”.
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N&mde “grosshandlare” liade, likasom Ei-
nar, haft stora svarigheter med sin alsklings
uppfostran.  Asyftande att f& honom till en
man af rang, hade han bekostat honom fiero
ars studier vid stadens larovark. Men som
den forhoppningsfulle sonen led ondt under
denna traning och liallre tenderade at "na-
turtillstandet”, &fven han, an tenterade sig
upp i klasserna och slutligen alldeles trass-
lade in sig i svenskan och do Euklidiska pro-
blemen, sa att han omgjligen kunde komma
nagon vart langre, maste fadren slutligen
taga igen honom och forsitta honom pa
fri fot.

Emellertid var atminstone sa mycket vun-
net genom dessa studier, att den unge "gross-
handlaresonen” blifvit en ”stilig” herre och
hade de alra basta — ehuru kanske lians
enda — utsikter att sla sig fram pa den
"aktenskapliga banan”. Och si hande sig att
han, efter atskilliga misslyckade forsok ™a
hogre ort”, en vacker dag &fven kom till Ei-
nars kata och erbjod sig att acceptera den
dar trasserade "vaxeln” pa de 1O-tusen samt
mottaga de 50-tusen kronorna och hjordarne
i fjallen, som represenrerade Ofver ett hundra
tusen kronors varde. Nanna var hemma. Det
blef "affars”-uppgorelse af. Och den lycklige
fadern holl kalas i flere dagar.

Detta timade i julhelgen.
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I afskedets stund maste Einar och hans
dotter lofva att vid stundande trettondags-
marknad héalsa pd hemma hos "grosshandlarns”
och om mojligt &fven ha modern med.

Men friaren hade missraknat sig angaende
sin faders samtycke till en sadan férbindelse.
Ty denne satte nédmligen &nnu stoérre vérde
pa sin familjs “ara” an dess ekonomiska obe-
roende. Dérfor, nér den bestdmda dagen var
inne — en hiskligt kall januaridag — och
Einar och hans dotter, eskorterade af ett par
andra fjallmén, i glitter och klockskrammel
med sina stora korrenar kommo yrandes in
pa garden hos "grosshandlarns”, var alskaren
forsvunnen; dorrarne voro slutna, och ingen
visade de frammande den véntade artigheten
att komina och hélsa dem vélkomna. Sedan
de salunda sutit en stund och undrat, hvar-
for ingen maénniska syntes till, skulle Einar,
i egen hog person, astad att se efter, hur
det var fatt. Men kommen in i forstugan
och 6ppnande dorren till tamburen, motte han
"grosshandlarn” sjalf, som i hogt mod bad
"lapprackarn” dra at Helsingland med hela
sitt folje eller ta stryk!

Efter den betan hade Einar blifvit mod-
stulen, betraktat sig sasom fattiglapp, grubb-
lat och alt mer och mor hangett sig at
dryckenskap. Sina rikedomar hade han lika-
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som forgatit, och sin dotter, sasom den, hvar-
omkring alld hans felslagna férhoppningar
rorde sig, rent af foraktade han.

* *
*

Sorg och frojd kunna samtidigt ho i ett
manniskohjarta, men som dessa &ro hvaran-
dras motsatser, maste de, inom langre eller
kortare tid, uppsluka hvarandra, sdvida nam-
iigen den ena &r storre dn den andra. Det
fick Jakko erfara, nar han efter halftannat
dygns uppehall i Tjarnvallen vande om mot
Ljusnedalen.

Sista erfarenheten fran Storsjo och bekant-
skapen med herr Fyndig grdmde honom djupt
i sjalen, mest darfor, att det skulle komma
att drabba hans véan och bror Nils, hvilken
han dlskade mera &n sig sjalf. Men erfaren-
heten fran Tjarnvallen daremot var af den be-
skaffenhet, att han foranleddes fundera, huru-
vida han nagon gang forut haft en fornim-
melse af varklig gléadje.

Han hade vid fagelsang dromt dréommar,
som omedelbart gatt i uppfyllelse. Hans dag
var brackt. Det storsta himlen kunde gifva,
hade han fatt. Kunde det vara mera tydligt?
Nar han tankte darpa — och han kunde snart
icke tanka pa ndgot annat — brusade glad-
jens strom sa varmt inom honom, att han slut-
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ligen icke visste hvart sorgen tagit végen.
Han var en lycklig man. Men som han sma-
ningom hade lart kanna sig sjalf nagot, erfor
han afven en viss fruktan. Darfor skulle det,
beslét han, fa vara en hemlighet for alla, tils
efter narmare ett ars forlopp. Viktiga beslut
hade fattats innan uppbrottet fran lapplagret.
Till all lycka hade gubben Einar varit ovillig
att ga vidare forran efter ett par dagars
hvila dar.

Jakko hade saledes forst begifvit sig af.
Och da var det icke fraga om vagar eller
bygd, utan &t hvilket hall, det skulle béra,
och han lade ivdg som om han véadrat ett
villebrad.

Uppe i backarne, hvardst han saktade
farten nagot, sjong han féljande konstlGsa sang
— han kéande, att han pa nagot satt maste
ge uttryck at sina kanslor —

"Hén jag ilar

pa mossigt falt —
snart jag hvilar

i fredligt talt.
Falej, falo.

Fram jag skjuter
i skog och dal —
vargen tjuter

i Klippig sal.
Falej, falo.
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Hjord jag vallar

pa hoghvalft fjall —
gladt jag trallar

for renen snall.
Falej, falo.”

Men sd horde han att det svarade honom
langt i fjarran, hvarifran han kommit:

gladt jag trallar
for renen snall.
Falej, falo.”

Var dot ekot? Nej, det var bestamdt
hon! Han sjong annu en vars, och efterat
hérde han samma repitition. Han hade varit
fardig att vanda om, s framt han ej kant
sig tvungen att folja plikten och sitt fattade
heslut.

Denna gang gick han s3, att han slapp
so en skymt af Storsjo fjallby, tog sig- ofver
Ljungan genom att hoppa pa stenarne och
skot som en pil upp ofver “rufvet”,

Men nere i Masslingen grinade honom ater
ett oblidt 6de i ansiktet. Dar forspordes det,
att, att en stor massa renar nodskjutits vid
Anstéten. De lappdréngar, som ej varit till
Storsjo, utan haft i uppdrag att vakta hjor-
darne, hade uppehallit sig i Masslingen och
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roat sig med "buelka”) och kortspel. Folj-
derna déaraf hade blifvit de vanliga. En lapp-
stinta hade ined andan i halsen kommit och
omtalat hvad som h&ndt. Strax sedan dessa
vandt om, kom Jakko, mottog underrattelsen
och stortade i vag efter, utan att hvarken
njuta mat eller hvila. Det vardt saledes sex
dryga mils ilmarsch for honom under natten.

Anstoten hojde sin kala hjassa 6fver om-
gifningens kullar och sma skogsdungar, och i
dalen strax nedanfoér utbredde sig ett gron-
skande grasfalt med héassjor och nagon enda
lada. Men dar upptacktes &fven nagonting
annat: manniskor, hundar, hé&star och vidt
omkring gra punkter, hvilka alt tydligare vi-
sade sig vara renkroppar. Det var en sorg-
lig syn! Af nagra kroppar var huden redan
affladd och kottet styckadt och utlagdt pa
hastrygg for att fraktas bort.

Somliga gingo é&nnu hemlighetsfullt om-
kring och tittade pa djurens o6ron, for att en-
ligt méarkena se hvilken hvart och ett djur
tillhérde.  Toljes hustru hade kommit och
funnit sin skallron ligga utstrackt pa val-
platsen och stod dar nu nedhukad och grét.
Jalle holl en hund i ledtdmmen och Margret,
hennes dotter, héll pad att 6fva sig med lasson
pa hornen af en skjuten ren. Jakko gick

*) Branvin.
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dodsblek in pa scenen, dar illdadet forofvats,
fann en renkropp med hans marke, pa hvilken
han satte sig for att hvila, i det han tog af
sig mossan och torkade svetten af pannan
med densamma- Han behofde ock ett dgon-
blicks besinning, innan han foretog sig na-
gonting vidare. Jalle kom och underrattade
honom, att ej mindre & 53 renar voro do-
dade.

Nar Jakko snart darefter reste sig for
att ta djurkropparne i narmare skarskadande,
fann han, att ungefar halften af detta antal
var hans eget eller Nils Erssons. Rename,
som Jakko haft fradn nordfjallen, hade jamt
varit vardade och voro darfor mycket tama,
sa att de e ens skyggat, nar do ansatts af
gevarssalvor. Fattande olyckans vidd, blef
han utom sig af raseri, sprang med en haf-
tig sats mot ladan, sdsom hade han velat ka-
sta den ofverdnda, men kunde blott rycka ner
taket pa ena sidan; sprang sedan mot en
héssja, brot densamma, som om det starka
virket blott varit képpar; tog en stér och
lade ivdg at skogen, uppgifvande ett vildt,
hojtande tjut. Han patraffade dar en piga,
som i fred och ro vallade sin hjord af not-
kreatur, hvilken tvéart spriddes at olika hall
och under bdlande skyndade att gdmma sig
undan, s&som om nalle varit efter dem.
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X.
""Lokale forhold”.
[N Tiil fran riksgransen ligger pa norska

sidan den jamforelse stora Bréackobyn.
Till "skiftet” eller gastgifvaregarden dar an-
lande en kvall i slutet af mars Nils Ersson
fran Ljusnedalen, varande pa atervag fran
Réros, dit han gjort en affarsresa. Fastén
det var nyss fore midnatt och ingen mane
sken och intet “lys” skimrade fram genom
"vinduerne”, spred sig dock en varlig, skar
dager ofver den tacka "granden” med de dds-
liga omgifningarne. Den kom kanske lika
mycket fran do himmelska fonstren, hvilka
genom den tunna molngardinen, blickade fram
nagot litet, som fran de latta skiftningarne
af morgon- och aftonrodnaden, hvrlka redan
denna tid bringa hvarandra sin halsning vid
midnatt-

Sedan han satt in hésten i stallet, blef
han sjalf anvisad sofplats i mangardsbygna-
dens forstugukammare, hvarifran var dorr sa-
val in i koket & ena sidan som in i gast-
rummet & den andra. Dar lade han sig till
hvila, i hopp att vakna i ratt tid pa mor-
gonen, for att innan nasta kvall na sitt hem.
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Men bade val och lange bief han liggande
vahen. Tankarne kommo sa ofvervaldigando.
Sjalfva hans drende till sta’n denna gang gaf
honom stoff till manga besynnerliga reflexi-
oner. Han hade sett hela resultatet af ren-
afveln, den néringsgren, som Jakko inbillat
honom skulle vara den alra sékraste! Han
hade ju ock haft skal att tro Jakko. Men
hvarfér hade det misslyckats?

Renédgande bonder och andra s. k. lapp-
vanner i Ofre Héarjedalen plédga ofta foretaga
resor till RoOros i och for renaffarer. De
slakta da nagot af sina dgna renar eller kopa
af lapparne och slakta. Utom kott taga de
dd med hudar, "fattjor”, lappskor, renhorn
m. m. Tillbaka fran staden ha de vanligt-
vis mjol, flask, kaffe, socker och — om de
aro af det slaget — é&fven branvin. Ofre
Harjedalingarne std i allmanhet i liflig for-
bindelse med den lilla norska fjallstaden. De,
som ej ha koétt och skinnvaror, ha smor och
ost. Minst 12 lass, ofver hufvud taget, pas-
sera dagligen gransen. Och i regel stélla sig
da forbonderna samman i storre eller mindre
lag for att bistd hvarandra med rad och dad,
saval under vagen som framme i staden vid
affarers uppgorande.  Vaderleksforhallandena
efter denna led &ro ndmligen af den beskaf-
fenhet vintertiden, att det kan vara hogst
riskabelt att vara ensam. An &r vdgen sadan
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att lasset jamt vill stjalpa at ena oller andra
sidan; &n komina rasande sndilingar som ibland
aro sd morka, att den korande icke kan se
hasten. Resande ha under sadana ovéders-
stunder till och med moétts utan att bli varse
hvarandra.

Men den melankoliske “forbonden” fran
Ljusnedalen var ensam. Omstandigheterna
hade tvingat honom dartill. Afven forut, ett
par ganger arligen, hade han varit till sta-
den, och da alltid i sallskap med nagon an-
nan. Men sasom renagare hade han kommit
i onad hos sina grannar, hvilka utan undan-
tag voro lappfiender, hvadan han ansag det
radligast att halla sig pa tillborligt afstand
ifran dem. Och hvad lappvanner och ren-
egande bonder utomkring betraffade, s hade
de skamtat sa mycket om “rendgaren i Ljus-
nedalen”, att han &fven ville undvika dem.
Om det lyckats béttro, hade det varit en an-
nan sak. Men som det nu slagit -ut, kdnde
han sig i viss man forlagen, ehuru han visst
icke hade orsak dartill.

Efter sista massnedskjutningen af renar
vid Anstéten hade de fa djur, han hade kvar,
forskingrats som en handfull dun for vinden.
Somliga hade ryckts med af vildrenar och
ilat i vdg — ingen visste hvart. Forut hade
Nils vagrat slakta en enda ren; men omsider
hade Jakko lyckats forma honom att lata
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slakta ner 4 stycken, hvilka de tva efter flera
dagars jaktande é&ndtligen fatt tag i. Det
var kottet och hudarna af dessa, som Nils nu
varit till staden med och omsatt i andra va-
ror och panningar. Det var forsta gangen
han gjorde en sadan affarstur och sannolikt
afven den sista. Efter alla modor, s liten
behallning! Han sag det mycket morkt, ehuru
icke fortvifladt. Lifvet var honom likt den
natt, som for tillfallet omslét bygden. Hans
sjals morker mildrades dock af det besynner-
liga ljuskomplex han sag flakta pd hoppets
himmel. Och detta ljus bringade hugsvalelse
for hans sjal.

Narmare ett ar forut hade det klarnat upp
nagot och han hade fattat mod pa nytt; men
det varade blott tillfalligtvis. Del var sasom
nar skyn under ovédersdagar ibland slites i
i tu af nagon vindst6t och sedan drager sig
samman igen och gor det morkare &n forut.
Men &fven natten, huru svart den &n &r, flyr
sin kos, efter vinter blir var. Det vore ju
lika, tankte han, pa de manskliga erfarenhe-
ternas omrade: sedan motgangens och prof-
ningens vinter en gang harjat ut, skulle val
ocksa en var komma. Var icke detta en evig
lag? Och vidare lifvades han af inre slum-
rande krafter — det likasom brande i hvarje
muskel, och han maste vanda sig af och om
pa badden for att forséka vacka nagon kansla
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af trotthet. Nar alt vore ofvor danda — det
var blott tiden darfoér han &nnu icke visste
— skulle han genast borja igen, nya friska
tag, och han skulle segra, kdnde han bestdmdt.
Och funnos da inga utsikter pa ena stallet,
voro de sa mycket battre pa ett annat —
Amerika i varsta fall. En lycklig férman
dgde han atminstone i medvetandet af att ha
gjort sitt bésta i alla afseenden. Han hade
ingenting att angra. Han hade, dar han forst
skadat dagens ljus, kampat for den egna torf-
van, att fid en framtid pa densamma, hade
anstrangt sig till det yttersta och — miss-
lyckats. Men detta var ju icke hans fel.

Sa resonnerande med sig sjalf afbréts han
strax efter midnatt med att ndgon under bjal-
lerklang kom kérande in pa garden, hvarefter
en person med raska steg gick in i koket,
antagligen for att pakalla varden. Snart dar-
efter voro Here af gardsfolket i rorelse. Na-
gon kom afven in i gastrummet, tdnde upp
eld i kaminen och borjade ordna med sén-
garne. Darpa hordes ett par karlar komma
in, resande, hvilka under den sena timmen
anlande fran staden. Né&r de borjade spraka
med hvarandra, horde Nils, som lag i nar-
gransande rum, att det var vélbekanta gran-
nar. Krutberg och Andreasen.

Sedan gardsfolket gatt till hvila igen och
alt var stilla och tyst, hordes den ene, som
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varit ute ett tag, ater komma in och satta
ned ndgonting tungt, i det han lagmalt ut-
brast:

”Sjutton granater, ska inte de hér gora
susen, du!”

"Fasen”, svarade den andre likaledes i
dampad ton, "de &ro af alra nyaste konstruk-
tion! Hvad kosta de stycket?”

”35 kronor.”

"Vet du, om det &r sant att &fven herr
Fyndig ar med i komplotten?”

”Visst ar han det.”

"Den lymmeln!”

"Hvem tror du annars kunde ha en sadan
trolsk makt ofver lapparne, sa att de inte
vaga knysta ett halft ord om saken?”

"Men det &r kanske synd om lappd—a
anda, att de for andras knep ska fa sétta till
all sin egendom?”

"Har du medlidande med dessa plagoan-
dar, sd far du inte en enda pip af de har”,

"Tok! Tror du jag darrar pa néafven for
att skjuta lapparne sjalfve, om det skulle
galla?”

”Ja, inte bor vi skona hjordarne for de-
ras skull. Lyckas vi bra, &ar det Fyndigs
och Skarfdérrsgubbens forlust - de &ga snart
alla renar, som finnas h&romkring.”

"Men jag forvanar mig Gfver, att lapparne
kunna vara sa fullpiskade af det onda och sa



»LOKALE FORHOLD». 131

blindt Jyda de dar tva, storskdlmarne. HOr
du, har du profvat Stenberg i Brattrien ocksa?”

"Visst har jag det. Bien afveii han ar
samma kanalje. Darfor blixt och dunder!”

"Ah, han har ju nyligen salt nagra renar at
den dar Fundalingen vi moétte i dag!”

"Naturligtvis star det annars hvilken som
halst fritt att handla med dem. Men for oss,
som ha de rymligaste betesmarkerna och
kunde bli svara konkurrenter till dem, méste
det sattas p for. Millioner gastar anfékte
SkarfddrrsKubben!”

"Hva' han ska vara rik den karlen!”

"Jo, lita pd det!”

"An Fyndig d&? Ar han sin egen eller
blott medhjélpare till den forre.”

"Han ar en morksens uf, och det kvittar
mig lika om han &r Beelsebub sjélf eller hans
tjansteande.”

"Det skall bli lifvadt att fa ha den har
och valla at dein litet ibland dem nar det &r
passande vader.”

"Ja, halst som de inte valla sjélfva.”

Bada skrattade.

Andreasen, den andre i ordningen, som
var norrman, svor och fdrbannade sig till sist
pa, att hin onde skulle fa “picke og hacke”
honom, om han icke hamnades sd pa packet,
att de skulle fa angra sin afgrundslist.

Nils Ersson kunde snart inte vidare hora
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sd val, hvad som forekom inne i gastrummet,
men han hade hoért nog for att bli liggande
vaken annu ett par timmar och fundera pa
hvad soin kunde vara anledningen till sadana
yttranden. Och nar han i god tid pa mor-
gonen, medan annu alla, utom vardinnan, Iago
forsankta i soémn, begaf sig vidare, hade han
annu nog att grubbla pa. Han forsokte pa
flere olika satt att draga slutsatser af hvad
han hort. Det fans da, menade han, alltid
nagonting mystiskt i alt hvad som anginge
lapparne. Komplott? Var det manne nagot
mord, som forbereddes? Kanske ett storre
upplopp foreldg och manga af de renagande
bonderna skulle rodjas ur vagen? Ja, sahor-
des det. Men orsaken dartill? Af de tva
Ljusnedalingarnes tal att doma, var det na-
gon sammansvarjning & bane redan forut —
det var den de &mnade forekomma eller hdm-
nas. Hade lapparne vagrat silja renar at
Krutbarg? Eller hvad var det, som de mest
bannades ofver? Eller — och det kom en
alldeles ny faktor med i berédkningarne — fo-
refunnes manne nagot sammanhang mellan
detta och Jakkos besynnerliga uppférande de
senaste dagarne? Han hade varit sa orolig

- och spajande. I flere dagar & rad hade han
varit bort till fjalls nagot tag, utan att Kils
fatt veta orsaken. | de flesta fall hade han

da kommit hem sent pa aftonen och visat sig



»LOKALE FORHOLD». 133

mycket &ngslig. Stundom var han dock ovan-
ligt glad samt ordnade och bestyrde atskil-
ligt inom hus. Det var liksom hade han be-
stamt sig att for all framtid ho dar. Alt
skulle snyggas upp och fajas. Jakko visste,
huru ett hem skulle se ut for att vara tref-
ligt. Men hvarfér detta bestyr och vdsen
just nu? Hvarfér denna hemlighetsfullhet?
Nagonting 1ag bakom detta, det var da séa-
kert. Under dessa funderingar upphann Nils
en annan forbonde, som satt grensle ofver sitt
lass och sjungande bearbetade ett dragspel.
Det var nagon slags polkett, som exekvera-
des. Och efter ndgra granskande blickar pa
hans lass markte Nils, att det bestod af en
hop kaggar och ankare, hvilka efter all san-
nolikhet innehéllo branvin. Mannen tycktes
vara fran Masslingen, ehuru Nils ej var na-
got vidare bekant med honom. Varan skulle
tydligen till lapparne. Och han som fraktade
densamma var ocksd en lappvan, men af an-
nan bevekelsegrund &n Ljusnedalsbonden, som,
utan att sdga mer an “goddag”, styrde kurs
forbi och for ensam sdsom forut men med ett
nytt uppslag i lappfragan. Det var nyss fore
varfruhelgen, och, enligt gammal ordning,
skulle hvarje sadan stoérre hogtid firas till
Backi ara. Han sdg i forestallningen vark-
ningarne. Med dystert mod kom han hem.
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Pa valplatsen.

"lu & skidorna férdiga!” utropade Jakko
" 'med barnslig fortjusning, néar Nils intradde
i stugan.

Jakko liado nédmligen nastan hela vintern
pa smastunder sysslat med ett par skidor,
hvilka skulle bli mer &n vanligt vackra. Han
hade icke blott lagt an pa att fa tag i det
praktigaste amne och att gbéra dem ytterst
tunna och fina, utan ock i synnerhet att pryda
dem pa smakfullaste satt med konstrika in-
skarningar och namninitialer. De senaste 8
dagarne hade de, sedan de forst tjarats, varit
upplagda till torkning i taket inne i stugan,
Nu hade han nyss satt i dem stiliga “orgor”
eller bindremmar af ogarfvadt koskinn, sa att
det var bara att ut och profva dem,

"Hvar amnar du ta’ vagen nu da?” sporde
Nils.

"Bara uppdfver at Lillfjallet en tur. Se-
dan far jag hora hur det gick med stads-
resan.”

Han ilade astad och kom tillbaka forst
pa natten. Né&sta dag gjorde han sammale-
des. Och nar de tva fosterbroderna kommo
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tillsammans nagra korta stunder emellanat
véixlade de blott fa ord. Bada voro nagot
svarmodiga, och den ene ville icke fraga den
andre hvarfoér, ty de fruktade att det dari-
genom blott skulle bli svarare. Bada gis-
sade sig en orsak till hvarandras sorgbunden-
het: Jakko att Nils var betryckt af ekono-
miska motigheter, och Nils att Jakko 0fver
sina misslyckade forsok att hjalpa honom. Min
bada togo fel den gangen. Nils hade kom-
mit darhan, att han kunde taga det lugnt
vare sig det gick honom vél eller illa. Han
grubblade endast Gfver, livad det kunde vara
for “komplott” det var fraga om don dar
natten i Brackebyn. Och ibland frestades
han rent af tro att Jakko var med i ndgot
sddant. Han ville ej tro det, och radas ho-
nom kunde han icke, men hvarfor var lian
sig s olik, sd konstig pa alt satt? Det syn-
tes honom ibland som om det riktigt skulle
fattas Jakko nagot pa forstandets vagnar.

Varfruafton, nar Jakko A&ter stod i be-
grepp att binda pad skidorna och fara till
fjalls, kunde Nils icke langre halla inne med
det, som lag honom pa sinnet.

"Hvad &r det ni kokar ihop, ni fjéllfolk ?”
frdgade han i nastan omild ton. "Ni & sa
ofta tillsammans och syns sa hemlighetsfulla.”

“Hvad, huru?” sporde den andre skygt.
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”Jag vill ha reda pa hvad som &r i gor-
ningen. Du har nagot spel bakom min rygg.
S&g hvad det &r, och det genast!”

"Det ar nagonting hemskt. Du far val
snart veta det, fastdn jag icke kan omtala
det nu,” svarade Jakko, forsokande att lata
résten ljuda skdmtsam, men han rodnade och
syntes hapen och skot sig pa samma gang
ivag ifran Nils, tydligen for att slippa ge
nagon forklaring i amnet. Nils var for ett
ogonblick tveksam, om han skulle springa pa
honom och soka att med vald fa honom att
bek&nna hvad det var; men, inseende att det
skulle vara 16nlost, ropade han i stéllet fullt
ut vredgadt:

"Detta blir saledes sluthjalpen — — —
och adjé ined dig!”

"Ja, vanta litet, sa kommer jag med slut-
hjalpen”, ropade skidloparen och forsvann i
skogssnaret.

Nar de voro gossar hénde det ibland, att
det pa detta satt blef nagot brutet emellan
dem. Men sedan dess hade vénskapsbandet
stérkts, och genom 0©msesidiga och gemen-
samma profningar hade det alt fastare knu-
tits till, sa att det tycktes vara orubbligt.
Nu ater, efter sa manga ar, hade on, om &n
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tillfallig, men darfor icke mindre beténklig
misshallighet uppstatt. Nils kande sig upp-
bragt. Han var fardig att ge sig i séllskap
med Krutbarg och Andreasen och hdmnas pa
alt hvad lapp och deras egendom hette. Hvad
hade han wvunnit for alt sitt tillmotesgaende
mot detta folk? Forakt, missrakningar, for-
bannelser och till sist — "nagonting hemskt”!
Nu var det da andtligon slut med den véan-
skapen! Hvad det dock kéndes bittert. Det
var som om Jakko lagt altsammans i ruiner
innan han for.

Afven denna gang bar det ivag med Jakko
at Lillfjallet. Han akte upp till dess hogsta
afsats, kryssande af och an, stannade och sag
sig omkring toppen och stannade ater pa
véstra sidan, spanande. Aftonen var ljus och
mild, men det Iag en tung, dyster stdmning
ofver det hela. Grundsjoarne tedde sig nar-
mast at sydvast, men de tycktes vara ovan-
ligt langt borta denna gang och omtécknade
af fantastiska skuggor. Langst i véster om-
armades synvidden af en skogig bargskedja
och i nordvast af kala fjallstrackor, sa att
sjdlfva det otympliga, elefantlika Fundsdals-
barget syntes likasom démdt till evérdelig
instangdhet pa den karga jordtappa, som ut-
bredde sig for fjallmannens fotter. Ofver dessa
gransvéggar i wvaster och norr faste sig en
en latt molngarnering, hvilken somligstades
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strackte pa sig och likasom skvallrade om att
strax bakom lag en sndstorm pa lur, hvilken
minut som halst fardig till uppbrott. De
kortstammiga bjorkarne, som strax nedom
fjallet stodo med af vinterns boérdor nedtryckta
kronor sasom béafvande, och langre ned, dar
afven granskogen skymtade, syntes raka, kala
stammar likt jattebajonetter hoja sig hogt
ofver de oOfriga traden sasom fardiga till for-
svar mot hvilken fiendemakt som halst. Och
ofver himmolens dunkel flaktade réda strimmor.
Det lag nagonting upproriskt i hela na-
turen. Jakko ké&nde det. Han blef denna
gang ej langre pa utkik. Besinningslost gaf
han skidorna fritt lopp at soder och kom som
en pil ner at Grundsjoarne. Nagra lapp-
familjer hade nyligen flyttat dit. Hans vén
Anta Torkelsson var ocksa dar. Och det blef
icke liten gladje, nar Ljusnedals-Jakko kom.
I samma stuga som Anta bodde &fven Rut-
Klas fran Mittafjallen med familj. Klas' hu-
stru var kand for att kunna trolla och se
litet mer dn andra med naturliga 6gon. Hon
hade samma afton, enligt hvad hon sjalf be-
dyrade, sett en mycket olycksbadande syn:
en stor, mork manniskogestalt utan hufvud,
med valdsamt svangande armar och ben, kom-
ma svafvande utfor sluttningen, hvarast bod-
hamnen lag, och forsvann strax nedanfor.
Den frammande hade knapt hunnit satta
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sig och fa eld pa sin pipa, innan flere per-
soner hade hjalpts at att omtala detta. Och
nar “sierskan” icke fick det ber&ttadt som hon
ville, kom hon fram till honom och skulle
fortydliga sig, gestikulerande sasom om hon
varit fran vettet. Utom det att hennes rost
var pipande som en akerhonas, hade hon ock
ett ytterst franstdtande yttre. Hennes gula
ansikte var alldeles trekantigt med haka och
nésa spetsiga som renkl6fvar: hennes dgon
lyste som ett fosforsken.

Jakko kande vdadervilja for den skrock-
fulla manniskan och hogg in med nagot annat
samtalsamne. Men det ville icke g3, ty &fven
de ofriga voro sa uppskramda och dystra till
mods af hennes tal, att de icke garna kunde
spraka om nagonting annat. Rut-Klas sjalf,
som vanligtvis pldgade gyckla med sin hustru,
nar hon pratade sadant och afven nu var fullt
vuxen situationen, lyckades dock kéra dyster-
heten pa dorren. Han beréattade &fven om
ett varsel, som han sett ett par dagar forut
— ett som, efter hans asikt, var mera fruk-
tansvardt, ty detta hade ocksa att hufvucl pa
kroppen. Men han hade icke statt och gapat
medan vidundret for forbi, utan sett pa det
nogare, och da funnit, att det icke var nagon
annan dan — hans egen lilla gumma.

Efter detta bittra gyckel for hennes rék-
ning satt hon tyst och stilla; men hennes
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ogon lyste hemskare &n forut, och hon tyck-
tes rufva pa att frammana ndgonting ondt,
pa det att hennes spaddom om olyckshandelser
icke matte sla fel.

Men for de andra blef det lattare om
hjartat. De sprakado och skrattade i kapp
vid den pa brasan sprakande granveden, tils
det var sent pa kvallen. Jakko hade fatt
sig mat och wvar besluten att stanna kvar
ofver natten.

En fjallman fran grannstugan kom och
ropade in i dorren, att de skulle komma ut
och se, hvad som rorde sig uppe i fjéllet,
hvilken uppmaning 6gonblickligen hérsamma-
des af sma som stora.

Natten var ljus och vacker. Norrskenet
hade tilltagit. Det blossade i hvita flammor,
sd att hvarje foremal skonjdes tydligt som i
det Klaraste dagsljus. A de sluttande sno-
falten norrut syntes en hop svarta punkter
hastigt rora sig af och an. Tydligen var det
renar, som forfoljdes af vargar, Men hvad
gjorde dréngarne? Voro de kanske ihjal-
rifna ?

Grenom stark patryckning af bofaste i Ljus-
nedalen hade dessa lappar bdrjat valla sina
hjordar nagorlunda ordentligt. ~Afven denna
afton hade ett par drangar, som skulle ga
vall under natten, begifvit sig ivdg for att
byta plats med tva andra, hvilkas tur det
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var att hvila tils aftonen darpd. Mer de se-
nare] hade latit vanta pa sig. Och da ej
mindre &n fyra herdar uppehéllo sig hland
hjordarne, borde det val ej vara nagon fara
for handen. Darfor — var det nagot a farde
nu, sa maste det vara mycket illa. Ej att
undra pa saledes, om de, som drogo astad for
att se efter hur det var fatt, kdnde en viss
bafvan. Det var, utom Jakko — hvilken
ansdg det sasom natuligt att vara med sa
snart det var nagot &fventyr & farde — Anta,
Klas, Bie, en liten, men kack stinta, och
Fjéllsten, som alarmerat de 6friga — summa
fem personer. Alla pa skidor. Och sa tre
hundar, hvilka angsligt héllo sig intill sina
agare. Afven dessa anade att "graben” var
framme.

Smaningom hade de maérka punkter, som
observerades nere fradn satern, vuxit ut till
foremal liknande skyar, hvilka jagade fram
ofver det i ljus badande snofaltet. Den terréng,
hvarefter dessa skidlépare strackte fram, var
vagformig; det bar upp och ned annan hvar
gang. For hvarje gang de befunno sig nere
i en dal, var malet ur sikte, men for hvar
gang de ater hunno upp pa en fjallrygg eller
val, sago de det igen, och alltid i forandradt
skick. Slutligen, dad de kryssat upp pa en
saddan rygg och nyfiket spajade bort till nasta
hojd, sadgo de ingenting ... Forst langre fram
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pa en "val”, varseblefvo de renar, icke sma
hopar, utan stora hjordar, som ilade snedt
nedéfver at motsatta sidan. Hvarken herdar
elloivhundar syntes till.

Ofveralt var det mycket tramp efter re-
name. Afven dodade och sonderrifna sédana
antréffades. Faltet var somligstades blodigt.
Vargen hade altsa lyckats. Men hvar vore
han? Naturligtvis inne vid hjordarne. Dar-
for strackte dessa sa vildt.

Rut-Klas var nu icke langre sk&mtsam,
utan svor och hojtade pa forfarligaste satt
och lade ivag sa fort, att do ofriga af sall-
skapet blefvo langt efter.

Ett 6gonblick stannade de och betraktade
norrskenet, hvilket denna midnatt utvecklade
en harlighet, som sallan. Ratt fran zenit
strackte sig parasollformigt nedat flammande
ljusbagar, hvilka an drogo sig samman, da
belysningen blef starkare, an hojde sig utat
for att strax darpd, med skéarpt ljuskraft,
draga sig tillbaka igen. Pa norra himinels-
faltet, bagformigt 6fver Ljungrisfjallen, upp-
radade sig en oréknelig mangd blodréda upp-
oeh nedhoppande matta flammor, hvilka vid
narmare paseende rorde sig efter Inarandra
i sluten kolonn. Det var som om millioner
fullmanar tradt ringdans pa brinnande bif-
rost. Och det i eld skimrande bagvarket
syntes i norr vara forbundet med denna gi-
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gantiska brobygnad, sd att nar denna blixt-
snabt hojde eller sénkte sig, foljde afven det
Ofriga samtidigt med, hvarfor det vissa 6gon-
blick, nar den eteriska grunden gjorde na-
gon mera valdsam vandning, tycktes som om
firmamentet skulle ha gatt i sar och stortat
ned ofver den snoiga fjalltrakten, pa hvilken
de till halften forskramda lapparno befunno
sig.

De hindrade sig ej sa,lange med betrak-
tandet af detta storslagna skadespel. De
himmelska trupperna drogo sig smaningom
tillbaka, och bagvarket sammandrogs likasom
i knippor, hvilka bortfordes af obemarkt fram-
glidande, morka molnvagnar. Pa mindre &n
en timmes tid var det véarklig natt igen,
mildrad af nagra spoklikt roda ljuspunkter
ratt ofver Sarffjallet. Sndstormen, som legat
pa lur bakom bargryggen i soder, hade an-
ryckt. Det grydde dar nere.

Det lilla, beklagansvérda séllskapet, som
under de nattliga timmarne gatt ut till fjalls
for att halla rafst med vargen, hade ofor-
happandes splittrats i tre afdelningar. Rut-
Klas hade ej synts till sedan han stortade i
vdg efter renhjordarne; Fjéllsten och Bie
hade 4akt saktast, sd att nar de varsnade
snostormen och skyndsammast véande tillbaka
at satern, hade afven Jakko och Anta kom-
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mit utom synhall. Dessa senare hade nam-
ligen fatt ogonfaste pa nagra vargar och lagt
ivdg efter dem. Och det hlef en vild, hetsig
jakt. Lappen far bersarkamod, nar han ja-
gar dylika odjur. Han blir grym och sko-
ningslos.

De tva mannen rasade sasom stormen.
Hldndame kunde ej folja efter. Som for en
vaderil pl6jdes kullar och fjéll. Ingendera
visste hvart. Det har an till hoger, &n till
vanster. Och natten hlef alt morkare, och
stormen tilltog sa, att det hordes ett brum-
mande gny Ofveralt fran barg och fjlltoppar.
Hade de ej redan befunnit sig i en skogs-
dunge, skulle de ha Kkastats Ofver anda.
Véanda undan vinden, lutade pa sina stafvar,
stodo de slutligen stilla, funderande hur de
skulle hara sig at. Vargarne hade undkom-
mit. Modet borjade vika. For danets skull
kunde de ock blott med svarighet meddela
sig nagot med hvarandra, och snémassorna,
som Klungvis jagade hvarandra i ursinniga-
ste raseri, gjorde att de knapt kundo se han-
den framfor sig.

Sa stodo de beklagansvérde jagarne bade
val och lange, vantande pa himlens barm-
hartighet, Men det tycktes var fafangt.
Elementen syntes for hvarje minut bli alt
mer och mer upproriska. Till slut hordes
upprepade askknallar och marken darrade sa-
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som for en framrullande lavin. Det var do-
medagstecken. Men knallarne blefvo snart
alt tydligare, sannolikt emedan véadret bor-
jade sakta af nagot. Topp! Nu visste de
hvad timmen var slagen.

"Fy katten dem!” rét Anta vid de ryckte
fram genom skogen, ratt at det hall, hvari-
fran bombardemanget hordes.

Nar de snart kommo ut pa en slatt,
stotte de ihop med massor af flyende renar,
som tumlade o6fver anda i hogar af andra re-
nar, som nyss strackts till marken. Och &n
dundrade salfvor, @&n hveno kulor. Snabba
rorelser voro nddvandiga.

Oforvaget framskyndande till anfalls, tjoto
och hojtade de for att samedels varna sina
fiender for att vidare begagna mordvapnen.
Lapparne voro val slagfardiga; men, sasom
nar de nyss forfoljde vargarne, hade de blott
sina skidstafvar sasom vapen att lita pa
Jakko var till ytterlighet uppretad: Han ra-
sade i kapp mod stormen och var snart for-
svunnen ur Antas asyn. Anta fann till féljd
af det forcerande skjutandet nddvéandigt att
ta sin tillflykt bakom en till halften omkull-
sparkad mosshdég, hvaremot han lyckligt
nog — snafvade, under det han, jamte Jakko,
rande fram till anfall. Och déar blef han
liggande tils braket tystnade. Men sndstor-

7



LJUSNEDALS-jAKItO.

men gnydde é&nnu ldnge. Det klagade och
suckade i natten.

Andtligen lattade skyarne pa sig. Mor-
gonen tittade fram. Snart log afven himlen,
om &n vemodsfullt, och pultronen riste sig,
tittande angsligt ut ofver valplatsen — hvil-
ken utbredde sig néara intill Anstoten — baf-
vande for hvad som dar skulle moéta hans
blick. Och alldeles efter formodan; en stor
méngd nedskjutna renar, af hvilka somliga
annu rorde pa sig, lag dar. Det var en
hemsk syn.

Men hvar hade Jakko gomt sig?

"Hu-j!” ropade Anta alt hvad han or-
kade. Men alt var tyst.

Hvad? Ett rockskort stack upp genom
drifvan pa nagra fa stegs afstand. Dar fann
han honom né&stan alldeles gémd. Stormen
hade wvelat begrafva honom, sedan dddens il
forst gatt genom hans barm, men en del af
kolten och det bara hufvudet med de strafva
hartestarne, hvilka flaktade for vinden, voro
annu ohéljda. Anta tvekade ej att taga i
och vanda pa honom. Ja, Jakko var nu
blott en liflés kropp! En massa lefradt blod
holjde saval hans ena sida som badden, dar
han legat.

Detta var slutscenen i det hdndelsedigra
drama, som denna varfrunatt utspelades bland
norra Hérjedalens fjall.
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XII.

Mo Nanna”.

pis hade haft en bedréflig natt. Hans

hjarta hade varit lika oroligt som for-
midnattens norrskensflammor.  Samvetsankla-
gelsen oOfver att han varit ovénlig motJakko
hade kommit med en valdsamhet lik den pa
morgonsidan frambrytande cyklonartade stor-
men, hvilken han rent af trodde kom for att
hdmnas denna synd. Tils gryningen hade
han legat och vandats pa sin badd. Afven
om han haft anledning att harmas pa Jakko,
borde han atminstone icke ha visat det,
tankte han. Foérut hade han aldrig sagt ett
ovéanligt ord till honom. Dem emellan hade
icke ens forekommit nagot gnabb pa skamt.
Dartill hade de sympatiserat for mycket. Och
nu ... ja nu var vanskapen bruten ... bru-
ten mahanda bara genom bans egna dumma
inbillningar.  Naturligtvis hade Jakko blott
haft redliga afsikter. Kanske var han i fard
med nagon annan plan till hans raddning -
Jakko var ju alltid sd& dar mystisk och be-
synnerlig sa snart han lifvades af nagon ny
idd. Det var likasom han fran alla sidor
ville profva en sadan forst innan nagon skulle
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fa veta om den — och nu bemottes han pa
detta ovanliga, hanfulla satt! Det var ju
nog for att krossa hans mod och bringa ho-
nom i fortviflan. Mahanda hade han nu rest
bort for att aldrig mer komma tillbaka. |1
sa fall skulle aldrig mera en gladjens dag
gry, det kénde Nils. Fastdn af olika folk,
voro de forbundna sasom broder och i mycket
beroende af hvarandra. Atminstone kénde
Nils det sd. Darfor var det desto bittrare att
tanka pa, att genom ett vredesutbrott, un-
derblast af elaka méanniskors oférklarliga sam-
sprak, ha fordrifvit den annars varnlgse fo-
sterbrodern. Att .Takko var lapp — hvad
betydde det? Var han icke darfor en lika
god vin, lika begafvad och &del? Blott det
ja, att han tillnérde ett foraktadt folk! Men
det var ju en hogsint ménniska véardigt att
vara desto mildare mot en sadan.

Och dock ... Han hade ju i alla fall an-
ledning att vara forargad pa honom. Ty
hvem annars var orsaken till férvecklingen
med herr Fyndig och de hotande omstandig-
heter, som darigenom framkallats? Den gyn-
naren Fyndig hade i dagarne forut med la-
gens arm “lagt vantarne” pa hans enda ko
och atskilliga bohagsting. Detta icke direkt
for Jakkos skuld — de 300 kronorna —
utan genom en annan, af Nils gifven forbin-
delse, hvilken herr Fyndig forskaffat sig i
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afsikt att hamnas pa de tvd egendomliga
kompanjonerna, hvilka han misstankte for att
ha gjort renaffaren blott for att Jakko skulle
gad fri i friga om den angifna summan.

Genom Jakkos slarf hade han sdledes
adragit sig denna inflytelserika mans onad,
hvilket, i den stallning Nils nu stod, betydde
det samma som skyndsam undergang. Fyndig
var en man utan medlidsamhet, en som for
vinnings skull kunde féretaga sig hvad som
halst. Fran honom var ondt att vanta, men
ej frdn annat hall. Och om andra lappar
pa nagot satt sammansvurit sig med denne,
var &tminstone Jakko icke med, det var da
sdkert. Den pa honom fallna misstanken
harutinnan kandes sasom synd mot battre ve-
tande. Och de i uppbrusningen utslungade
smadelseorden tycktes honom &n mer of6r-
latliga. O, om han nu natt honom! Skulle
Jakko icke vara villig att forlata? Sakerli-
gen. Men kanske var han borta 'for alltid,
borta emedan Nils stott ut honom . .. vind-
drifven, fértrampad.

Stormen saktade af. Nils kande sig na-
got lugnad. Hans dgonlock bérjade bli tunga,
och han vando sig &n en~gdng mot vaggen.
Det skulle sdledes g att sofva en stund pa
morgonkvisten. Men ett latt knarr hoérdes i
dorren, och han spratt upp sadsom oin huset
ramlat ofver &anda. Hvad i fridens dagar?
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En i snd inpyrd lappman med dodsblekt an-*
sikte star bredvid sangen och blickar omkring
sig. Nils &r just i begrepp att resa sig och
rycka ner bossan fran véggen, d& den fram-
mande, utan att halsa, hvaser fram:

"Jag kommer med sorgebud”.

"Hvad stdr pa?” fragar Nils hdpen och
igenkanner med detsamma Anta Torkelsson.

”Jakko har blifvit skjuten. Jag har nyss
funnit honom dod. Yi jagade vargar, ovad-
ret kom och ..

Nils Ersson kundo icke héra mer. Han
skyndade upp ur sangen och kladde sig sa
raskt sdsom om han trott, att den olycklige
kunde réddas, blott han fort nog komme ho-
nom till hjalp. Och i brinnande hast var
han ute och betslade hé&sten, som sedan, ef-
ter Antas anvisning, fick hasta med do tva
till olycksplatsen.

Efter en god stunds aktur voro de fram-
me, och Nils fick ofvertyga sig om, att det
var sasom Anta berattat. Och tillbaka hade
do blott med sig ett lik.

Snart blef ock Kklart, huru alt hidngde
samman. Han som skjutsade branvinslasset
fran Roros, och hvilken Nils Ersson for forbi
pa vagen darifrdn, hade kommit med sjalfva
tdndsatsen. Kunnige om denna brénvinsfora,
hade lappar fran skilda hall kommit till Mass-
lingen for att fira Yarfruhdlgen. Drangar,
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som skulle ga vall i fjallen, hade lemnat
hjordarne &t sitt 6de och gatt att deltaga
dari. Harigenom forklarades saval orsaken
till dréngarnes vid Grundsjéarne plétsliga for-
svinnande som vargarnes tillfalle att hérja
efter behag. Kom sa sndstormen — och
olyckor af flere slag kunde forsigga. Da hade
ock de tvd man, som Nils hort samspraka
sd mystiskt, tillfalle att “urladda” sin vrede.

Det &r ibland som om himlen sjélf toge
parti med de hamdlystne for att hjalpa dem
utfora dad, hvilka annars aldrig skulle kom-
ma i ljuset. S& var det denna natt, som
ock torde vara den mest skickelsedigra som
nagonsin  sankt sig ofver denna ndjd- De
himmelska krafterna voro i uppror och brot-
tades, och manniskor och djur, pa ofdrklar-
ligt satt inspirerade daraf, sammandrabbade
lika ursinnigt, och foljderna maste bli de
mest sorgliga.

Men nar det klarnar upp, synes alt sa
naturligt igen. Anstoten eller den kagelfor-
miga béargstoppen, som utgdr slutlanken af
den fran Storfjallet i zig-zag gaende barg-
kedjan, star liksom vakt vid en langstrackt,
bordig dalsluttning & hvars motsatta sida ho-
jer sig en Klippig, néstan oo6fverstiglig gran-
as. Det emellan dessa béargstrackningar va-
rande passet ar lika mycket ett gammalt
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tvistefro som det formedlar den for lap-
parne enda direkta passagen, nér de fore jul
med sina hjordar flytta ned at laglandet och
nar de vid kalfningstiden pa varen véanda
tillbaka igen. Och nastan alltid da rename
bli skrdmda af vargar eller ryckas med af
vildrenshjordar, hvilka icke séllan yra fram
ofver fjallen som hvirvelvindar, har det at
detta hall. Darfor hajordagarne, hvilka som-
martid ha sin slatter dar och vintertid sina
fodergolf och mosshogar, alt mera noggrant
borjat bevaka detta pass. Lapparne & sin
sida aberopa sig pd gammal s. k. sedvane-
ratt, hvarmed de mena, att dd deras forfader
sedan urdldriga tider haft frihet att fara dar,
ja t. 0. m. bo dar, hvarom Here sadana i
katorna brukliga eldstader (arrini) annu bara
vitne, s skola de sedan alt framgent, sdvida
ingen mellankommande lagparagraf direkt for-
bjuder det, vara i atnjutande af samma rat-
tigheter. Men ledsamt nog vet lagen ingen-
ting om sadan “sedvaneratt”, hvadan lapparne
alltid maste plikta, antingen pa grund af
rattens utslag eller i hemlighet, s snart de
gora dessa sina formenta ansprak gallande.
Och detta kan ske, sdsom redan antydt ér,
alldeles ofrivilligt fran renagarnes sida. Kom-
ma vargar, en storm eller en hop vildrenar
kunna hvarken manniskor eller hundar hjélpa.
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Det var torsdagen fore Langfredag. Nils
Ersson hade begifvit sig till kyrkan ined li-
ket. Han for ensam. Ingen “utb&rning”
hade forekommit. Det var ju bara en lapp!
Dodsorsaken skulle fa anses vara okand. Anta
och en “svensk” man fran en grannby, med
hvilka Nils radgatt, hade tyckt det vara bast
Att anméla saken for vederborande skulle
gagna till intet, De visste ju det redan.
Alven de skulle ha resoneiat soin s&: Bara
en lapp! Yal att den brdkmakaren pa na-
got satt kom undan, sak samma huruledes!
Ingen skulle bekymra sig om honom. Och
ej héller skulle nagra misstankar riktas hvar-
ken pd Nils eller Anta.

Men for Nils var det ej "bara en lapp”.
Det var en varklig van och broder. Han
hade ingen fortrognare, ingen skulle han ha
sOrjt sa mycket. Och det kandes desto bitt-
rare som Nils hade talat vredgadt med ho-
nom sista gangen. Att icke ens fatt tillfalle
att be honom om forlatelse! Hans tarar
hade fatt fritt lopp, men de ville ¢j upphora
att rinna. Det var flerdubbel sorg, hvilken
lik maran tryckte hans brost, 6ch det var
icke fritt, att han kénde det hopplést. Mest
skymde det, da lian lemnade Jakko inne i lik-
huset, och kyrkvaktaren laste till dérren. En
annan gang skulle samme man lika kallsin-
nigt gémma honom i jorden. Och ingen utom
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Nils skulle minnas Jakkos graf och félla en
saknadens tar pa densamma.

Samma dag vid middagstiden ankommo
till Nils Erssons hem tvanne frammande lapp-
flickor, som akte med hvar sin vackra ren
och ledsagades af Jalle, Toljes son. Gamlo
Erik Nilsson och moster ljons VvOro ensamma
i det dystra hemmet. Den forre satt vid
spiseln, stddjande hakan i ena handen, lik-
giltigt betraktande ett par tre slocknade
brander, som smaningom hoéljdes af en sil-
keslen, skélfvande falaska. Tjanarinnan, hvil-
kens d&gon lyste af mod och beslutsamhet,
hade nyss slutat stddningen och satt sig vid
bordet for att titta i salmboken, stkande n&-
got uppmuntringsord. Det var liksom hon
vantade nagon. Hon hade aldrig kant det
sa pinsamt tungt och enformigt som nu.
Darfor var det ock med tillfredsstéllelse hon
varsnade de frammande och skyndade ut att
héalsa dem.

De fragade om Jakko bodde dar.

”Nej, han har flyttat nu”, blef svaret.

"Hvart?”

"Langt, langt — ni skall fa hora nar-
mare om ni stannar en stnnd”.

"Kunna vi na dit han bor i dag?”

"Nej, nej”, sade moster Lena med en suck,
I6sgjorde ena renen fran akjan och ledde ho-
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nom bort till foderlidret, dit Jalle snart kom
efter med den andre.

Forst sedan de kommit in och medan
kaffe forbereddes fingo de veta hvart han
"flyttat”. Den ena flickan borjade grata of-
verljudt och moster Lena sjalf grat i kapp
med henne. De hade saledes farit forgafves.
Det var honom de skulle traffa.

Yid uppbrottet fran Tjarnvallen narmare
ett ar forut hade Jakko fatt 16fte af Nanna,
att hon nasta mars, sa fort det blefve “skare”
ofver snofélten, skulle komma och halsa pa
honom i hans hem i Ljusnedalen, hvarest de
hoppades fa lagligare tillfalle att samrada an-
gdende den plan, som de d@mnade bestimma
sig for gemensamt. Att fa frihet dartill
skulle ingalunda bli svart for henne, enar
hon hade sléktingar vid Storsjo, hvilka hon
arnade foregifva sig skola besdka. Komme
han daremot till hennes hem, skulle svarig-
heter ligga i vagen pa alla sidor. '

Detta beslut hade Jakko aldrig sagt ett
ord om for sin fosterbroder. Det skulle bli
en desto angenamare ofverraskning, hade han
tankt, ndr den raddande angeln alldeles of¢r-
modadt anldnde. Och skulle det sl& fel, hade
han atminstone icke gjort sig skyldig till
ndgot narri. Hvad som darfér mest frojdat
honom den sista tiden, var hoppet att inom
kort icke blott sjalf vara fullt lycklig, utan
afven forma att bringa sin broder en

C<
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hvarigenom denne skulle fa en tryggad fram-
tid. Ej underligt, att han ifrigt vantat och
spejat. Men ack, han skulle ej se den da-
gen. Och dessutom — hans sista dagar
skulle forbittras just for detta hopps skull.
Tryckt af motgangar och erfaren om list och
svek frdn kanda och okanda hade Nils, for
Jakkos i allo forédndrade uppfoérande skull,
borjat misstro honom och med anledning daraf
ej kunnat undgd att i stallet bemo6ta honom
med en viss hardhet. Lika val som Jakko
markt sadant hade han ock helt sakert hop-
pats, att om detta, till en del med afsikt vi-
sade besynnerliga uppforande bekymrade na-
got, skulle det snart bli klart hvarfér, och
pa samma gang alt godt igen, om mojligt
battre an nagonsin.

Sedan de gratit ut och moster Lena i
korta ordalag skildrat de sista sorgliga till-
dragelserna, borjade den gamle &fven tala
nagot, hvarmed han tycktes vilja komplet-
tera hvad hon sagt. Slutligen gick han till
sangen och framtog nagot, som lag gomdt
under densamma. Det var ett par ovanligt
prydliga skidor, men den ena var afbruten.

"Dessa”, sade han — och de hvita be-
kame snoade ofver hans farade panna —
"dessa hade Jakko pdbundna, nar han hitta-
des igen. Han har arbetat mangen kvall pa
dessa. Han var inte utan fallenhet Jakko.
Ser ni sa konstrika rosor han skurit? Se
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har hvilket mérkvardigt namn: N. E. D.
Séakert tankte han skanka dem &t Nils, ef-
tersom han satt hit dessa bokstafver. Jakko
ville skanka honom allting — han hade ett
godt hjarta”.

Nanna tankte nagonting, men teg blygt.
Slutbokstafven D i denna namnteckning var
namligen sa Kkonstigt skuren att den &fven
liknade ett S, och Nils sjalf hade tagit den
for ett sadant.

Nils kom tillbaka forst sent pa aftonen.
Han kom tung till mods, vél vetande, huru
det skulle kénnas att intrdda i den gamla
bolstugan och tillbringa natten i detta rum,
dar Jakko och han haft si manga roliga
stunder tillsammans. Nu skulle minnena dyka
fram, alla afventyr, ljuft och ledt &nda fran
barnaaren. O, hur skulle han béara sig at
for att kunna taga alt lugnt!

En vederkvickande kéansla genomfor ho-
nom darfor, nar han vid lidret fann de tva
rename; ty, menade han, &fven om blott
nagra lappar ha inharbergerat sig har ofver
natten skall det vara ndgot som mildrar sor-
gen och tomheten. Det blefvo atminstone att
fa hora andra spraka, da han sjalf ieke for-
madde deltaga i samtalet. Kommen i for-
stugan far han hora sang inne i koket. Han
stannar for att lyssna. Det ar ett par klara,



158 WUSNEDALS-JAKKO.

nastan bekanta roster. Han hér hvarje ord
sa tydligt:
"Ej frukten helgon, fatten mod,
det moln er fruktan ger
ar fyldt af karlek. Snart dess flod
nedstrommar ofver er”.

’Huru sant detta &ar”, horde han moster
Lena afbryta. "Oftast ar det s3, att det
morkaste moln, kommer med det mildaste
ragn”.

Innan de hunno bdrja nasta vars, Gppna-
de Nils dorren och det blefingen vidare sang
for tillfallet.

"Att jag icke sdg, nar du kom”, sade
moster Lena.

"Jag for gent ofver skogen sedan jag va-
rit hem till Jo-Jons med sladen”, svarade
Nils, hélsande goddag till framlingarne.

Jalle steg upp och tog Nils i hand,
hvarefter de tva flickorna foljde exemplet.

"Jag tycker mig ha sett dig nagon gang
forut”, sade Nils, medan den langre af dem
héll hans hand.

"Ja, vid Grundsjoarne ha vi sett hvar-
andra — du mins, ndr du hade den dar pre-
dikanten med dig”.

"Ja, sa var det! Jag kande afven, nar
jag nyss horde dig sjunga, att jag maste ha
hért din rost forut”.

Det blef icke vidare mycket samsprak pa
kvédllen. Men denna var i alla fall ratt
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draglig emot hvad Nils véantat. Nattens
svarta skuggor voro likasom kantade med
ljus. Han borjade mera an forr tanka pa,
huru en outgrundlig forsyn ledde handelser-
nas gang i denna varlden och huru &fven sa-
dant, som kunde anses for olyckor, pa sitt
vis kunde tjdna den Allvises syften, vara for-
utskickadt af honom och i sjalfva varket vara
stora valsignelser. Hvad som ena dagen vore
sa gatfullt, kunde den andra vara uppenbart
for alla. Darfor var det bast att vara un-
dergifven.

' Forst nasta dag, Langfredagen, sedan
Jalle vandt tillbaka, fick Nils kdnnedom om
flickornas drende. Moster Lena omtalade det
for honom afsides. Trots alla af henne pa
samma gang uttalade trosteord, blef han dock
kvar lange pd samma plats, gratande. Om-
mare strangar angrepos, hvilka han aldrig
kant vibrera forr. Ja, nu forstod han alt-
sammans... "0, Jakko, Jakko!”

Efter en god stund gick han in och ta-
lade med Nanna om saken. Han kénde, att
det var hans plikt. Och det blef ett langt
samtal. Men det forvanade honom, att hon
likval kunde visa sig sa glad. Hon log ge-
nom tararne och uttryckte mer &n en gang
den formodan, att hvad som héndt, troligtvis
vore forenligt med den Allgodes afsikter och
till hennes bésta.

Sedan de salunda trostat sig sa godt de
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kunde, bad Nils de tva flickorna att ater
sjunga den sang, de voro i fart med, da han
foregaende afton kom hem. Och de lato €]
uppmana sig dartill tvd ganger.

"Pa underbara vagar gar

var herre och var Gud.

I hafvets djup dar &r hans spar,

och stormen bér hans bud”.

Dock hade de ej annu sett det mest un-
derbara. Det borjade lida frampa dagen igen
och de hade just ingenting att taga sig for.
Redan hade de talat sig trétta. Nils kom
in med ett litet testamente, som han hamtat
iran hornskapet borta i bolstugan, ofverlem-
nande det till Nanna, sdgande:

"Detta fick Jakko af moster Lena, néar
han konfirmerades”.

"Hvad ni pa alt satt kommit ihdg ho-
nom!” utbrast Nanna. "Nils har umgatts
med honom som med en sannskyldig broder,
och moster Lena ... Hvad?” afbrét hon sig
sjalf. "Har star Jakko llenhold?”

"Ja”, svarade moster Lena, "han hette
egentligen sd. Farsnamn hade han ej. Han
var fodd utom aktenskapet; far hans var gift,
och mor hans ...”

Nanna uppgaf ett anskri och kastade sig
i famnen pa den andra flickan, hvarvid bada
sjonko ner till golfvet — — — — — —

Det bief en lang stunds forvirring innan
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de ater fingo tala med henne. De begag-
nade kallt vatten, kaffe och annat mera for
att vacka henne till medvetande igen. Och
nar hon slutligen redt sina tankar sa mycket,
att hon kunde erinra sig hvarom det val-
frdga, utropade hon:

"Han var min hroder. Och far, som upp-
gifvit att han var dod!”

"Ar din moder do6d?”

"Nej, hon lefver, men hon &r blind och
bor aldrig i fjallen. Hon har en gang be-
rattat mig om sin gosse, Jakko Renhold,
men far har sagt sig ha tagit reda pa, att
han dodt sasom helt liten. For rasten kal-
lade han sig sjalf for Jakko Ersson och jag
horde folket i Tjarnvallen kalla honom sa.
Huru kan detta hanga ihop?”

”Jo”, svarade Nils med darrande rost,
"han blygdes naturligtvis for det dar Renholds-
namnet, och som han var min fosterbror, an-
sag han det afven tillborligt att lia samma
farsnamn som jag. Jag var icke okunnig
déarom”.

"Gud signe eder for alt godt ni gjort min
broder!” snyftade Nanna.

"Nu forstd vi annu mera af den sang
ni nyss sjong”, infoll moster Lena.

”Ja”, svarade den fdrra, "men nu kan
jag icke sjunga pa lange”.

Utom det, att hon var varkligt vacker
och stor som en medelmattig “svenska”, bar
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hon typen af styrkan sjalf, sa, att det tyck-
tes nastan oforklarligt, att hon pa samma
gang kunde vara sa vek.

Den andra flickan, hvilken hette Lisa och
var en rodlatt nagga af tva alnars langd,
satt blott och stirrade sasom om hon varit
villradig, huruvida hon skulle grata langre
eller le.

De beslutade att stanna Ofver pasken.
Darigenom blef det nagorlunda dragligt for
den hardt profvade familjen, som annars skulle
ha fatt en mycket 6dslig halg.

Angdende Nanna, som var lika meddel-
aktig i sorgen, om icke mera, sa kande hon
sig afven pliktig att droja kvar nagra dagar
for att bistda dessa sina nyss forvarfvade
bundsforvandter med rad och trést. Och de-
ras gemensamma sorgeamne gjorde dem ocksa
snart val bekanta. Men ¢ej blott det. Hon
visste nu med hvilken kérlek de bemétt Jakko
fran hans barndom, och hon grubblade ofver
huru hon pa nagot satt skulle’kunna ater-
galda den. Han visste sig vara skyldig
Jakko mycket — eller gjorde han, manne,
hvad han sasom hennes broder blott var plik-
tig att géra? Nu hade denna hans fordran
med mangarig ranta, likasom transporterats
pa dessa personer, hvilka redan forut voro
hennes eller rattare hennes foraldrars borge-
narer, sa att beloppet antagit dimensioner,
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hvaremot hon rent af kénde sig vanmaéktig.
Men lyckligtvis tycktes de sjélfva ej veta om
denna fordran. De hade handlat utan han-
syn till nagon 16n, blott sdsom manniskor
och kristna.

Nog af, paskhélgen blef efter forhallan-
dena ratt angendm. Yal hade de icke for-
manen hora ndgon predikan — det var flere
mil dit ndgon saddan holls — men de under-
hollo sig det oaktadt pa basta satt, laste,
sjongo och gjorde sma utflykter med rename
eller pd skidor. En dag voro de &nda ner
till Hogvalen. Endast den gamle och moster
Lena maste jamt halla sig inom hus. De
kdnde ock det skedda mindre bittert, emedan
de forut mer &n de unga, profvat hvad sorg
ville séga.

Fjardedag pask pa aftonen skulle de upp
i harget och aka skidor. Det var solsken
och harligt vader. Nils hade de tva sista
dagarne nedlagt all sin tid pa att forfardiga
en skida i stallet for den afbrutna, och nu
var den fardig, fastan langt ifran sa vacker
som den andra.

"Se héar”, sade han till Nanna, lemnande
henne det omaka paret, "far du ett minne af
bade Jakko och mig det var i alla fall
meningen att du skulle ha det — men med
forbehdll”, tillade han leende, “att du icke
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anser mig vara lika stor fuskare som 'den
nya skidan visar, jarnfordt med den andra.
Jag har haft for bradt”.

Nanna tackade hjartligt, men med en
viss rorelse, hand pd dem genast — och sa
ilade de alla tre i vag. Det har uppfor
bargsluttningen ett tag, och sa nerfor igen,
sd att de vissa ogonblick sago bara en skymt
af hvarandra. Men det var stark skare, som
skidan ej kunde goéra nagot markbarare spar
i, hvarfér den kilade nyckfullt som renen och
latt bringade sin forare pa fall. Nils gjorde
snart en vandning som betog honom vidare
lust att fortsatta. Midt i sluttningen bredvid
den omérkbara banan blef han sittande, seen-
de pa de ofdrvagna flickorna, hvilka for hvarje
gang gingo alt hogre upp i bérget. De hade
borjat tafla om hvem som kunde vaga mest.

Slutligen, ndr Nanna i sin tur vande upp-
6fver och intog en alldeles ny position satte
hon ner stafven i drifvan och begaf sig ivdg
med fria hander. Nils bafvade for hennes
vagstycke. Men hon stod sdkert. Han sig
henne i hvinande lopp skymta forbi och likt
cn flygande fagel sdnka sig till jorden langt
nere i dalen. S& kom den lika sportvana
Lisa, planterade sin staf ett godt stycke of-
van Nannas och lade ivdg med samma lyck-
liga resultat. Om en stund var Nanna uppe
igen och tog en &nnu hogre utfartspunkt &n
sin medtaflarinna.  Och sa fortsatte de.
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Nils bara satt och sag pa. De kunde
vél tanka, att lian var en feg stackare, som
icke vagade deltaga; men han glémde sig —
lian icke blott satt och beundrade deras skick-
lighet, han ké&mpade i tysthet med en tanke,
som slog honom med alt storre kraft.

Alt sedan Nanna kom till hans hem,
hade han kant en aning om, att alt skulle
bli val forst och just genom henne. Och
hemmet hade sedan fatt en helt annan fysio-
nomi. Trots dddens skuggor hade dar blifvit
var och solsken i dubbel bemarkelse. Hon
var en utmarkt kvinna, lika vacker som hon
var skicklig i utom som inom hus férefal-
lande vérf. Ingen kunde vara béttre. Men
hon var lapska!

Dock ingen vanlig sadan !

"Dumma inbillningar”, tankte han, "hon
ar icke en gang en vanlig manniska. Hon
ar en varelse hogt ofvan min sfar. Foérdo-
men borde jag hallre rikta mot mig sjalf.
Dock — i dag ser jag denna uppenbarelse
— 1 morgon skall den vara foérsvunnen. Jag
borde nu ..."

Han vécktes ur sina drébmmar genom ett
gallskrik fran Lisa och ser med detsamma
Nanna rullande utfor faltet ett stycke ofvan-
for. Bada skynda forskrackta emot henne.
Men trostade genom hennes skratt skamta
de i stallet for att beklaga henne ofverolyc-
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kan. Hon har bara en skrama i ena kin-
den, som darfor boérjar bloda litet.

yMo botje Nannatjam, mo botje, nio
botjeF' skriker Lisa och latsas forsoka visa
deltagande.

"Val att det icke gick varre illal” ut-
brister Nils pa samma tungomal, for forsta
gangen latande dem veta, att han &r nagot
hemma i lapskan.

>’Ah, du kan lapska, Niela!” utbrister
Nanna.

"Tror jag det, da jag haft en lapsk bro-
der”, svarar Nils. “"Men det gdr mig ondt”,
fortfor han, “att hora mitt namn pa det
spraket. Ingen skall hadanefter kalla mig sa”.

Lisa borjade darvid spraka med Nils, li-
kasom for att profva honom riktigt, ty hon
kénde sig angslig, ofver att Nanna och hon
sinsemellan mgjligtvis talat nagot, som han
ej bort hora, did han beskedligt maste tillsta,
att han forstod ytterst litet, halst af den
lapska de talade. De voro namligen fran
nordfjallen.

"Hvad menar du med Nannatjam?” spor-
de han.

"Lilla karesta”.

"Ja, visst ja, Nanna &ar ett rent lapst ord
och namn”.

"An Lisa d&?”

"De vet jag inte”.
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"Hvad kallar ni alfven har?” fragade
honom Lisa.

”Jokkoi”.

”Skogen ?”

”Youomie”.

”Skidorna?”

"Lattnie”.

”"Rename?”

" "Bots”.

"Ungefdr som vi. Ni har lite strafvare
hgjningar bara”, vidtog Nanna.

"lhnej”, upplyste Nils, "det & nog mitt
fel om sa ar, ty jag ar lika dalig i lapskan
som i brantdkning pa skidor”.

"Vi tifla ett tag!” utmanade honom
Nanna.

"Nej, jag aktar mig alt for sadana vild-
faglar”, svarade han, blygt leende.

"Jag é&r fardig”, vidtog Lisa. "Hvem af
oss skall borja?”

"Du naturligtvis, som &r i tur sen sist”,
menade Nils.

Och den lilla, af ungdom och hélsa sprit-
tande flickan lado ivdg som ett hjul uppof-
ver och stannade ej forr &n pa den hogsta
platan, dar hon satte ner sin staf och band
pa skidorna.

"Nu blir det ingenting att tafla om” sade
Nanna till Nils, och i detsamma kom Lisa
susande som en véderil och strok ner mot
dalséankningen.
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Nar hon kort darpa kora barande' med
sina skidor uppfor igen passade Nils tillféallet
och sade till Nanna sasom skamtande:

"Pa ditt vackra namn, som jag nu Sar-
skildt tycker om sedan jag fick veta dess
betydelse, finner jag dock ej svart fel”.

"Hvad da?” sporde Nanna forvanad.

"Jo att jag icke far satta "mo” frain-

Hon sag pa honom som ingen gang for-
ut. De framskéto egendomliga blixtar, dessa
glodbruna hyacinter, hvilka for tillfallet voro
skymda nagot af en upprifven, fram ofver
en del af ansiktet och brostet flédande rik
harflata. Ingendera rorde sig eller sade ett
ord pd en hel minut. Slutligen, snabt som
tanken, sprang hon upp och slog sina armar
kring hans hals.

Nils tyckte, att himlen féll ihop sasom ett
talt nar toppstangen nedtages, att barget dok
ner i djupet, att tusen solar gnistrade.

Lisa skrattade.

Och fran den stunden bdrjade en ny dag
for garden vid Ljusnebérget.
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